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W wielu regionach Kraju
trwaja prace nad moderniza-
cja drog. Oprocz znanej auto-
strady Krakow — Zakopane,
ktora czeSciowo jest juz czyn-
na, gruntownej przebudowie i
rozbudowie poddane zostaly
m. in. szosy mna trasach Kra-
kéw — Katowice, Katowice —
Czestochowa i Warszawa —
Gdansk. Dla zlikwidowania
tzw. korkow, ktore tworza sie
przy wjazdach i wyjazdach z
miast, budowane sa dwujez-
dniowe drogi wylotowe, siega-
Jjace daleko poza granice mia-
sta. Np. druga jezdnia wylo-
towa z Warszawy w kierunku
Gdanska prowadzi¢é bedzie az
do Modlina. Rowniez w Szcze-
cinie przebudowuje sie droge
wjazdowa od strony poludnio-
wej (na zdjeciu). Eaczna diu-
g0S¢ szos poddanych obecnie
modernizacji wynosi 5900 km P>

7 wrzeSnia w Stoczni im. Ko-
muny Paryskiej w Gdyni od-
L yla sie uroczystoSé przekaza-
ni:a do eksploatacji 25 z kolei
trawlera rybackiego m/s ,,Pto-~
1émée” armatorowi francu-
skiemu prowadzone sa prace
zwiazane z ich wyposazeniem.
Nastepny trawler ,Saint Pa-

V Miedzynarodowy Festiwal Folkloru Ziem Gérskich zgroma-
dzilt w Zakopanem 18 zespolow z 13 panstw, m. in. z Francji,
Rumunii, Jugostawii i Norwegii. Polske reprezentowalo szeSé

trick” stoczniowcy gdynscy
chca przekazaé armatorowi w
pierwszym dniu wizyty Ed-

zespolow. Wystepy, poprzedzone wielkim korowodem wszyst-
kich wuczestnikéw festiwalu na  zakopianskich Xrupowkach,
odbywaly sie na stadionie pod Krokwia, w specjalnie zbudo-
wanym namiocie. Festiwalowe trofeum — ,Zlota ciupaga”
pozostala w Kraju. Zdobyl ja zespol ,Podegrodzie” z miej-
scowosSci o tej samej nazwie w powiecie nowosadeckim

warda Gierka we Francji

Zdjecia: CAF

Wyjatkowo dobre zbiory bu-
rakéw cukrowych spowodo-
waly wecezeSniejsze niz zwykle
rozpoczecie tegorocznej ,,stod-
kiej kampanii”. Pierwsza —
juz 5 wrzesnia — ruszyla cu-
krownia w Rejowcu na Lu-
belszczyznie. Obecnie wszyst-
kie fabryki cukru w Kraju
pracuja juz na pelnych obro-
tach. Dla usprawnienia prze-
biegu dostaw surowca zrézni-
cowano ich formy. Rolnicy z
blizej polozonych okolic sami
dostarczaja buraki do pun-
ktow skupu, z odleglejszych
za§ cukrownie odbieraja je
bezpoSrednio na plantacjach

Najwiekszym w Kraju oSrodkiem wil6kiennictwa Inianego sa Zaklady
Przemystu Lniarskiego w Zyrardowie. Wytwarza sie tu tkaniny dekora-
cyjne o duzym bogactwie barw, wzordéw i rodzajéow, oraz ubraniowe, za-
rowno z czystego Inu jak i z dodatkiem wilékien sztucznych i syntetycz-
nych, poprawiajacych wartosci uzytkowe materiatu. Jedna z ostatnich
nowosci jest mieszanina Inu i elany, czyli elanolen — bardzo praktyczny

Najstarsze polskie organy (z 1620 r.) znajduja sie w Kazimie-
rzu nad Wisla. Zbudowane przez mistrza gdanskiego, zacho-
waly sie do dzisiaj w nie zmienionym stanie. Instrument sta-
nowi zabytek klasy zerowej, ktorego biezaca konserwacje prze-
provyadzaja, _czlonkowie slynnej rodziny polskich organomi-
strz(_)w Kaminskich (na zdjeciu — ojciec i syn). W najblizszym:
czasie organy przejda gruntowna renowacje, ktéra najprawdo-
podobniej przeprowadzi 77-letni senior rodu, Zygmunt Kaminski

RODAKU! Wytnij i zacho.w’aj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedys przyda.
Bedziesz chcial przypomnieé¢ sobie tradycje polskiej kuchni, zjesé polskie we-
dliny oraz importowane produkty z Polski, zaméwié¢ ciasta i torty polskie,

wstap do
SKLEPU POLSKIEGO

przy 11, rue Jouffroy — PARIS 17-2me.
Métro WAGRAM i ROME, tel. 622-55-52.

(Sklep w niedziele nieczynny, w sobote czynny caly dziei, a w tygodnmiu z przerwa obiadowsa do

godz. 21).
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I najstarsi po staropolsku, ze

wzruszeniem oczekuja tej wizyty.

Przygotowujg sie nieomal don o-

sobiscie i najchetniej. kazdy z

nich podejmowalby u siebie pier-
wszego obywatela Polski. Przybycie bowiem
do Francji na zaproszenie Prezydenta Pom-
pidou i rzgdu francuskiego I Sekretarza Ko-
mitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej Edwarda Gierka, jest
jakby uwienczeniem ich najskrytszych inaj-
drozszych marzen. Obydwa te kraje — i
Francja, i Polska — drogie ich sercu, wy-
pelnily calkowicie ich zycie, ciezkie i praco-
wite, ich uczucia najserdeczniejsze, ich co-
dzienne troski i radosci. Jakze wiec tu opa-
nowa¢ wzruszenie, gdy dochodzi do tak waz-
nego spotkania?

Mtodsi — od najwczes$niejszego dziecin-
stwa wychowani przez rodzicow w atmosfe-
rze przywigzania do Polski, zywo interesu-
jacy sie zyciem w Polsce i przemianami, ja-
kie w niej zachodzg, z zadowoleniem i pe-
wng duma oczekuja wizyty Edwarda Gier-
ka w Paryzu. Sg Francuzami, tutaj, we Fran-
cji, urodzili sie i wychowali, tutaj aktywnie
wspoétuczestniczg w zyciu catego narodu fran-
cuskiego, ale sprawy polskie sg im bardzo
bliskie. Nie wzruszaja sie tak tatwo, jak ich
rodzice, ich stosunek do Polski jest na pe-
wno bardziej trzezwy i racjonalny, ale zain-
teresowanie Polskg wsrod nich jest duze i
nawet szersze czesto niz u rodzicow. Nieje-
den z nich, moéwigc o sobie, ze jest Francu-
zem dorzuca, ze w jaki§ sposob czuje sie
rowniez Polakiem, ze z racji swego pocho-
dzenia pragnie byé ambasadorem Polski w
swoim srodowisku, wnie§¢ swoj skromny u-
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dziat do dalszego jeszcze zacie$nienia przy-
jazni i wspoélpracy miedzy Francjg i Polsks.

Od wiekéw juz bliskie i serdeczne zwigzki
istnieja miedzy Francjg i Polskg. Od wie-
kow juz silne sg powigzania miedzy naro-
dem francuskim i polskim, wzajemny wkilad
w kulture, nauke i Zycie obydwu krajow.
Liczne w historii sg tego dowody i pamigt-
ki. Liczne sg tez dowody i pamigtki wspol-
nie przelanej krwi ,,Za wolno$¢ Waszg i na-
szg”’, gdyz zawsze Francuzi i Polacy wal-
czyli po tej samej stronie barykady. Ser-
deczng troskg otaczane sg w Polsce groby
francuskich zolnierzy z ostatniej wojny.
Wzruszenie ogarnia niejednego Francuza,
£gdy zobaczy cmentarz polskich zZolnierzy w
Langannerie-Urville w Normandii, czy w
Dieuze we wschodniej Francji, pomniki, ta-
blice pamigtkowe, lub odczyta liczne polskie
nazwiska wyryte wséroéd nazwisk francuskich
na cokotach pomnikéw ,,Morts pour la Fran-
ce’” w wielu, wielu miastach i miasteczkach
catej Francji.

Dzi$ dochodza do tych licznych dowodow
silnych i bliskich zwigzkow miedzy Francja
i Polskg nowe, szczegdlnie wzruszajgce dla
Polonii francuskiej. W wielu miasteczkach
w poOlnocnej Francji, tam, gdzie najliczniej
w latach dwudziestych przybywali Polacy,
by pracowaé¢ w kopalniach wegla, gdzie po-
zostali, walczyli nastepnie z okupantem hit-
lerowskim i gdzie jakze czesto réwniez stra-
cili zycie, obecnie, z okazji piecdziesigcio-
lecia przybycia do Francji polskiej emigra-
cji zarobkowej, merostwa nadajg ulicom,
placom, skwerom imiona i nazwiska zastu-
zonych Polakéw. W ten sposob Francja skla-
da podziekowanie i hotd Polakom za ich
cenny i bogaty wklad w zycie kraju.

ITiRN CUSKA
OBYWATELA
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Obydwa kraje — i Polska, i Francja, sil-
nie sg splecione w sercach Polakow we
Francji, czy Francuzéw polskiego pochodze-
nia. Posiadaja oni dwie ojczyzny — Polske
i Francje — co bardzo czesto podkres$lajy;
z obydwoma krajami lgczg ich nie tylko sil-
ne wiezy krwi i uczué¢, lecz i samo zycie. Ci
starsi w Polsce sie urodzili, wychowali, ale
Francja data im przed kilkudziesieciu laty
prace i chleb, gdy go w Polsce brakowatlo,
we Francji spedzili wiekszo$¢ swego zycia,
tu urodzily sie, wychowaly i wyksztatcity
ich dzieci. Ci mlodsi — dzieci czy wnukowie
tych pierwszych polskich emigrantow, kto-
rym rodzice od najmlodszych lat wpoili
przywigzanie do ich starej ojczyzny — Pol-
ski, wiedzg, co zawdzieczajg rodzicom, ja-
kim wysitkiem i trudem rodzice przyptacili
ich lepszy start zyciowy. Sg dumni ze swych
rodzicéw i wdzieczni im za to. Zywo obcho-
dza ich losy Francji, ale i Polski, zywo tez
reaguja na kazde zblizenie miedzy Francja
i Polsks.

Totez oficjalna wizyta pierwszego obywa-
tela Polski — Edwarda Gierka ma dla Po-
lonii francuskiej szczegbélne znaczenie. Jest
dla nich wyrazem tego, ze Polska staje sie
coraz blizszym partnerem Francji, ze wzra-
sta pozycja Polski w $wiecie i to wszystko
napawa duma i zadowoleniem. Wizyta Ed-
warda Gierka we Francji nie tylko te pozy-
cje Polski w $wiecie umocni, ale rowniez
zaciesni i wypelni konkretng, nowag trescig
tradycyjna przyjaza francusko-polska, tak
droga caltej Polonii, pozwoli rozszerzy¢ jesz-
cze dalej we wszystkich dziedzinach wspoi-

,prace miedzy Francjg i Polska. Bedzie wiec

stuzyla interesom nie tylko Polski i Francji,
ale i pokojowi i bezpieczenstwu w Europie.
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WRAZENIA Z WAKACH

Piekno Jaszowca

i Beskidu

Slaskiego

Od mnaszego Czytelnika, p. Wtadystawa Papierza z Paryza, otrzy-

maliémy ciekawy opis Slaskiej

miejscowosci wypoczynkowej Ja-

szowiec. P. Papierz spedzil tam tegoroczne wakacje, wroécit pelen

jak mnajlepszych wrazen i teraz pragnaltby

sie podzielié mimi z

Czytelnikami ,,Tygodnika”. Spostrzezenia p. Papierza zacheca na
pewno wiele o0séb, jezdzqcych ma wakacje do Polski, do kierowa-

nia sie do Jaszowca.

TO nie zna jeszcze tego uroczego

zakatka Polski, polozonego wsrod

g6r i las6w, w samym sercu Be-
skidu Slaskiego, poznaé powinien go
jak najszybciej. Jaszowiec lezy u stép
Roéwnicy i Orlowej, z drugiej strony
ostania go potezny masyw Czantorii,
nalezgcy do pasma Czantoria-Stozek-
Kiczory. Uksztaltowanie terenu daje
Jaszowcowi doskonale walory turys-
tyczne, wypoczynkowe i sportowe. Zo-
staly one umiejetnie wykorzystane.
Zywiolowo rozwinelo sie budownictwo
i Jaszowiec ma wiele doskonaltych u-
rzgdzen turystyczno-sportowych.

Na Stoklosicy, w pasmie Czantorii,
wybudowano w r. 1967 dwuosobowy
wyciag krzesetkowy o dlugosSci 1640 m.
Na Palenicy czynny jest zima wycigg
orczykowy, ktéry zostanie w tym roku
przebudowany i przediuzony do szczy-
tu Orlowej. Nowy wycigg buduje sie
na Réwnice, gdzie oddano po kapital«
nym remoncie stylowe schronisko tu-
rystyczne. Wstepne prace pod budowe
nowego schroniska prowadzone sg na
Czantorii.

W tym to pieknym zakatku Beskidu
Slagskiego moglem jeszcze raz w tym
roku odpoczywaé dzieki uprzejmosci
kierownictwa Domu Wypoczynkowego
,,.Sasanka”: pp. Olgierda Kononowicza
— kierownika, Angeliki Siedleckiej i
Janiny Nowak. Weczasy organizowane
sg w tym domu wzorowo. Wyzywienie
jest bardzo smaczne, a obsluga bardzo
uprzejma. Calemu personelowi pragne

ta droga przekazaé serdeczne pozdro-
wienia za wklad pracy, a pp. kuchmi-
strzyniom Stanistawie Janczy i Joze-
fie Worek wraz z calym personelem
kuchennym skladam specjalne podzie-
kowanie.

Pozwblcie, drodzy Czytelnicy ,,Ty-
godnika”, ze powrobce jeszcze do wias-
ciwego tematu mego listu, aby podzie-
1lié sie z Wami mymi spostrzezeniami
na temat doliny Jaszowca.

Przed paroma laty byl to jeszcze te-

ren nie zagospodarowany. Jedynag za-.

budowe stanowily. tutaj nieliczne go-
spodarstwa rolniczo-hodowlane oraz

dwa domy wczasowe. Dzisiaj jest tu
czynnych 17 doméw  wezasowych na

obszarze okolo 100 ha. Domy s3a piek-
nie wkomponowane w krajobraz. f.gcz-
nie przebywaé moze tutaj 2.500 os6éb
na jednym turnusie. Tworzgc -ten o-
Srodek zwrbcono szczegblng uwage na
usytuowanie, walory funkcjonalne,
sprawno$é usiug, prawidlowos¢é ukladu
komunikacyjnego. Znajduje sie tutaj
restauracja na 70 os6b, kawiarnia na
100 os6b, sklep spozyweczy i wielobran-
zowy, sklep z artykulami turystyczny-
mi, kiosk z napojami chiodzacymi,
kiosk ,,Ruchu”, salon fryzjerski, gabi-
net kosmetyczny, wypozyczalnia sprze-
tu sportowego, poczta, klub 2z salg
Swietlicowo-widowiskowg na 200
miejse, w ktorej wysSwietla sie roéw-
niez filmy.

Dla sportowcédw uruchomiono 10
boisk do siatkéwki, 4 boiska do kioszy-
kowki, 1 boisko do ¢wiczen gimna-
stycznych, 4 korty tenisowe i boisko
do pitki noznej, plywalnie. W Jaszow-
cu powstaly réwniez urzgdzenia komu-
nalne: pralnia mechaniczna, parking na
30 autobuséw, 100 samochodé6w osobo-
wych i 100 motocykli. Zaprojektowano
tu tez po raz pierwszy (w trosce o za-
pewnienie mozliwie jak najlepszych
warunkow klimatycznych) opalanie
kotléw centralnego ogrzewania gazem
ziemnym.

I tak Jaszowiec stal sie jednym z
najpiekniejszych osrodkéw wczasowo-
wypoczynkowych w Polsce. Jaszowiec
stanowi cze§é szeroko zakrojonej in-
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westycji obejmujgcej Ustron i Wiste.
W Ustroniu sg w budowie szpitale, o-
Srodki leczniczo-rehabilitacyjne, sana-
toria. Dla potrzeb o$rodka powstanie
w latach 1975—80 zespé6t zdrojowy, kto-
ry obejmie pijalnie, restauracje na 150
miejsc, kawiarnie, sklepy, kino na
500 miejsc, poczte, Dboisko, Kkryta
plywalnie itd. Nowa droga polaczy
réwniez Jaszowiec z Wislg, gdzie na
stokach Partecznika i Jarzebatej po-
wstaje nowy kompleks budynkow
wiczasowych. Na Bukowej w WisSle
prowadzone sg réwniez prace przy wy-
kanczaniu hotelu miejskiego.

Jestem pewny, Ze podczas mego na-
stepnego pobytu w tym uroczym za-
katku Ziemi Beskidzkiej bede moégt na-
oc¢znie stwierdzi¢ realizacje tych wiel-
kich zamierzen, a po powrocie dz Pa-
ryza ponownie podzieli¢ sie wrazenia-
mi przywiezionymi z Ojczyzny.

Wiadyslaw Papierz
Paryz

NA FUNDUSZ
ZAMKOWY

W poéinocnej Francji trwa nieprzer- -

wanie zBiérka na Fundusz Odbudowy
Zamku Kroélewskiego w Warszawie. O-
statnio wplacily na ten fundusz, za
posrednictwem Konsulatu Generalnego
PRL w Lille nastepujgce osoby:

pp. Alain KRAJEWSKI z Hazebrouck
— 200 fr.; Henryk i Jézefa SIKORA z
Adalbert — 133,50 fr.; Federacja Espe-
ranto du Nord z Houdain — 100 fr;
Lucien GRZESKOWIAK z Noyelles —
54 fr.; Mikolaj PETRYSZYN z Cesse —
20 fr.; Michal PETRYSZYN z Cesse —
20 fr.; Ryszard PIEROWSKI z Wattre-
los — 30 fr.; Karol ZAK — 14,50 fr.;
Andrzej CISZEWSKI z Houdain —
10 fr.

Wszystkim ofiarodawcom skladamy
serdeczne podziekowanie. ’

nia nie trwat dtugo. Pokazano Edwar-

da Gierka w towarzystwie najbliz-
szych wspodlpracownikéw, kiedy zwiedzat
targi pod nazwa ,,Jesien 72”. Nie byta to
jeszcze jedna wizyta przedstawicieli najwyz-
szych wtadz, nie byto to jeszcze jedno —
jak sie w Kraju moéwi — przeciecie wstegi,
wygloszenie przemoéwienia i wzniesienie toa-
stu. W ogéle od dwoéch mniej wiecej lat w
Kraju zanika mitly skadingd zwyczaj oficjal-
nego ,,fetowania” z okazji réznych imprez
na szczeblu centralnym i powiatowym. Dzie-
je sie nie dlatego, ze staropolska tradycja
zanika, ale jest to konsekwencja nowego sty-
lu kierowania i zarzgdzania panstwem. Po
prostu nie ma czasu na lampke wina czy
czego$ mocniejszego. Chwalona jest nato-
miast konkretnosé, szybkos$é dzialania i to,
co sie w Kraju nazywa ,,ekonomika czasu”.
Chodzi o to, by w jak najkrétszym czasie
jak najwiecej zrobi¢, zdecydowaé i wypra-
cowat. Prywatnie natomiast rodacy w Kraju
nadal dochowuja tradycji. Wystarczy przejsé
sie wulicami w nowo wybudowanych osie-
dlach. Nie ma wieczoru, zeby nie dochodzi-
ty z mieszkan na réznych pietrach tradycyj-
ne ,,sto lat”. Nie ma bowiem mowy, aby nie
,,0blano” nowo otrzymanego mieszkania.
Wtiasnie mieszkania.

w telewizji krajowej reportaz z Pozna-

Krajowi reportezy, ktérych ulubionym te-
matem stalo sie ostatnio opisywanie jak to
Niemcy z Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej zachowuja sie w Polsce i Polacy w
NRD po wprowadzeniu bezpaszportowego
ruchu miedzy obu panstwami, podkreslajg
przy okazji rozne sprawy. A ze dla Niemcoéw
wiele towaré6w w Polsce jest tanszych, a ze
i dla Polakéw niektére produkty wytwarza-
ne w NRD sg cennym nabytkiem. A juz bar-
dzo zachwycajg sie tym, ze Niemcy tak bar-
dzo dbajg o urzadzanie swoich mieszkan.
Spiesze doniesé, ze i Polacy réwniez. Jesli

Dla klienta

sie im to w Kraju nie udawalo to nie dla-
tego, ze o mieszkanie nie dbajg, ale ze po
pierwsze nie mieli dos¢ pieniedzy, a po dru-
gie — Ze nie mogli naby¢ tego, co chcieli.
Ale co to ma wszystko wspélnego z targami
sJesien 727 w Poznaniu?

Zaraz po zwiedzeniu tych targéow odbyla
sie w tymze Poznaniu narada z udzialem
przedstawicieli réznych ministerstw zajmu-
jacych sie produkcjg i handlem. Wynika z
tej narady jeden najwazniejszy wniosek:
produkowanie dla ludnosci stalo sie naczel-
na zasadg dzialalnosci panstwowej. Byly w
Kraju lata, kiedy wszystko podporzadkowa-
no budowie fabryk, hut, portéw i drég. Moz-
na powiedzie¢, iz inne panstwa réwniez po
wojnie musialy odbudowaé¢ swe zniszczone
fabryki i huty. Mozna, oczywiscie. Polska
byta jednak wyjatkowo =zniszczonym przez
okupanta panstwem, a poza tym byla wy-
jatkowo zacofana w poréwnaniu z sgsiadami
i nie tylko z sgsiadami. Kraj ma ten etap juz
za sobg i wszelkie dyskusje czy trzeba bylo
takg hute wybudowaé¢ czy inny zaklad, czy
mozna to bylo zrobi¢ szybciej i taniej —
sa juz dyskusjami historycznymi. Dzi§ Kraj
zaliczany jest do krajoéw uprzemystowionych
i liczacy sie na arenie miedzynarodowej.
Nadszedl réwniez czas i na to, by produko-
waé dla obywatela. Przede wszystkim dila
niego. I tu nie chodzi tylko o ilosé¢, ale takze
o uwzglednienie mody i indywidualnych zy-
czen. W Kraju czesto moéwi sie, ze rynek w
Polsce przestaje by¢ rynkiem producenta, a
staje sie rynkiem konsumenta. Ze kupujgc
klient nie chce i nie musi kupowa¢ tego, co
mu w sklepie oferujg, tylko sklep musi mu
oferowaé to, czego klient poszukuje. Dodaj-

my klient, ktéry posiada dzi$s wiece] pienie-
dzy niz przedtem.

Ta zmiana podejscia do rynku, do Zyczen
miliondw nabywcéw, calkiem wyrazZnie da-
tuje sie od zmian grudniowych w Kraju.
W warunkach gospodarki planowej, w wa-
runkach gospodarki uspolecznionej niezwy-
kle wazng role odgrywa sprawa organizacji
produkeji, sieci handlowej a takze rozezna-
nie potrzeb. O tym wszystkim byla mowa na
poznanskim spotkaniu. Rzecz jasna, ze efek-
ty tej narady nie dadza o sobie znaé¢ z dnia
na dzien. Ale kierunek zostal juz wyraznie
nakres$lony. Jeszcze bardziej podkreslono, iz
hasto wszystko dla rynku obowigzuje bez-
wzglednie. Wigze sie z tym koniecznosé zbu-
dowania nowych zakladéw przemystowych,
modernizacja juz istniejgcych, a przede
wszystkim rozpoczecie ‘wytwarzania artyku-
16w, ktore zaspokojg gusty i apetyty klien-
tow. Wzrasta rola biur i wydzialéw, ktére
badajg rynek, ktére informuja przemyst o
tym, co chcg kupi¢ klienci. Zmieni sie takze
rola planowania. Zostanie ono usprawnione
i planisci beda mieli znacznie wiecej pracy
niz obecnie. Juz nie chodzi tylko, zeby sie
ilosci zgadzaly, ale zeby i rodzaje towarow
produkowanych znajdowaly odbiorcéw.

Poznanska narada jest chyba jedna z naj-
wazniejszych, jakie sie ostatnio w Kraju od-
byly. Bedzie ona miata takze i swo6j oddzwiek
w dziedzinie miedzynarodowej. Nie ma bo-
wiem na sSwiecie panstwa, ktore by wszystko
u siebie produkowalo. Czes$¢ towardéw eks-
portujemy, by za pienigdze uzyskane zaku-
pi¢ te, ktéorych u siebie nie wytwarzamy.
Wzrasta wiec i rola handlu zagranicznego w
Kraju. Zwieksza sie kontakty krajowych
handlowcoéw z innymi panstwami. Jednym
stowem trwa ekspansja gospodarcza we-
wnatrz Kraju, jak i na zewnatrz. Korzyse z
tego odniesie tzw. przecietny czlowiek pracy.

Henryk KAWKA

¥
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J.P & F SKWARA présentent
DbE BADLLET
NATIONADL

:DE POLOG N E
‘reazowsze”
exclusivité Gﬁ@‘l‘l%ﬁ

» EN FRANCE
DU 29 SEPT. AU 5 NOV. 1972

ANZIN
LENS

ROUEN
PAR'S
HAYANGE **7" ® Ot =% =

SAMEDI
DIMANCHE 1 Oct. 16H 30
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SAMEDI 7 Oct. 20H 30
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Av. A. France, Tél. 46.94.06

30 Sept. 20H 30 ,, APOLLO” Place de la Gare,
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»OMNIA GAUMONT” Rue de la
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POITIERS - PERIGUEUX - LIMOGES - BORDEAUX
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PARIS 69, Place de la Réunion — Paris 20-éme

Tél. 366.18.96

Polsko-francuska wspélpraca gospodarcza

DOBRY START
tlo coraz peiniejszego rozwoju

D wielu juz lat polsko-francuskie
kontakty gospodarcze rozwijajg sie
pomys$lnie w atmosferze przyjazni,
na bazie dobrych i bliskich stosun-
kow miedzypanstwowych. Wychodzac jed-
nak naprzeciw wspolnym zainteresowaniom
i dgzeniom, w ostatnich latach tempo roz-
woju wymiany handlowej Polski z Francja
bylo szybsze niz wzrost wymiany towarowej
miedzy Polskg a jakimkolwiek krajem za-
chodnioeuropejskim. W 1971 roku wartost
wymiany handlowej miedzy Polska i Fran-
cja byla prawie czterokrotnie wieksza niz w
1960 r.
Nie tylko jednak w zwigzku ze wzrostem
wymiany handlowej w ostatnich latach mo-
zna mowi¢ ‘o dobrym starcie do dalszego,
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Chcemy, aby lektura ,,Tygodnika”
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i reportazy.

dla dobra przyjazni polsko-francuskiej.
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wZestrzelmy — ]ak radzi na]wu:kszy polski poeta — mysli w jedno ognisko i w
]edno ognisko duchy i popracujmy wspdlnie dla dobra ,,Tygodnika”, a tym samym

N N N SN N NN NN N NN NN NN NN NN NN O

pelniejszego rozwoju polsko-francuskich sto-
sunkéw gospodarczych. W ostatnim okresie
wystapily w nich réwniez pewne nowe zja-
wiska jakosciowe, ktore na trwale juz wej-
da do wzajemnych stosunkéw handlowych
i stanowig podstawe ich pelniejszego roz-
woju. Chodzi tu o zagadnienie réwnowagi
wzajemnej wymiany i strukture tej wymia-
ny.

Od wielu lat wymiana handlowa z Fran-
cja byta dla Polski deficytowa i niekiedy de-
ficyt ten przekraczal poziom polskiego eks-
portu do Francji w danym roku. Obecnie
sprawa zrownowazenia wymiany zostala w
pelni potwierdzona w wieloletniej umowie
miedzy Francjg i Polsksg.

wZESTRZELMY MYSLI W JEDNO OGNISKO’’

przyprawiala Was kazdego tygodnia o jeszcze
glebsze i jeszcze parwdziwsze zadowolenie niz do tej pory. i
Wspoéldzialajcie z nami w tej akc]x Werbujcie nowych prenumeratoréow.
Im ,,Tygodnlk” bedzie mial wiecej czytelnikéw, tym bedzie zamozniejszy. Im be-
dzie zamozniejszy, tym wiecej bedzie mogl drukowaé ciekawych artykuléw, opowiadan
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Jesli chodzi o strukture wymiany, to na-
lezy stwierdzi¢, ze w ciggu dlugiego okresu
odbiegata ona od ogoélnych proporcji towa-
rowych w obrotach zagranicznych kazdego
z partneréw. Np. w polskim eksporcie do
Francji wyroby przemystowe stanowity
przez wiele lat 10—15 proc. na pozostalg zas
mase eksportu skladaly sie surowce i arty-
kuly rolno-spozywecze. Tymczasem w tym
samym okresie w calym polskim eksporcie
udzial maszyn i urzgadzen wynosil okotlo
35—40 proc., a wyroby przemystowe lgcznie
okoto 55—60 proc. Odwrotnie za$ ksztalto-
wala sie w tym okresie sytuacja we francus-
kim eksporcie do Polski, w ktéorym udzial
maszyn i urzadzen znacznie przekraczal $re-
dnig dla calego eksportu francuskiego. Do-
prowadzenie wiec struktury polskiego eks-
portu do Francji do pewnej réwnowagi i
zwigkszenie eksportu wyrobow przemyslo-
wych, gtéwnie maszyn i urzgdzen, jest jed-
nym z podstawowych warunkéw dalszego i
pelniejszego rozwoju polsko-francuskich sto-
sunkéw gospodarczych.

0d blizszego poznania do szerszych
kontaktow

Ta zachwiana w dawnych latach ré6wnowaga w
polskim eksporcie do Francji wynikala w duzej
mierze z faktu, zZe przemyslowcy francuscy nie
znali mozliwo$ci, jakimi dysponowal polski prze-
myst. W ostatnich wiec latach, szczegélnie dwoéch
ostatnich i Polska i Francja uczynily wiele dla
wzajemnego poznania sie partnerédw i nie tylko
doprowadzenia do réwnowagi struktury polskiego
eksportu do Francji, ale i dla znalezienia nowych,
jak najszerszych form wspélpracy technicznej i
przemyslowej. Wymiana misji handlowych miedzy
Francjg i Polskg, wzajemne konsultacje i rokowa-
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nia, zorganizowane przez Polske wystawy przemy-
stowe, czy ,,Dni Techniczne” pozwolily przemystow-
com francuskim lepiej zorientowaé sie w mozli-
woé$ciach wymiany i wspélpracy z polskim prze-
myslem, pozwolily wzajemnie poznaé potrzeby oby-
dwoéch krajow i korzySci, jakie moga z tej wspoi-
pracy wynikngé dla obydwu stron. Rezultaty tego
zblizenia i wzajemnego poznania nie daly diugo na
siebie czekaé¢ i juz w 1971 roku polski eksport prze-
mystowy do Francji wzrést ponad dwu i poétkrot-
nie.

Od wielu juz lat Francja i Polska przywigzy-
waly duzg wage do zwiekszenia wzajemnych do-
staw dobébr inwestycyjnych. Od 1963 roku istnialo
juz w tej sprawie porozumienie. Od 1969 roku na-
tomiast, gdy podpisano umowe w sprawie zakupuy
przez Polske we Francji licencji urzadzen dla réz-
nych galezi przemystu ciezkiego i maszynowego
oraz dostaw polskich maszyn dla Francji, ta dzie-
dzina polsko-francuskiej wymiany znacznie sie
ozywita. Je§li chodzi o eksport francuski, podsta-
wowe znaczenie mialy dostawy urzgdzen dla kom-
binatu nawozéw sztucznych we Wioctawku, za$
w polskich dostawach inwestycyjnych do Francji,
gl6wng role odgrywajg statki rybackie. Dostarczo-
ny Francji przez Polske w 1971 roku trawler-
przetwoérnia ,,Victor Pleven” o no$nosci 1350 ton,
jest nie tylko najwiekszym statkiem francuskiego
ryboléwstwa dalekomorskiego, lecz roéwniez jedna
z najnowoczeé$niejszych jednostek tej floty.

Ostatnio za$§ podpisano w Warszawie polsko-
francuskie porozumienie miedzyrzgdowe w sprawie
kooperacji w dziedzinie produkcji autobuséw i te-
go samego dnia polskie Przedsigbiorstwo Handlu
Zagranicznego ,,Pol-Mot” i francuska firma ,,Ber-
liet” z Lyonu. podpisaly kontrakt kooperacyjny. W
my$l tego kontraktu Jelczanskie Zaklady Samocho-
dowe rozpoczng produkcje rodziny nowoczesnych
autebuséw o duzej pojemnosci w oparciu o doku-
mentacje i do$wiadczenie firmy ,Berliet”. Pierw-
sze autobusy pojawia sie na ulicach i drogach
Polski na przetomie 1972 i 1973 roku.

O mniejszym zasiegu, lecz niemniej nader istot-
ne dla rozszerzenia kooperacji ma polsko-francus-
ka wspoélpraca w dziedzinie hutnictwa, przemysiu
stoczniowego, przemystu artykuléw konsumpcyj-
nych pochodzenia przemyslowego itp.

Najblizsze perspektywy

Mozna wiec $mialo powiedzieé, Ze ostatnie lata
staly sie dobrym startem do mowych, ozywionych
i znacznie szerszych form polsko-francuskiej wspol-
pracy gospodarczej. Osiggniety poziom wymiany
handlowej i wspoblpracy nie oznacza jednak wyko-
rzystania wszystkich mozliwos$ci, jakie istnieja,
szczegblnie jeSli chodzi o wzajemne dostawy doébr
inwestycyjnych. Po podpisaniu kontraktu miedzy
»Pol-Motem” w Warszawie i firmag ,Berliet” w
Lyonie, widaé¢ wyraznie dalsze ozywienie kontak-
to6w i mnasilenie rozmoéw miedzy przedstawicielami
réznych branz przemystowych Polski i Francji, tak
ze mozna sie spodziewaé w najblizszej przyszlosci
nowych umoéw i kontraktéw.

Ostatnie ozywienie polsko-francuskich kontak-
tow nie dotyczy wylacznie dziedziny gospodarczej.
Dobre i bliskie stosunki polityczne miedzy Fran-
cja i Polskg sprzyjajg coraz szerszej wspoéipracy
we wszystkich dziedzinach. Oficjalna wizyta I se-
kretarza Komitetu Centralnego Polskiej Zjedno-
czonej Partii Robotniczej Edwarda Gierka, ktory
2 pazdziernika przybywa do Francji na zaprosze-
nie Prezydenta Pompidou i rzadu francuskiego,
przyczyni sie do dalszego jeszcze zacieSnienia sto-
sunkéw miedzy Francja i Polskg. Rozmowy, pro-
wadzone podczas tej wizyty pozwola niewagtpliwie
wytyczyé rbé6wniez kierunki i okre$lié ramy roz-
woju polsko-francuskiej wspolpracy gospodarczej
w perspektywie wielu 1lat, stworza warunki dla
znacznego powiekszenia wzajemnych obrotéw oraz
rozszerzenia zakresu i form tej wspolipracy.

Urszula KOZIEROWSKA

0 polsko-francuskich stosunkach gospodarczych mowia:

TADEUSZ OLECHOWSKI

Nasza wymiana gospodarcza nie

eksportu byly skromniejsze, gdyz

— minister Handlu
Zagranicznego PRL:

— W caloksztalcie stosunkoéw
umownych miedzy Polskg a
Francjg zastuguje na podkresle-
nie szerokie uwzglednienie za-
gadnien rozwoju wzajemnych
dostaw maszyn i urzgdzen. Jest
to stuszna droga. Stopien zaa-
wansowania rozwoju polskiego
przemystu, jego poglebiajgca sie
specjalizacja w produkcji 16Z-
nych rodzajoéw sprzetu inwesty-
cyjnego i innych wyrobéw prze-
mystu elektromaszynowego oraz
dominujgcy obecnie udziat tych
ostatnich sprawiajg, ze jedyna
plaszeczyzna skutecznego rozwoju
wymiany handlowej i wspélpra-
cy gospodarczej miedzy Polska i
Francja jest intensyfikacja po-
wigzan przemystowych.

Nalezy sobie zyczyé, aby tem-
po wzrostu wymiany handlowej
miedzy Polskg i Francjg, ktoére
nastgpilo w ostatnich latach, zo-
stato utrzymane, je$Sli nie przy-
$pieszone w biezacym dziesigcio-
leciu. Aby to osiagnaé, trzeba
znacznie zintensyfikowaé po o-
bydwu stronach réznego rodzaju
dziatalno§¢é promocyjng.

JEAN CHAPELLE
— dyrektor Departamentu
Stosunkéw Gospodarczych
z Zagranicg we francuskim
Ministerstwie Gospodarki
i Finanséw:

— Wiadze francuskie sa zs
swej strony zdecydowane ulat-
wiaé dodatkowy import wyrobow
polskich. Konsekwentna polityka
liberalizacji wymiany znalazla
juz wyraz w powaznej redukcji
iloSci pozycji podlegajacych re-
glamentacji i ograniczenia ilos-
ciowe dotycza juz bardzo nie-
wielkiej liczby wyroboéw. W 1972
roku Francja ponownie dokonala
liberalizacji dalszych dwudziestu
towar6w. Mozna wiegc stwierdzié,
ze nasze zakupy w Polsce szybko
wzrastaja.

Rownolegle struktura tego im-
portu stala sie coraz bardziej
zréznicowana, aby zaspokoi¢ dag-
zenia Polak6éw do wyrazniejsze-
go skierowania ich eksportu na

wyroby przemyslowe. Najwiek-
szy sukces osiggnely te branze
polskiego przemystu, ktérych

rozwo6j traktowany jest priory-
tetowo: wystarczy wspomnieé tu
przykltad kutré6w rybackich.

- know-how i duzych

ogranicza sie zresztag do handlu.
Nalezy przeciez podkre$lié, jakie
perspektywy otwiera wspolpraca
przemystowa i naukowa, szcze-
gblnie wazna dla wymiany fran-
cusko-polskiej. =

WITOLD GORSKI

— Radca Handlowy
Ambasady PRL w Paryzu:

— Dla rozwoju kooperacji
przemystowej trzeba w wigkszym
stopniu zwigzaé sie technicznie
z naszymi partnerami. Uwazamy,
ze import do Polski licencji
obiektéw
inwestycyjnych powinien stano-
wié dobrg okazje do nawigzania
szerokiej wspolpracy przemysio-
wej.

Sg pewne pozytywne przykla-
dy kooperacji miedzy przemys-
tem polskim i francuskim w za-
kresie hutnictwa, przemysitu ma-
szyn wilbkienniczych, przemystu
stoczniowego, przemysiu artyku-
16w konsumpcyjnych pochodze-
nia przemyslowego itp. Rozwija
sie rowniez wspblpraca na ryn-
kach trzecich, gléwnie w zakre-
sie budowy obiektéw chemicz-
nych.

Mimo ostatnio osiggnietych re-
zultatébw w dziedzinie ozywienia
polsko-francuskie] wspoipracy
gospodarczej, widzimy nadal zna-
czne mozliwosci wiekszego u-
dzialu przemystu francuskiego w
realizacji plan6w rozwoju gospo-
darczego Polski. Widzimy roéw-
niez mozliwo$ci zwiekszenia do-
staw polskich towar6w na rynek
francuski. W tej sytuacji sadzi-
my, ze wsp6lnym wysitkiem obu
stron zdolamy podnie§é¢ wzajem-
ne stosunki gospodarcze na wyz-
szy poziom, i to zaré6wno w bez-
poSrednim interesie obu krajow,
jak i w interesie szerszej wspoi-
pracy na kontynencie europej-
skim.

JACQUES DALBERTO
— Radca Handlowy
Ambasady Francji
w Warszawie

— W 1971 roku francusko-pol-
skie obroty handlowe osiggnely
po raz pierwszy 1 miliard fran-
koéw, przekraczajgc o 23 proc. po-
ziom z 1970 roku. Eksport pol-
skich towar6w do Francji wy-
kazat silng tendencje zwyzkowa
i wzrdést o 47 proc., osiggajac
warto$é 550 milionow frankow.
Francuskie wyniki w dziedzinie

jego roczny przyrost przekroczytl
zaledwie 3 procent. Nalezy odno-
towaé, ze po raz pierwszy od
wielu lat w naszym bilansie han-
dlowym powstalo saldo dodatnie
dla Polski. To umozliwia osigg-
niecie wytknietych przez nas ce-
16w, a mianowicie zréwnowaze-
nie obrotéw na wyzszym pozio-
mie wymiany.

Checialbym dodaé, Ze nasze u-
mowy zmierzaja do stworzenia
wszelkich ulatwien dla koopera-
cji w ramach obowigzujgcych
przepisdw reglamentacyjnych.
Jesli chodzi o liste towarow, to
ustalono, ze ,kooperacyjny” im-
port z Polski do Francji nie ob-
cigzy ustalonych kontyngentéw
oraz ze w dziedzinie podatkowej
i celnej — z uwzglednieniem o-
bowigzujacych reglamentacji —
zostang przyznane najkorzyst-
niejsze warunki. Tak wiec Fran-
cja stanie sie w tej dziedzinie
konkurencyjna w tym samym
stopniu co inne kraje.

GEORGES VILLIERS
— prezes Komitetu
Wspélpracy Francja —
Europa Wschodnia:

— Kooperacja przyjmowaé
moze rézne formy. Naszym zada-
niem jest wyszukiwanie i opra-
cowywanie tych form. Jest rze-
czg oczywista, zZe kazda koope-
racja opiera sie przede wszyst-
kim o obustronng informacje i o
wzajemne poznanie sie partne-
row.

Jako prezes Komitetu Wspbi-
pracy Francja — Europa Wschod-
nia podejmowalem juz w tym
kierunku liczne kroki. Tak np.
w latach 1968 i 1971 stalem na
czele dwoéch misji przemysto-
wych w Polsce, ktérych zada-
niem bylo znalezienie nowych
mozliwosci wspoOlpracy i konty-
nuowanie rozpoczetych rokowan.
W 1970 roku przyjatem we
Francji powazng delegacje, kto-
rej przewodniczyl p. Wytupek —
wiceminister przemystu maszy-
nowego.

Wszystkie wyjazdy misji prze-
mystowych i handlowych, orga-
nizowane wystawy, konsultacje,
rokowania zmierzajg do jednego
celu: utatwienia wzajemnego po-
znania mozliwosci i potrzeb kaz-
dego z obu krajéw i przyczynie-
nia sie w ten spos6éb do rozwoju
wymiany  przemystowej i han-
dlowej we wszystkich jej for-
mach.
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WSPO£PRACA
RODZONA

i
SERDECZNYCH
IWIAZKOW

Patrzac na dzien pracy p. Jean Zarzec-
kiego, trudno w nim znalezé jakie§ wolne
okienko. Konferencje, narady, rozmowy te-
lefoniczne, podréze — nie sposéb zrozumieé,
jak wlasSciwie to wszystko mozna zmieScic
w jednym dniu pracy. A jednak tak jest.
Tak wlasnie wyglada codzienna dzialalnosé
milodego, rzutkiego i nowoczesnego han-
dlowca.

Mimo tego nawalu zajeé, gdy ,,Tygodnik
Polski” poprosil o spotkanie, bez wahania
p. Jean Zarzecki znalazl dla redakcji chwi-
le czasu miedzy konferencja rady admini-
stracyjnej, rozmowami telefonicznymi a wy-
jazdem na lotnisko.

0D ZAKUPU IELAZEK ELEKTRYGINYCH
00... PRODUKGII

— Firma, ktérg zalozylem przed ponad
dziesieciu laty w Paryzu i ktérg prowadze —
SO. VE. MAR. CO. (Société Vente Marché
Commun) postawila sobie za cel import do
Francji elektrycznego sprzetu- domowego
oraz artykuléw uzytku domowego — mowi
p- Jean Zarzecki. — Poczgtkowo miatem ta-
kg firme. . w Belgii, gdzie sie urodzitem. Dzis
posiadam juz siedem filii i poza importem
przeszliSmy na eksport, a nawet wlasnag pro-
dukcje. Z racji swego pochodzenia i silnych
zwigzkéw uczuciowych z Polsksg, skad po-
chodzg moi rodzice, postanowilem réwniez
nawigza¢ kontakty handlowe z Polskg.

— Pierwsze kontakty nawigzalem z pol-
skimi firmami juz w 1969 roku — ciggnie
dalej p. Jean Zarzecki. — Liczne moje wy-
jazdy do Polski, rozmowy i rokowania na-
daty juz wkrétce tym kontaktom realny
ksztatt. W 1971 roku zakupiliSmy w Debicy
w wojewodztwie rzeszowskim 40.000 zela-
zek elektrycznych, w 1972 r. liczba dostar-
czonych nam przez Debice zelazek elektrycz-
nych wzrosnie do 55.000 sztuk, a w mnajbliz-
szej przyszilosci osiggnie 70.000 sztuk. W
1972 roku rozpoczyna sie juz koprodukcja
zelazek elektrycznych wedlug wtasnego mo-
delu SO. VE. MAR. CO. wraz z gdanskim
przemystem spotdzielczym. W perspektywie
zamierza SO. VE. MAR. CO. rozpoczaé z
Polska koprodukcje rozen elektrycznych, no-
zy elektrycznych i zelazek parowych.

Podobnie jak rozpoczal p. Jean Zarzecki
import, a nastepnie koprodukcje zelazek e-
lektrycznych, wygladat import odkurzaczy =z
Polski. W 1971 r. SO. VE. MAR. CO. zaku-
pita 20.000 odkurzaczy, w 1972 r. ponad
30.000 sztuk, wprowadzajgc nowe modele i
wtasne ulepszenia. W ten sam sposéb roz-
poczat sie tez import z Polski elektrycznych
maszyn do szycia, ktéorych w 1972 r. zamoé-
wiono 1.500 szt. oraz sztuc¢cow, ktérych za-
kupiono w Polsce juz w 1970 roku na sume
100.000 frankoéw francuskich, zas w 1972 ro-
ku na sume 300.000 frankow. W najblizsze]
przysziosci import z Polski sztuécow wedtug
wlasnego modelu osiggnie okolo 500.000
frankow.

Rozpoczyna sie obecnie, zakrojona na sze-
roka skale, koprodukcja robotéw kuchen-
nych. Produkowaé¢ je beda polskie zaklady
w Skarzysku i wspolpraca ta zaplanowana
jest na wiele lat.




1 pazdziernika 1972 r.

Po pra.v_ve_j: elekiryczna maszyna do szycia ,Eucznik” polskiej produkciji.
zachodniej. Z lewej: odkurzacz importowany z Polski do Francji i rozprowadzany nastepnie szeroko przez SO. VE. MAR. CO.

Poza licznymi kontaktami i wspolpraca
handlowag z polskg centralg UNIVERSAL,
SO. VE. MAR. CO. podpisat 10-letni kon-
trakt z Polskim przedsiebiorstwem Handlu
Zagranicznego METRONEX. W ramach tego
kontraktu trwa juz obecnie import szerokiej
gamy artykuléw sprzetu pomiarowego.

Cel, jaki postawil sobie prezes SO. VE.
MAR. CO. p. Jean Zarzecki — to zakup go-
towych, lub import koprodukowanych towa-
row z Polski na sume co najmniej 30 do 35
milionéw frankéw rocznie.

T0 WSZYSTKO DZIEKI RODZIGOM...

Rodzice p. Jean Zarzeckiego przybyli w
1931 r. z wojewdbddztwa biatostockiego do
Belgii. Jak wielu innych, ktérzy w tym cza-
sie opuszczali Polske w poszukiwaniu pra-
cy i chleba, ojciec p. Jean Zarzeckiego pra-

cowal poczatkowo kolo Mons w Belgii jako
goérnik w kopalni. Po kilku latach pracy
przerzucil sie na handel i rolnictwo. Tam
tez, w Audregnies koto Mons, przyszedl na
swiat syn — Jean. Mimo ze Jean urodzil sie
i wychowat w Belgii, nieomal blizsze od naj-
wczesniejszego dziecinstwa byly mu réwni-
ny i lasy Bialostocczyzny niz okolice Mons.
O nich to stale opowiadali rodzice, do nich
tesknili, stamtad stale oczekiwali listow od
licznej rodziny, tamtym zyciem zyli nadal
w jakis$ sposéb. I tak Jean Zarzecki mimo ze
nigdy jeszcze nie widzial Polski — ojczyz-
ny swych rodzicow — czul sie od najmlod-
szych lat silnie z nig zwiazany. .

— To wszystko dzieki rodzicom — moéwi
dzi§ p. Jean Zarzecki. — Wychowali mnie
i brata po polsku. Wpoili nam milosé do
Polski. Zawsze moéwiliSmy w domu po pol-
sku. Ojciec, niestety, juz nie zyje, ale mat-
ka, ktéora do dzis mieszka w Audregnies, w

Ujmujaco i serdecznie — tak wlaSnie p. Jean Zarzecki — prezes firmy SO. VE. MAR. CO. (Société
Vente Marché Commun) w Paryzu zawsze rozmawia ze swymi klientami i koproducentami czy handlow-

cami. Tak tez przyjalt w s

przy Boulevard Hausmann przedstawicieli naszej redakecji
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dzieki p. Jean Zarzeckiemu, znajduje sie obecnie réwniez w domach krajow Europy

Fot. Wtadystaw SEAWNY

Belgii, méwi ze mna wylgcznie po polsku.
Zreszta dzieki rodzicom nasz start zyciowy
byt inny niz ich. Brat wyksztalcit sie w Pol-
sce, ja ukonczylem studia handlowe i praw-
nicze w Paryzu. Mimo ze zylem i wychowa-
tem sie w Belgii i we Francji, czuje sie w
jaki$ spos6éb Polakiem. Od wielu lat zreszts,
bardzo czesto jezdze do Polski, mam tam
wielu kuzynéw. Pokochala réwniez Polske
moja matzonka, Belgijka, ktora ze mng juz
byta tam wiele razy. Mys$le, Ze ten sam sen-
tyment do Polski przejma po mnie i moje
dzieci.

— Rad jestem ogromnie, Ze moja wspoi-
praca handlowa z Polska tak pomys$lnie sie
rozwija — méwi na zakonczenie p. Jean Za-
rzecki. — Z racji mego przywigzania do

Polski ma to dla mnie ogromne, osobiste

znaczenie...
Urszula KOZIEROWSKA

SERRONS-NOUS
LES COUDES

Trouvez-vous notre journal intéres-
sant? Alors, sachez que nous avons
Pintention de tout mettre en oeuvre
pour que la lecture de ,,La Semaine
Polonaise” vous procure encore plus de
plaisir.

Aidez-nous a atteindre cet objectif.

Provoquez des abonnements.

La prospérité d’un journal est fonc-
tion du nombre de ses lecteurs. Or,
plus ,,La Semaine Polonaise” prospé-
rera, plus nous pourrons publier de
beaux reportages et de récits cap-
tivants.

Tous nos lecteurs sont donc intéres-
sés par la diffusion accrue de ,,La Se-
maine Polonaise”.

Pensez-y.

Serrons-nous les coudes.

L —
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Redakcja ,,Tygodnika Polskiego”’’ zwrécita sie do Pana Ministra Mieczystawa

GRUDNIA, Szefa Urzedu do Spraw Kombatantéw, z prosbg o wypowiedz

na temat zadan, ktére stoja przed nowo powstalym Urzedem i ktére bedq
: w pierwszej kolejnosci realizowane

PYTANIE: Powolanie przez Sejm PRL Urzedu
Ministra do Spraw Kombatantéw w odczuciu spo-
jfeczenstwa, a przede wszystkim ludzi czynu zbroj-
nego, stanowi wydarzenie szczegédlnej wagi. W
jaki sposéb mozna scharakteryzowaé role i zada-
nia Urzedu do Spraw Kombatantow?

ODPOWIEDZ: Tradycje walk narodu
polskiego o swoj niepodlegly byt sg po-
wszechnie znane. Ich szczegdlnym znamie-
niem bylo haslo ,,Za Wasza wolnosé¢ i na-
sza”. Polskie $ciezki i drogi do wolnosci spo-
lecznej i narodowej byly czesto skompliko-
wane i trudne. Znojny trud setek tysiecy
zolnierzy i partyzantow, krew przelana na
wszystkich frontach czy cierpienia wiez-
niéw hitlerowskich obozéw w czasie ostat-
niej wojny — posiadaja jednolita wartos¢
moralna, zlozong w ofierze krajowi.

Uczestnicy toczonych przed laty walk
zbrojnych staneli po wojnie na réznych po-

sterunkach pokojowej pracy dla Kraju,
wnoszac swoOj wklad w budowe nowego
gmachu ojczystego  — Polski Ludowej.
Wszyscy oni wymagaja coraz pelniejszej

opieki i pomocy ze strony panstwa, ktora
nie zawsze byly w stanie zapewni¢ dzialaja—
ce u nas organizacje kombatanckie, a wiec

Zwiazek Bojownikéw o Wolnos¢ i Demo-.

kracje, Zwiazek Inwalidow Wojennych oraz
Zwiazek Ociemmnialych Zolnierzy.

Urzad do Spraw Kombatantéw zajmie
sie wieloma problemami socjalno-bytowymi
érodowiska kombatanckiego, organizowa-
niem i koordynowaniem roéznych form opie-
ki i pomocy. Przedmiotem naszych wysit-
ké6w beda przede wszystkim rozwiazania
o charakterze kompleksowym i diugofalo-
wym, co wymagaé bedzie wielu przedsie-
wzieé natury organizacyjnej, administracyj-
- nej i prawnej. v

Innym kierunkiem pracy Urzedu bedzie
dzialalnosé propagandowa oraz wspolpraca
z zagranica na plaszczyZnie nas interesuja-
cej. Czynié bedziemy wiele, aby zbrojny
wiklad i nieugieta postawa narodu polskiego
w walce z faszyzmem byly jak najszerzej
znane poza granicami kraju oraz skutecznie
utrwalane w pamieci miodego pokolenia Po-
lakow.

PYTANIE: Jezeli dobrze rozumiem — problemy
bytowe i socjalne ludzi, ktoérzy walczyli w szere-
gach armii regularnych, w partyzantce, w szere-
gach ruchu oporu na réinych frontach Swiata,
znajduja sie w centrum uwagi Waszego Urzedu.
W jakich formach przejawiaé sie bedzie ta dzia-
lalno$é, tak bliska i wazna w zyciu codziennym
kombatantow?

ODPOWIEDZ: Przemiany, jakie zaszlty w
naszym zyciu politycznym po wydarzeniach
grudniowych w 1970 roku oraz szeroki pro-
gram reform spoteczno-gospodarczych na-
kreslony przez nowe kierownictwo partyj-
no-rzadowe, stwarzaja pozytywny klimat do
realizacji szeregu rozwigzan socjalnych na
rzecz ogolu spoleczenstwa, w tym roéwniez
w odniesieniu do sSrodowiska bylych kom-
batantow.

Warto przypomnie¢, ze panstwo ludowe
od wielu lat przychodzi z pomoca wetera-
nom walk i na miare aktualnych mozliwo-
$ci ekonomiczno-finansowych polepsza ich
warunki bytowe. Czyni sie to poprzez przy-

znawanie i podwyzke rent, udzielanie zasii-
kow i zapomég pienieznych, przydzial mie-
szkan, sprawowanie szerokiej opieki lekar-
skiej, udzielanie kredytéw na budowe lub
remont zabudowan gospodarczych, popra-
we warunkéw zatrudnienia itp.

Jednakze zasieg dotychczasowej opieki
jest jeszcze niewystarczajacy, tym bardziej,
iz na skutek naturalnego procesu biologicz-
nego wzrasta ilo$¢ kombatantéw i ich rodzin
wymagajacych ze wzgledu na wiek i stan
zdrowia wiekszej pomocy, a znaczna ich
czesé nie jest jeszcze zrzeszona w organiza-
cjach kombatanckich.

W zamys$le wiladz panstwowych powolany
przez Sejm Urzad do Spraw Kombatantéow
zapewni lepsze rozpoznanie potrzeb catego
srodowiska kombatanckiego, speinia¢ bedzie
role organizatorskg w rozwijaniu pomocy i
opieki nad kombatantami i ich rodzinami
oraz funkcje koordynatora szerszych poczy-
nan wtadz centralnych i terenowych w tym
zakresie.

W rachube wchodzg generalne i korzyst-
niejsze wustalenia w dziedzinie rent, odpo-
wiednia opieka zdrowotna i sanatoryjna, po-
moc materialna rodzinom znajdujacym sie
w ciezkich warunkach. Sg pilne sprawy lu-
dzi, ktérzy nie osiggneli wieku emerytalne-
go, lecz w wyniku przezy¢ wojennych przed-
weczesnie utracili zdolnosé zarobkowania na
utrzymanie wlasne i swych rodzin. Jest
rowniez wiele trudnych spraw mieszkanio-
wych lub zwigzanych z zatrudnieniem, kto-
re szczegdlnie w odniesieniu do ludzi star-
szych i samotnych, inwalidéw i chorych —-
wymagaja mozliwie szybkich i skutecznych
dzialan.

Innymi stowy — dziatalno$¢ Urzedu w
pierwszej kolejnosci bedzie zmierzatla do o-
toczenia kombatantéw i ich rodzin wielo-
plaszczyznowg opieka i pomocg socjalng
panstwa.

PYTANIE: Wyobrazam sobie, Ze praca ta wy-
magaé bedzie skoncentrowanych wspdoldziatan in-
nych ministerstw i instytucji, zainteresowanych
niesieniem pomocy i otoczeniem troska ludzi wal-

czacych niegdyS o nasz spokoj?

ODPOWIEDZ: Bezwzglednie tak. Poczy-
nania Urzedu w wiekszosci oparte bedg o
Sciste i na pewno zyczliwe wspoéldziatanie
z wieloma resortami oraz instytucjami pan-

O KOMBATANTOW

S AR RS

stwowymi, ktore w zakresie od nich zalez-
nym pomogg nam Ww rozstrzyganiu rézno-
rodnych probleméw socjalno-bytowych w
sposob korzystny dla kombatantow.

Zachodzi koniecznos¢ wnikliwej analizy
wielu aktéw normatywnych, ich weryfika-
cji, a takze wprowadzenia nowych przepi-
sow. Wiele dobrego mozna takze uczyni¢ na
rzecz kombatantow w ramach dotychczaso-
wych aktéw prawnych oraz w ramach $rod-
kéw i mozliwosci, ktorymi dysponujg re-
sorty, instytucje, rady narodowe, zaklady
pracy.

Bedziemy pobudza¢ wrazliwos¢ spoleczng
oraz instytucjonalng, ksztaltujgc klimat zy- -
czliwoséci, dobrej woli i serdecznej troski or-
ganéw wladzy terenowej, organizacji spo-
teczno-politycznych i wszystkich instytucji
w traktowaniu spraw opieki nad kombatan-
tami w jej materialnym i moralnym wy-
miarze.

Wierze gleboko, ze spotkamy sie wszedzie
z pelnym zrozumieniem i zharmonizowanym
wysilkiem wielu instytucji oraz $rodowisk a
przez to zapewnimy odczuwalng i jakze za-

stuzong pomoc polskim kombatantom.

Rownolegle z pomocg materialng nadal
podejmowac¢ bedziemy rdéznorodne formy u-
znania i satysfakcji moralnej, przede
wszystkim poprzez nadawanie odznaczen
oraz popularyzacje i trwale upamietnianie
czynéw i zaslug bojowych ludzi, ktérzy naj-
piekniejszy okres swego zycia poswiecili
walce z wrogiem o wolnos¢ Polski i jej so-
cjalistyczny ksztalt.

PYTANIE: Czy Urzad zamierza
okreSlone kontakty z polonijnymi
kombatanckimi na Zachodzie?

utrzymywacé
Srodowiskami

ODPOWIEDZ: Za granica znajduje sie
wielu Polakéw, bytlych kombatantow, ktorzy
z bronig lub postugujac sie innymi $rodkami
aktywnie walczyli z hitleryzmem — wycho-
dzac z zalozenia, ze walczac o wyzwolenie
Francji lub Belgii spod jarzma faszystow-
skiego ucisku, walczyli zarazem o wyzwole-
nie Polski. Do wszystkich tych ludzi odno-
simy sie z ogromnym szacunkiem. Ludzie
ci s3 nam bardzo bliscy. Pragniemy, aby
byli oni dobrymi propagatorami polskiego
czynu zbrojnego, naszych cierpien, honoru
i zwyciestw. Uczciwi i rzetelni patrioci pol-
scy gdziekolwiek sie znajdujag mogg wiele
zdziata¢ dla umacniania miedzynarodowej
pozycji i prestizu kraju swych ojcow. Urzad
bedzie sprzyjal utrzymywaniu wielostron-
nych kontaktéw miedzy kombatantami w
Kraju i za granicg w imie wspolnego dobra
oraz nadrzednych interes6w narodu i pan-

BANK

23, rue Taitbout — PARIS IX-&me
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d'Antin

PoLska KK asa OPIEKI S.A.

W zwigzku z licznymi zapytaniami BANK POLSKA KASA OPIEKI
S. A. Oddzialt w Paryiu uprzejmie informuje swoich Klientéw, ze obo-
wigzujace przepisy dewizowe w zakresie przekazéw pieniedzy za granice
zostaly zmienione w sposdéb nastepujacy:

— karnety wymiany zostaly zniesione
— istnicje moZliwos¢ KAZDORAZOWEGO przekazania za granice
kwoty do 1000 F. — hez udokumentowania.

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAER PRZEPIS dopuszc -
wanie za granice tylko raz w roku 250 F. puszezalacy prrekary

stwa.
]BEHU




IMO nie najlepszej pogody

tlumy $ciggaly w te sobote i
niedziele na tradycyjne swieto
dziennika ,,L’Humanité”’, ktére od-
bywalo sie w Courneuve. KXorki
samochodowe, ktore zaczynaty sie
na kilka kilometréw przed wejs-
ciem na teren kiermaszu-giganta,
tlumy pieszych, $wiadczyly o po-
pularnosci tego ludowego s$wieta.

Jak co roku, w s$wiecie brata
udziat i Polska, w tym roku bar-
dziej okazale niz zwykle. Poza
stoiskiem warszawskiego dzienni-
ka ,,Trybuna Ludu” i Stowarzy-
szenia ,,France-Pologne” czynny
byt piekny wielki pawilon polski
,,Le progrés technique en Pologne
au service de I’homme” oraz cie-
szace sie duzym powodzeniem w
Cité du Livre stoisko polskie.

Polskie stoiska cieszyly sie du-
zym powodzeniem. Wystawa pol-
skiej techniki, na zewnatrz pawi-
lonu pieknie eksponowane rysun-
ki Paryza, wykonane przez dzieci

S

s

polskie, albumy, plyty, wyroby
polskiego przemystu ludowo-arty-
stycznego na stoisku Stowarzysze-
nia ,,France-Pologne”, wydanie
»Irybuny Ludu” w jezyku fran-
cuskim, liczne albumy, ksigzki,
broszury w jezyku francuskim
oraz miesiecznik ,,La Pologne’ na
stoisku w Cité du Livre zaintere-
sowaly nie tylko przybylych na
swieto Francuzéw polskiego po-
chodzenia, lecz ‘wielu, rodowitych
Francuzéw, interesujgcych sie
Polsks. -

Na $wiecie ,,L’Humanité” obec-
ny byl réwniez przybyly z War-
szawy czlonek Biura Politycznego
Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej Edward Babiuch oraz
redaktor naczelny ,,Trybuny Lu-
du” Jo6zef Barecki. Edward Ba-
biuch w towarzystwie ambasado-
ra PRL we Francji Emila Woj-
taszka i polskich dyplomatéw
zwiedzil stoiska polskie i serdecz-
nie witany byl przez gospodarzy
sSwieta.

i&i’ -
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' Nad stoiskiem polskim na Swiecie ., L’Huma-

nité”, ktére przyciagalo wzrok zwiedzajacych
nowoczesnoScia, powiewaly flagi polska i francuska

2 Osiagniecia polskiej mySli technicznej intere-
sowaly wielu, szczegdélnie mlodych

3 Edward Babiuch — czlonek Biura Politycznego
Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej (pier-
wszy od lewej) podczas przyjacielskiego spotkania
z Sekretarzem Generalnym Stowarzyszenia ,,Fran-
ce-Pologne” Aleksym Krakowiakiem (drugi od pra-
wej). PoSrodku ambasador Polski Emil Wojtaszek,
po jego prawej stronie radca Jerzy Feliksiak, zas
pierwszy od prawej radeca Wladyslaw Klaczynski

Albumy, ksiazki, broszury na steoisku polskim

w Cité du Livre byly bogato prezentowane
zwiedzajacym i licznie zostaly wykupione. Na
zdjeciu: Edward Babiuch w towarzystwie amba-
sadora Emila Wojtaszka pyta o zainteresowanic
polskimi wydawnictwami na kiermaszu, ktéory ob-
stugiwaly panie Ploszajska i Pawlikowska z Pol-
skiej Agencji Interpress

5 Stoisko Stowarzyszenia ,France-Pologne” bylo
bardziej okazale niz w poprzednich latach. Po-
za licznymi broszurami, albumami, polskimi ply-
tami, wyrobami polskiego przemyslu ludowo-arty-
stycznego, byly i polskie przysmaki, ktore cieszyly
sie powodzeniem.
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‘0rodek Francuskiej Dokumentacii
Naukowo-Technicznej w Warszawie

Wkrétce minie jedenaS$cie
lat od chwili otwarcia w
Warszawie OsSrodka Doku-
mentacji Naukowo-Technicz-
nej. O$rodek ten, ktérego ce-
lem jest informowanie pol-
skiego $wiata naukowo-tech-
nicznego o francuskich osigg-
nieciach, powolany zostal
dzieki porozumieniu miedzy
rzadami Polski i Francji. Za-
interesowanie, z jakim spot-
kala sie dziatalno$é placowki,
spowodowalo uruchomienie
przed czterema. laty jej filii
w Katowicach.

Wsrod roéznych form dzia-
talnosci o$érodka na szczegdlng
uwage zasluguje redagowanie
i wydawanie w naktadzie 2
tys. egzemplarzy biuletynu
informacyjnego.

Osrodek dysponuje
dziesiecioma tysigcami

okolo
pozy-

Chirurdzy
przeciw starosci

W Lublinie odbyt sie zjazd
chirurgéw polskich. Jednym
z . gtbwnych tematéw obrad
byla chirurgia wieku pode-
szlego. Pozostale tematy zjaz-
du to: wielonarzadowe obra-
zenia ciala i nowe osiggniecia
wi chirurgii do§wiadczalnej.
Podcezas zjazdu odbylo sie
walne zgromadzenie Towarzy-
stwa Chirurgéw Polskich, na
kt6érym m.in. ogloszono wyni-
ki konkursu na prace z dzie-
dziny chirurgii opublikowanej
w ieciggu dwoch ostatnich lat.

W zjezdzie wzieli wudzial
liczni goécie -z zagranicy —-
chirurdzy z Bulgarii, Czecho-
stowacji, NRD, Wegier, Zwiaz-
ku Radzieckiego, Stan6w Zjed-
noczonych, Wtoch, Szwajcarii,
Holandii, Francji i NRF. W
czasie obrad godno$¢ honoro-
wego cztonka Towarzystwa
Chirurgéw Polskich nadano
dziesieciu znakomitym chirur-
gom z kraju i zagranicy. Sa
te profesorowie: Emondo Ma-
lan z Wiloch, Ite Boerema z
Holandii, Stanley J. G. No-
wak z USA, Emerich Polak z
Czechostowacji, Gabor Petri z
Wegier, Roman Drews z Po-
znania, Jozef Kubiak z War-
szawy, Wojciech Staszewski z
Bydgoszezy i Tadeusz Gu-
schlbauer z Krakowa.

Gospodarka

,,Jubilaty”

Popularne na polskim rynku
odbiorniki radiowe ,,Jubilat’ zna-
lazly uznanie réwniez w oczach
handlowcé4w zagranicznych. Za-
klady ,,Diora’” w Dzierzoniowie
przystapily w sierpniu do pro-
dukcji informacyjnych serii tych
aparatow dla Wegier, Jugostawii
i Wielkiej Brytanii. Zgcznie do
tyech Kkrajow zostanie wystanych
5 tysiecy ,,Jubilatow’.

— na eksport

Masgnetyczny defektoskop '

Nowym wynalazkiem specjali-
stéw z Huty im. 1 Maja w Gli-
wicach jest defektoskop magne-
tyczny, sluzacy do wykrywania
wad w stalowych i zeliwnych
czeSciach maszyn, przede wszyst-
kim w osiach wagonéw i loko-
motyw. Udana, nowatorska kon-
strukcja urzadzenia pozwala na
znaczne skrbécenie i uproszczenie
tej czynnoSsci, przeprowadzanej
dotychczas na kilku stanowiskach
roboczych.

cji dokumentacji fabrycznej,
takiej jak katalogi firmowe,
opisy techmniczne, prospekty,
ksiegi adresowe w Warszawie
i okolo oS$mioma tysigcami
w Katowicach, a takze 430
tytulami czasopism w War-
szawie i 180 w Xatowicach.
Posiada poza tym ok. 2 tysie-
cy tomoéw dziet podstawo-
wych, podrecznych i encyklo-
pedycznych z dziedziny nauki
i techniki w Warszawie i 800
w Katowicach.

Ze zbiorow os$rodka korzy-
sta rocznie okolo trzech ty-
siecy os6b.

Miasteczko akademickie
powstaje w Ptocku

W Plocku powstaje nowo-
czesne miasteczko akademic-
kie — -oérodek przeznaczony
dla tamtejszej filii Politech-
niki Warszawskiej. Bedg tu
m.in. budynki dydaktyczne =z
pracowniami, laboratoriami,
salami éwiczen, biblioteks,
budynek glowny z duza aula
oraz kilka obiektéw gospo-
darczych. Zakonczenie pierw-
szego etapu budowy przewi-
dziane jest na koniec 1973 ro-

STO

Cztery nowe

W Polsce sg obecnie 23 li-
cea z wykladowym jezykiem
francuskim. Licea takie istnie-
ja nie tylko w duzych mia-
stach, takich jak Warszawa,
Poznan, Katowice, Xrakow
czy Gdansk, ale réwniez w
mniejszych oSrodkach — Min-
sku Mazowieckim, Gorzowie,
Zabrzu, Ostrowcu Swietokrzy-
skim. Od nowego roku szkol-
nego jezyk wykladowy fran-
cuski wprowadzono w czte-
rech kolejnych szkolach — w

Bialymstoku, Chrzanowie w
woj. krakowskim, Nysie w
woj. opolskim oraz w Toru-

niu. Wszystkie te szkoty
przyjmuja oprécz zaawanso-
wanych rowniez mlodziez roz-
poczynajgcg dopiero nauke
jezyka francuskiego.
Uczniowie, od ktérych wy-
maga sie odpowiednich uzdol-
nien i zainteresowan lingwi-
stycznych, maja o wiele wie-
cej zajeé niz w normalnych
liceach. Liczba obowigzko-
wych lekecji w tygodniu jest
wyzsza 0 3 godziny niz w in-
nych szkolach. Juz sam ten
fakt stwarza znacznie lepsze
mozliwo§ci opanowania jezy-
ka, umiejetnos$ci czynnego po-
stugiwania sie nim, na co
kladzie sie w tej chwili naj-
wiekszy nacisk. Klasy I i II
majg po 7 godzin francuskie-
go tygodniowo, a III i IV —

po 6.
Ponadto wiekszo§é szkol
prowadzi jeszcze zajecia po-

zalekcyjne w jezyku francu-
skim. Sg to: kota miloSnikow

literatury, recytatorskie, ar-
tystyczne, zespoly choéralne,
kluby czytelnicze i filmowe.

Niektore osiggnelty w tej dzie-
dzinie znakomite rezultaty.
Na przyktad Liceum im. Mar-
cinkowskiego w Poznaniu wy-
stawia co roku fragmenty
sztuk w jezyku francuskim,
Liceum im. Sempotowskiej w
Warszawie urzgdza specjalne
poranki =z bogatym progra-
mem utwordéw literackich, tan-
cow 1 piosenek w wykona-
niu mtodziezy. Uczniowie
szk6t w Polsce korespondujg
z mlodziezg francuskg. Mie-
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licea z jezykiem irancuskim

Liceum X w Krakowie i VIII
we Wrocltawiu. Od czterech
lat w ramach polsko-francu-
skiej wymiany kulturalnej 38
naszych uczniow wyjezdza na
dtuzszy pobyt w Paryzu i
Normandii — sg to prymusi
z dwoéch wojewodztw, dla
ktorych pobyt we Francji jest
nagroda za dobre wyniki w
nauce.

Rezultaty poszczegdlnych li-
cebw z jezykiem francuskim
w dziedzinie wynikéw nau-
czania sa oczywiscie rodzne,
zaleznie od warunkéw i do-
robku, jaki majg na swoim
koncie, sa jednak znacznie
lepsze niz w innych liceach.
Widaé¢ to wyraznie przy oka-
zji egzamindéw na wyzsze u-
czelnie — prawie wszyscy

absolwenci kontynuujg dalej
studia, a w wielu szkolach sg
stuprocentowe promocje. Za-
sluga w tym metod naucza-
nia, bowiem nauczyciele sta-
rajg sie moZliwie mnajszerzej
nawigzywaé do tych najbar-
dziej nowoczesnych, opartych
na najnowszych doswiadcze-
niach innych krajoéw. W paz-
dzierniku do Miedzynarodo-
wego OSrodka Studiéow Peda-
gogicznych w Sévres pod Pa-
ryzem wyjedzie kilku wykla-
dowcow naszych liceébw uczg-
cych w jezyku francuskim
matematyki, chemii i biolo-
gii. W przyszlo$ci staze te ma-
ja byé szerzej organizowane
i pozwolg systematycznie do-

Sandomierskie zabytki

Gornicy 4 Bytomskiego
Przedsiebiorstwa Roboét Gor-
niczych zakonczyli zabezpie-
czanie podziemi znajdujgacychH
sie we wschodniej, poludnio-
wej 1 zachodniej cze$ci san-
domierskiego Rynku, ratujac
od zniszczen wiele zabytko-
wych obiektéow, ktorym na
skutek zapadania sie lochow
grozita ruina. Kilkukondyg-
nacyjne lochy i korytarze zo-
staly zasypane lessem z do-
mieszkg szkla wodnego lub
zamurowane. Skarpe wschod-
nig zabezpieczono murem oO-
porowym,

skladajacym sie z -

Mtodzi rolnicy
I wizyta we Francji

Trzydziestu mlodych rolni-

kow polskich — wojewdodz-
kich 1 krajowych mistrzow
plonu — udalo sie na dwuty-

godniowy pobyt do . Francji.
W programie wycieczki prze-
widziano spotkanie z mlody-
mi rolnikami francuskimi oraz
zwiedzanie

ku. W nastepnych latach pla-
nuje sie budowe dalszych
obiektéw, miedzy innymi pra-

cowni specjalistycznych. Paryzu,

dzy innymi mlodziez z Liceum
Zmichowskiej utrzymuje taki
kontakt z jedna ze szk6t w
podobnie zresztg jak

gospodarstw rol-
nych. Podczas podroézy po
Francji polscy mistrzowie plo-
noéow zwiedzg Normandie, Bre-
tanie oraz Paryz.

Pisatem mniedawno, moi Mili, o tych mielicz-
nych Niemcach, ktérzy w czasie hitlerowskiej
okupacji w Polsce, wspéipracowali z polskim
Ruchem Oporu, podkreslajac, 2e wyjatkowosé
takiej postawy tym bardziej zastuguje na wy-
réZnienie i wysokq ocene. Ale wspomniatem
tez, Zze podnoszqc ich zastugi, mie zapomina-
my ani na chwile o zbrodniarzach — ludobdj-
cach, ktérzy tyle nieszcze$é sprowadzili na na-
réd polski.

Tak sie sktada, 2Ze wtasnie obecnie toczy sie
w Hamburgu proces jednego z generatow
zbrodni, bylego szefa warszawskiego Gestapo,
Ludwiga Hahna. Polska opinia publiczna $le-
dzi przebieg tego procesu z uwagqg — w od-
roznieniu od opinii publicznej w NRF, a ma-
wet w samym Hamburgu. T a m zainteresowa-
nia procesem nie widaé: tawy dla publicznosci
sq puste, dziennikarze mnie piszq sprawozdan
ani omowienn. Bylem kilka tygodni temu w
NRF i rozmawiatem na te tematy. Powiedzia-
no mi: prasa ,springerowska’*) nie jest zain-
teresowana w przypominaniu 2zbrodni hitle-
rowskich, na odwrét, pragneta by pominagé je
milczeniem; ta prasa woli Tozwodzié¢ sie mad
jakims$ morderstwem seksualnym dzis, niZ nad
wcezorajszym ludobdjstwem. Poza tym sam
przebieg procesu jest taki, Ze mie ma sie czym
chwalié.

I rzeczywiscie — to, co dzieje sie ma sali
sqdowej w Hamburgu, nie moze wzbudzalé en-
tuzjazmu. Hahm i jego podwitadny, zwy-
czajny morderca z wiezienia Pawiak w
Warszawie, Wippenbeck, mie przyznaja sie do
winy, kreca, jak mogq. To nic nowego w Pro-
cesach zbrodniarzy wojennych. Nie jest tez
nowosciaq, ze zeznajqcy jako Swiadkowie, lu-
dzie z tego samego ,milieu” oczywiscie ,nic
nie wiedzq”, ,niczego mie pamietajq”. Choro-
bliwy brak pamieci przed sgdem mnadrabiajq
bohaterskimi opowiastkami przy piwie w gro-
nie zaufanych: tam potrafia mawet wyciggac
,pamigtkowe zdjecia” pod szubienicaq, ma kto-
rej wieszano patriotéw polskich.

Ale sqd hamburski dysponuje i immymi ma-

¥ ,,Konspiracyjny’ proces ka-
ta Warszawy € Swiadkowie,
kiorzy nie pamietaja € My nie
zapomnimy

teriatami i innymi Swiadkami: powazna do-
kumentacja zbrodni, udostepniona sqgdowi przez
Gtowng Komisje Badamia Zbrodni Hitlerow-
skich w Polsce udowadnia oczywistq zbrodnie.
S'wz'ad.‘lcowz'e z Polski, Ameryki, Izraela, =z
Francji i inmych krajéw opowiadajg sadowi
o jej szczegdétach. W pewnym szczegdle za-
wiodtia mnawet troskliwie przygotowywana
zmowa: przed sqgdem stanela obywatelka NRF,
byla sekretarka oskarzonego Hahna i wielu in-
nych dygnitarzy gestapowskich, Chmielewiczo-
wa (skazana w swoim czasie przez polski sad
na kare $mierci, utaskawiona nastepnie po 12
latach wiezienia), ktéra ku przerazeniu oskar-
Zonych i ich obronicéw, zeznata pelng prawde
o zbrodniach Hahmna. I jej nie mozna bylo po-
sadzié, jak to wusitowano w stosunku do mie-
ktérych  Swiadkéw, przybylych z Polski, o
,,Stronmiczos$é”.

Proces Hahna potrwa zapewne do przyszle-
go roku. W Polsce zbrodni Hahna udowadniad
nie trzeba: w pamieci ludzie majq jeszcze pla-
katy z jego podpisem, informujgce spoteczer-
stwo o masowych rozstrzeliwaniach, w pamie-
ci maja ludzie kazdy dzienn i kazdq noc oku-
pacyjng, tragedie Zyddéw, tapanki, wszystko.
W Hamburgu zbrodnie Hahna i tysiecy innych
Hahnow trzeba udowodnié. Ale nie zawsze dla
sqdéw NRF, biale jest biale i czarne — czar-
ne. Mnozq sie przypadki uniewinnien ewident-
nych ludobdjcéw, mmnéstwo zbrodniarzy pozo-
staje ma wolnosci przy pomocy Swiadectw le-
karskich i réZnych kruczkéw prawnych. W a-
paracie sqgdowym tego kraju pracuje po dzis
dzien wielu takich, ktérzy sprawowali swe
funkcje sedziowskie i prokuratorskie ku za-
dowoleniu wtadz III Rzeszy. Te sprawy widzi
sie w Polsce ostro. Pragnienie ultozenia dobro-
sgsiedzkich stosunkéw rowniez z tym krajem
niemieckim, nie oznacza zapominania o zbrod-
niach. MARIAN

*) Springer, wlaSciciel wielkiego koncernu praso-
wego, potrafit zmonopolizowaé gazety o miliono-
wych naktadach:
jak i semnsacyjna

zaré6wno ,,powazna’’

Die Welt”
,,Bildzeitung” ” !

nie s3 postepowe.

skonali¢ kwalifikacje kadry
pedagogicznej.
uvratowane

kilku ,,skrzyn” zelbetonowych
zaglebionych w podtoze skal-
ne. Dodatkowym elementem
stabilizacyjnym jest kratow-
nica zelbetonowa =zakotwiczo-
na przy pomocy pali. Ponadto
zastosowano  tutaj réwniez
osuszanie osuwiska metods
elektroosmozy opracowang
przez prof. Cebertowicza =z
Politechniki Gdanskiej.

. Zaawansowany jest remont
Sredniowiecznych kamieniczek w
Rynku i na przyleglych ulicach.
Zabytkowy styl budownictwa po-
tgczono z wyposazeniem miesz-
kan w centralne ogrzewanie,
gaz, wygodne kuchnie i lazienki.

Na remonty i roboty =zabezpie-
czajgce podziemia miasta prze-
znaczono w biezgeym roku okotlo
50 milionéw =zlotych. Z tego 18
milionéw pochiong remonty za-
bytkowych kamieniczek, a 7 min
— renowacja zamku. Po zakon-
czeniu robot zamek zostanie
przeksztalcony w o$rodek kultu-
salny, mieszczgcy powiatowy dom
kultury, muzeum regionalne i in-
ne placowki. Trwa roéwniez re-

mont zabytkowego ratusza —
jednego z najpiekniejszych o-
biektow renesansowego budow-

nictwa w Polsce.

Pierwsza w Polsce
$rednia szkofa lotnicza

Przy Wyzszej Oficerskiej
Szkole Lotniczej w Deblinie
otwarto Lotnicze Liceum Za-
wodowe. Po czteroletniej nau-
ce jego wychowankowie o-
puszczg uczelnie z dyplomem
mechanika osprzetu lotnicze-
go 1 wurzadzen pokladowych.
Beda oni mieli otwartg droge
do kontynuowania studiow w
deblinskiej .,Szkole Orlat”,
gdzie szkolenie ich potrwa
znacznie krocej.

W obecnym roku szkolnym
nauke w liceum rozpoczelo
ol_iplo dziewieédziesieciu ucz-
niow.

NASZ KALENDARZ

NIEDZ., 1 PAZDZIERNIKA
Danuty, Remigiusza

1905 — Powstal Zwigzek Nau-
czycielstwa Polskiego.

PONIEDZ., 2 PAZDZIERNIKA

Teofila, Dionizego

1944 — Podpisanie aktu kapi-
tulacji Powstania War-
szawskiego.

1970 — Uruchomienie II pro-
gramu Telewizji Pol-
skiej.

WTOREK, 3 PAZDZIERNIKA

Teresy, Gerarda

1945 — Utworzenie Swiatowej
Federacji Zwigzkow
Zawodowych.

SRODA, 4 PAZDZIERNIKA

Rozalii, Franciszka

1957 — Wystrzelenie w Zwigz-
ku Radzieckim pierw-
szego sztucznego sate-
lity Zziemi ,,Sputnik-1".

CZWART. 5 PAZDZIERNIKA

Placyda, Apolinarego

1939 — Zakonczenie bitwy pod
Kockiem; ostatnie wal-
ki regularnych jedno-
stek polskich w kam-

panii 1939 r.
PIATEK, 6 PAZDZIERNIKA
Artura, Brunona
1788 — Otwarcie obrad Sejmu

Czteroletniego.
SOBOTA, 7 PAZDZIERNIKA
Marii, Marka
1944 — Powotlanie Panstwowe-

go Urzedu Repatriacyj-

nego.
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Un des projets de la
future autoroute de 1la
Vistule. A 1la hauteur
de Yescarpe de Biela-
ny elle s’engagerait sur
une estacade qui res-
pecterait les valeurs
naturelles de I’endroit.

APRES LA VOIE LAZIENKOWSKA,
LAUTOROUTE DE LA VISTULE

P OUR une Varsovie toujours plus belle...
Ce mot d’ordre ne sort pas de l'actualité
et les autorités ont a coeur de voir la réali-
I’accompagnent.

Pour que le centre de Varsovie ne devien-
ne pas un triste noeud d’embouteillages, il faut
créer une voie qui déchargerait le centre et
relierait rapidement le nord au sud. La voie
rdle
ouest, la future autoroute de la Vistule —
appelée Wislostrada — fera de méme du nord

sation des projets qui

‘Lazienkowska accomplira ce

au sud.

D’une longueur de 20 km, elle courra de Wi-
lan6éw a Milociny le long de la rive gauche
de la Vistule. Les deux chaussées,
voies chacune, seront séparées par une bande
de verdure. La circulation a grande vitesse
prévoit 90 km a T’heure au maximum. Pour

EN COURA

@ Durant les chaleurs de
’été passé, un dangereux
microorganisme a attaqué les
lacs de la région de Kosza-
lin. Il s’attaque aux autres
organismes vivants des lacs
et constitue un danger pour
les poissons. Des mesures sont
prises pour lutter contre ce
dangereux microorganisme.

@ Les architectes Jadwiga
Guzicka et Juliusz JaSkiewicz
ont pris part, jusqu’a présent,
a 48 concours internationaux
d’architecture et ils ont obte-
nu 43 prix. Derniérement ils
ont participé au concours in-
ternational pour un plan
d’aménagement du centre de
Santiago du Chili. IIs y ont
remporté un troisieme prix
(ex-aequo avec la Suisse).

@ Des boursiers de la Com-
mission de Développement
Industriel de YONU (UNIDO)
ont fait des stages dans les
Ateliers de I'Institut du Tex-
tile de E.0dz. Il s’agissait d’in-
génieurs-textiles venus d’Irak,
de PInde, du Ghana, du Pa-
kistan et de Ceylan.

@ Plus de 140 physiciens
de Pologne et du monde se
sont retrouvés i Rudzisk pres
d’Olsztyn pour la Ve Ecole de
Physique nucléaire organisée
par PUniversité de Varsovie
et DIInstitut de Recherches
nucléaires. Depuis deux ans
les rencontres de Mazurie ont
pris un caractére internatio-

nal, des savants de France,
de Suisse, Norvége, Suisse,
R.F.A., Suéde, URSS et des

Etats-Unis s’y livrent a un
échange de vues.

@ A Sandomierz, les mi-
neurs de I’Entreprise des Tra-
vaux de Mines ont termineé
Ia consolidation des sous-sols
des maisons placées autour
de la place du marché, qui
menacaient de s’affaisser:
L’escarpe, elle aussi, a été
consolidée avec des ,caisses”
de béton. 50 millions de zlo-
tys. avaient été alloués pour
sauver ce bel ensemble urbain
Renaissance de la destruction.

@ Le village de Strawezyn
dans la région de Kielce est

prévues.

celui

d’est en

de trois Les

année.

le lieu de naissance du plus
grand écrivain polonais de la
premiére moitié du XXe siée-
cle: Stefan Zeromski. Il allait
a Yécole a Kielce aussi son
journal évoque bien des Taits
liés a cette terre. Un musée
Stefan Zeromski est installé

dans I’école frégquentée par
I’écrivain et des objets le
concernant viennent encore

enrichir la collection existan-
te, derniérement lui sont par-
venues des lithographies de
Kazimierz Lasocki créées pour
la premiére théatrale en 1926,
de ,Ma caille s’est enfuie”
(Uciekla mi- Przepioreczka).

@ Un symposium interna-
tional pour la défense de I’en-
vironnement s’est tenu a Ja-
blonna, prés de Varsovie. Du-
rant trois jours les partici-
pants ont débattu les perspec-
tives de coopération européen-
ne pour résoudre les proble-
mes de la protection de l'en-
vironnement de I'homme. Les
représentants de quinze pays
européens étaient présents.

@ Comme chaque année,
I’exposition canine de chiens
de race s’est tenue a Varso-
vie et a rencontré un énorme
succes. Outre les visiteurs, ne
pouvaient étre admis sur le
terrain de DPexposition que
les chiens prenant une part
active a la manifestation. Les
,,sans médailles” ne pouvaient
accompagner leur maitre.

@ Le plus grand poste-
frontiére de Pologne sera ce-
lui d’Olszyna sur la Nysa lu-
sacienne. Outre les batiments
de I’administration, un haétel
de cent places, un restaurant,

un café, un self-service, un
motel, un auto-camping et
une station d’essence vont

s’élever sur un terrain de 12
ha. Les travaux sont déja sé-
rieusement avancés.

@ Une fois encore DIeffet
du hasard a permis une dé-
couverte archéologique datant
d’il y a 2400 ans. A Osiek,
sur la Noteé¢, le cimetiére ar-
chéologique mis au jour est
si vaste (500 m) et dans un si

les piétdns, des tunnels ou des passerelles sont

Cette nouvelle voie a un avantage outre
de permettre un accés rapide en tous
les points de la capitale et celui de se rendre
facilement hors de la ville, elle rapproche les
Varsoviens de la Vistule. Le plan de dévelop-
pement de la ville prévoit la création de nom-
breux centres de repos au bord du fleuve, déja
de nombreux Varsoviens, tous les dimanches,
gagnent les bois de Bielany ou d’autres lieux
qui prétent a la promenade; grice a la ,,Wi-
stostrada” l’accés de ces lieux sera facilité.

débuts des )
dés cette année. La voie entiére devra étre
ouverte en 1975. Varsovie change d’année en

travaux seront entrepris

parfait état que I'on pense
aménager en cet endroit un
musée archéologique. Par
exemple une des tombes a
10 m de longuer et est parta-
gée en 4 compartiments con-
tenant quelque 20 urnes.
Environ 50°% du com-

merce extérieur de Tchécoslo-
vaquie avec les pays d’outre-
mer passe par les ports polo-
nais. En 1971 3160 tonnes de
marchandises de l’exportation
tchécoslovaque
par la Pologne.

ont transité

(

dynamisme en Pologne.

un sinistre se manifeste.

accomplir les femmes,

effet

autres comme

lier,
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La lz‘stg des métiers ou les femmes n’avaient pas acces,
fond de jour en jour. Car a coeur vaillant rien d’impos-
sible et les représentantes du sexe faible sont pleines de

branches ou les femmes elles-mémes, dans leur majorite,
s’expriment avec réserve. Ainsi a Wroclaw, trois cenis
femmes se sont portées wvolontaires pour servir dans le
corps des pompiers. Elles forment donc vingt-deux équi-
pes féminines de pompiers prétes a4 se porter partout ou

Comme Uépoque de la pompe da bras est a tout jamais
revolue, on songe avec surprise aux exploits que doivent

doute savoir en grimper lestement les échelons et dispa-
raitre sans peur, s’il le faut, dans des nuages de fumeée
épaisse. Il faut faire preuve de sang-froid, de réflexe,
pour assumer de pareilles tdches. A les voir, il ne vien-
drait pas da lidée de leur attribuer pareil métier,
n’ont rien de monstres mais au contraire soignent leur
apparence féminine dans la vie de tous jours, ce qui
déroute davantage les détracteurs.

A y réfléchir, s’étonner est démodé. Nous avons tous
suivi sur les écrans des postes de .télévision les épreuves
des Jeux Olympiques de Munich. Combien de jolies fem-
mes y ont fait preuve de qualités physiques peu com-
munes et elles étaient agréables a regarder! S’insurger
est inutile, la promotion des femmes suit un cours régu-
les messieurs se rabattent sur la plaisanterie, la
seule arme qui leur reste, la seule arme pour les grin-
cheux. Ces dames ont assez d’esprit pour laisser faire
et sourire des fléchettes qui leur sont parfois décernées,
elles ont la grandeur d’dme des gagnantes.

TYGODNIK POLSKI 11

RRRRRRRRXRRRRAIRRRRNG
s
_’ L]
L’air du temps ¢
g
4
s
Elles s’attaquent méme da des
¢
©
A
4
il ¥y a la grande échelle entre 5
spectaculaire, elles doivent sans ?
%

£

elles

AVAVAVAVRAVAAA
VNG NONON

INONNN

RRRRRRRNRRRRRRRNRNRR?

%

UNE MEDAILLE D'OR POUR OSCAR NIEMEYER

L’Association des Architec-
tes polonais (SARP) a déci-
dé de décerner chague année
une médaille a un architecte
étranger ayant & son compte
de grands acquis dans son
métier. Pour la premiére fois
cette année, le prix est allé a
Oscar Niemeyer, un des plus
grands architectes du monde.
Ce prix sera toujours remis
le ler septembre, date de l’in-
vasion de la Pologne par les
hitlériens. I1 est comme l'ex-
pression du lien qui unit I'ar-
chitecture polonaise a l’archi-
tecture mondiale.

Si Oscar Niemeyer s’est fait
connaitre du grand public en
tant qu’architecte de la fan-
tastique cité de Brasilia, ses
réalisations au Brésil sont
trés nombreuses dans des vil-
les nouvellement fondées.
Derniérement il a travaillé
au Liban et en Algérie.- En
France, on lui doit le nouvel
immeuble du Parti Commu-
niste francais a Paris.

On prévoit pour octobre ou
novembre la venue d’Oscar

Niemeyer a Varsovie, lors ds
T'ouverture de l’exposition qui
sera consacrée a l’ensemble
de son oeuvre. C’est a ce mo-
ment que 1lui seront remis
médaille et dipléme.

LES APPAREILS
ELEGTRIQUES , LUMEL”
SUR LE MARCHE MONDIAL

Les ateliers d’appareils
électriques ,,Lumel” de Zielo-
na Gora se spécialisent dans
la production dJd’appareils de

mesure pour Tautomatique
industrielle. Les derniéres
réalisations ont wun niveau

mondial et les licences ont
été acquises par des firmes
étrangeéres de renommeée mon-
diale.

Ainsi lappareil de mesure
universel ,Lavo 2” servant a
prendre lintensité des cou-

rants continus et variables est
produit sous licence dans tous
les pays du Comecon et en
Grande-Bretagne, Suisse et
RFA. ,.Lumel” vient d’ajouter
a sa production toute une fa-
mille de régulateurs de tem-
pérature pour les installations
industrielles. L’intérét montré
pour ces régulateurs sur le
marché mondial est trés vif
au point que la firme ,Jo-
nes” qui, au départ de I’acti-
vité de ,Lumel” céda sa li-
cence, a entrepris des démar-
ches pour acheter le brevet
polonais.

En Pologne, seule la
terre de Zielona Goéra
cultive la wvigne. Elle
en tire un vin que les
connaisseurs apprécient.
Les viticulteurs de Ven-
droit me cherchent pas
a rivaliser avec les
grands producteurs, sa-
voir les pays ou le so-
leil chatouille a loisir
des coéteaux couverts de
vigne. Le soleil s’amuse
a Zielona Goéra, suffi-
samment toutefois pour
faire marcher wune in-
dustrie modeste mais
prospere. Voyez la tail-
le du tonneau et les
tonneaux sont suffisam-
ment mnombreux pour
demander un arrét. Et
les jeunes femmes de la
terre de Lubusz invitent
a déguster le vin mnou-
veau.
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ASZEY tu i zachodzg pozytywne zjawi-

ska. Wzrosta rola i autorytet Sejmu.
Ugruntowana zostata zasada przedstawiania
Sejmowi przez rzad generalnych kierunkéw
pracy 1 dzialalnosci, dyskutowania tych
spraw na plenarnych posiedzeniach parla-
mentu. Coraz czesciej i w coraz wiekszym
zakresie postowie korzystaja z prawa do in-
terpelacji poselskich, zglaszaja dezyderaty i
postulaty pod adresem rzadu i instytucji.
Odpowiedzi na interpelacje nie noszg juz
charakteru ,,aby tylko odpowiedzieé¢”, sa na
og6l konkretne i rzeczowe. Wielkg role
odgrywaja komisje sejmowe. Ich dzialalnosé
polega na opracowaniu i ,,weryfikacji’’ pro-
blemow, ktére wchodzg poézniej pod obrady
Sejmu.

Wzrosta tez rola i znaczenie wojewodzkich
Zespolow Poselskich — w kazdym woje-
wodztwie istnieje taki =zespo6l, grupujacy
posiow z tego terenu. — Zobowigzane one
zostaly do zatatwiania postulatow i skarg
mieszkancoéw. ZacieSnienie wiezi z wybor-
cami jest ich jednym z najwazniejszych ce-
low. Wprowadzona zostata i zyskala sobie
prawo obywatelstwa bardzo istotna zasada.
Glosi ona, ze partia kieruje a rzgd rzadzi.
Zadecydowal o tym nowy styl kolegialnej
pracy kierownictwa PZPR, ktore systema-
tycznie w oparciu o przedlozenia rzadowe,
konsultacje i ekspertyzy naukowe, rozpa-
truje cate kompleksy zadan jak np. problem
mieszkaniowy, rozwdj motoryzacji w Pol-
sce, - zagadnienia inwestycji. Partia tworzy
wiec waunki, dzieki ktéorym rzad wypelnia
swoje obowigzki i ponosi za ich realizacje
odpowiedzialnose.

Na VI Zjezdzie PZPR padla zapowiedZ u-

mocnienia administracji gromadzkiej, roz-
dzialu wybieralnego prezydium rad narodo-
wych od ich aparatu administracyjnego,
zwiekszenie roli i uprawnien rad narodo-
wych wszystkich szczebli.

Obowigzujgca obecnie konstytucja,
walona w 1952 r. spelnila juz swoja role.
Szereg ustalen w niej zawartych nie odpo-
wiada juz stosunkom spoteczno-gospodar-
czym w Polsce lat siedemdziesigtych. Dlate-
go tez zachodzi koniecznos¢é opracowania
nowej Konstytucji. A to zadanie spoczywa
na Sejmie, ktorego wybory — rozpisane
przed zakonczeniem kadencji poprzedniego
— odbyly sie w biezgcym roku.
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DAY
LA DIETE, LE GOUVERNEMENT, L’AD-
MINISTRATION — Les députés dans tous

les domaines, obtiennent des réponses conc-
rétes a leurs interpellations. Les commis-
sions de la Diéte ont un rdéle important a
jouer, elles préparent et vérifient le bien
fondé des problémes a soumettre aux débats
parlementaires. Les députés d'une seule
voivodie se groupent pour mieux répondre
aux demandes de leurs électeurs. Le rdle
des Conseils du Peuple dans les wvoivodies
est accru a tous les échelons administratifs.
La Constitution de 1952 me répond plus a
la Pologne de 1972, elle demande a étre ré-
visée. La nouvelle Constitution sera soumise
a la Diéete nouvellement élue.
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BILANS 21 MIESIECY

Od grudnia 1970 r. nastepujg w Polsce da-
leko idace =zmiany. Dotycza one wszystkich
dziedzin zycia i sg procesem cigglym, ktorego
glownym celem jest poprawa warunkéw byto-
wych, socjalnych i kulturalnych spoleczenstwa.
Przeksztalcenie Polski w kraj nowoczesny, sil-
ny gospodarczo, taki, ktéry powinien znalezé
nalezne mu miejsce w czoldwce przodujgcych
krajow sSwiata.

21 miesiecy nie jest okresem zbyt diugim, ale
suma dokonan jest juz duza. I dlatego warto
niektére z nich przedstawic.

Depuis décembre 1970, 21 mois se sont écou-
1és. C’est peu pour dresser un bilan précis, tou-
tefois les importants changements intervenus
dans ce laps de temps méritent d’étre mention-
nés.
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PANSTWO A KOSCIOL

EST to zagadnienie, ktorego wspdélnym mianownikiem

jest sprawa ,,pokojowego’ wspoélistnienia KoSciola w
socjalistycznym panstwie. Stanowisko panstwa: Ko$cioél nie
moze i nie powinien ingerowaé w sprawy panstwowe, ist-
nie¢ musi oddzielenie spraw koscielnych od spraw pan-
stwowych.

W ostatnich miesigcach rzad polski dokonal szeregu
krokéw, zmierzajgcych do normalizacji stosunkéw miedzy
Ko$cioclem i Panstwem. Jedng z bardzo istotnych decyzji
bylo wydanie przez premiera polecenia o nadaniu Kos$cio-
towi tytuléw wlasno$ci na mienie, ktére po wyzwoleniu zo- .
stalo mu przekazane na ziemiach zachodnich i péinocnych.
Byla to decyzja bardzo istotna w procesie normalizacji sto-
sunkdéw miedzy Panstwem a Ko$ciolem. Oznaczata ona sta-
bilizacje Kos$ciolta na wspomnianych terenach.

Dalszym przejawem dazen Panstwa do normalizacji sto-
sunkéw z KoSciclem byly rozmowy z przedstawicielami
Episkopatu i oficjalne rozmowy delegacji rzadowej w Wa-
tykanie. W trwajgcym procesie normalizacji — istotnym
elementem poprawy stosunkéw stalo sie definitywne uzna-
nie przez Watykan — nawiasem mowigc dopiero po 27 la-
tach — polskiej administracji kosScielnej na =ziemiach za-
chodnich i pdéinocnych.

Sadzié nalezy, ze dalszy proces normalizacji stosunkow
Koéci6t — Panstwo przebiegaé bedzie nadal pomy$lnie.

pAe

L’EGLISE ET L’ETAT — L’attitude de U’Etat: Les affaires
de P’église doivent étre séparées des affaires de UEtat. Le
gouvernement a pris des mesures pour normaliser les rap-
ports entre UEglise et UEtat. Le premier ministre a accordé
le droit de propriété a U’Eglise des biens que cette derniérz
possédait sur les terres occidentales et du Nord de la Po-
logne, cela se traduit par une stabilisation de I’Eglise sur
ces terrains. Des entretiens se sont tenus avec les repré-
sentants de UEpiscopat et la délégation du gouvernement
du Vatican ce qui a eu pour effet la reconnaissance apres
27 amns, par le Vatican de l’administration de l’église polo-
naise sur les terres susdites.




MOTORYZACJA

EST to temat, ktéry zasluguje na odrebne poruszenie.

Polska jest krajem produkujgcym réznego rodzaju sa-
mochody: autobusy, ciezarowe réznych odmian i samocho-
dy osobowe. Produkuje nie tylko na wtasne potrzeby —
jest takze ich eksporterem.

Niestety, jak dotad nie bylo na rynku samochodu, ktory
speinilby powszechne marzenia: taniego, dobrego, odpowia-
dajacego finansowym mozliwo$ciom $rednio zarabiajgcej
rodziny. Nie bylo, ale bedzie. Taky decyzje podjetlty witadze.
W Tychach na Slgsku ruszyla budowa fabryki samocho-
déw, produkowanych na licencji ,,Fiata’. Malolitrazowych,
popularnych, tanich. Juz na poczatku 1974 r. ruszy ich se-
- ryjna produkcja. Istnieje projekt, aby nosily nazwe ,,Be-
skidy”.

Pig

LA MOTORISATION — La production d’une automobile
d’un faible litrage et accessible d la moyenne des gens s’im-
posait. C’est chose faite, d Tychy, en Silésie sera fabriquée
une petite automobdbile sous licence
est prévue pour le début de 1974.

,»Fiat”. La production

BIEZACY rok jest szczegdlnie wazny dla
dalszego rozwoju polskiego szkolnictwa.
Sejm uchwalil bowiem doniosly dokument
— Karte Praw i Obowiazké6w Nauczyciela —

okres$lajacy status tego zawodu. Podjeto
réwnoczesnie decyzje o znacznym podwyz-
szeniu plac nauczycieli. Powolano do zycia
Ministerstwo Os$wiaty i Wychowania oraz
Ministerstwo Nauki, Szkolnictwa Wyzszego
i Techniki (poprzednio istnialy Ministerstwo
Oswiaty i Ministerstwo Szkolnictwa Wyz-
szego). Nie chodzi tu, rzecz jasna, o zmianeg
nazwy dotychczasowych  resortow, lecz ¢
rozszerzenie ich- funkcji i zadan, zgodnie =z
potrzebami nauki i rozwoju gospodarczego
Kraju. Szkoly zobowigzane zostaly do opra-
cowania wtasnych planéw rozwoju i dosko-
nalenia procesu nauczania. Ma to na celu
przygotowanie szkét do wprowadzenia no-
wego systemu oswiaty.

Projekt tego systemu przygotowuje spec-
jalnie powolany Komitet Ekspertow. Prze-
widuje sie wprowadzenie — w ramach tego
systemu — powszechnego obowigzku nauki
w zakresie szkoly S$redniej. Projekt ten ma
byé¢ przyjety przez Sejm w okresie obcho-
dow 200 rocznicy powstania Komisji Edu-
kacji Narodowej.

W ostatnich dwoch latach nastgpil dalszy
rozwo]j szkolnictwa wyzszego. Liczba wyz-
szych uczelni wzrosta z 76 do 78, powstaly
dwa nowe uniwersytety. Zwiekszyla sie tak-
ze liczba studentow. Obecnie ksztalci sie na
wyzszych uczelniach ponad 350 tys. osob.
Podjety zostal duzy wysitlek w celu przebu-
dowy struktury wyzszych uczelni i dosko-
nalenia programoéw studiow. Chodzi o lepsze
dostosowanie ksztalcenia do aktualnych
i perspektywicznych potrzeb Polski, o uno-
woczesnienie nauczania w szkolach wyz-
szych. I na zakonhczenie mala ciekawostka:
wydane zostalo zarzadzenie w wyniku kto-
rego najlepszy wuczen ze szkoly S$redniej
przyjety zostaje na wyzsza uczelnie bez e-
gzaminow wstepnych.

Y

I’ENSEIGNEMENT — La Diéte a voté un dé-
cret sur la ,,Carte des Droits et des Devoirs de
U’Enseignant” et une hausse des salaires des en-
seignants. On mnote la création d’un ministére de
UEnseignement et de UEducation, un ministére de
la Science, de I’Enseignement Supérieur et Tech-
nique (existaient avant, un ministére de ’Enseigne-
ment et des Ecoles supérieures). Ces mesures doi-
vent servir les besoins scientifiques et économiques
du pays. L’année prochaine, a4 U’occasion du 200
anniversaire de la Commission de UEducation Na-
tionale, un projet portant sur Uintroduction de
Uenseignement obligatoire au mniveau de I’école
secondaire sera soumis d la Diéte.



UDOWNICTWO

R OZWIAZANIE problemu mieszkaniowego
jest jednym z najwazniejszych zagadnien,
jakie obecnie w Polsce wysuwajg sie na czolo.
Mimo wielkiego rozwoju budownictwa miesz-
kaniowego w latach ubieglych, daleko jeszcze
do zaspokojenia potrzeb w tym zakresie. O-
pracowuje sie wiec wieloletni, perspektywiczny
program budownictwa mieszkaniowego.

W biezgcym planie piecioletnim, tj. do
1975 r. ma by¢ oddanych do uzytku ponad
milion (1.080 tys.) mieszkan, czyli o 26 proc.
wiecej niz w ubieglym piecioleciu. Przyczy-
nig sie do tego zakupione w ZSRR i NRD fa-
bryki domoéow. Przyniesie to znaczng poprawe
sytuacji mieszkaniowej, stworzy mozliwosci
dalszego przy$pieszenia tempa rozwoju budow-
nictwa mieszkaniowego w Polsce.

Dominujgca formg budownictwa bedzie bu-
downictwo spoéldzielcze. Otwarte zostalo ,,zie-
lone $wiatlo”. dla budownictwa domkow jedno-
rodzinnych. Do 1975 r. ma ich powsta¢ kilka
tysiecy. Wprowadzono juz w zycie pewne za-
sady ulatwiajgce rozwo6j budownictwa spoi-
dzielczego i jednorodzinnego. Dotychczas ist-
nial przepis gloszacy, iz osoba, ktéra chce uzy-
ska¢ mieszkanie spoidzieleze, musi wnie$¢ do
spoldzielni wtasny wklad pieniezny w wyso-
kosci 18—22 proc. wartosci mieszkania. Resz-
te naleznosci pokrywalo panstwo, udzielajac
kredytu, splacanego w ciggu 45 lat. Obecnie
kandydat do spoéldzielczego mieszkania musi
posiada¢ tylko 16 proc. finansowego wktadu a
kredyt, jakiego udziela mu panstwo, rozitozony
zostal na 60 lat. Podobne zasady przyjeto przy
budownictwie domkoéw jednorodzinnych. Spla-
te kredytéw rozlozono na 30 lat.

W sumie: w ciggu lat siedemdziesigtych po-
wstanie w Polsce ok. 2,5 miliona mieszkan a
w nastepnych latach liczba ta ma ulec podwo-
jeniu. Kazdy obywatel w nowym wiasnym
mieszkaniu — oto generalne hasto, jakie to-
warzyszy dzi§ rozwojowi budownictwa miesz-
kaniowego w Polsce.

*

La construction d’habitation reste un des
principaux problémes en Pologne. Au cours de
Vactuel plan quinquennal, d’ici 1975, plus d'un
million de logements doivent étre construits,
soit 26°/0 de plus gqu’au cours du dernier plan
quinquennal. La forme dominante du bdtiment
sera celle des coopératives d’habitation. Le feu
vert est donné a la construction de maisons fa-
miliales. Il faut verser seulement 16%o de la
valeur du logement, le reste est payable en
60 ans. Pour les maisons individuelles, le cré-
dit accordé est de 30 ans.

DLSKA jest krajem przemystowo-rolni-

czym, w ktérym rolnictwo odgrywa wielkg
role. Zaklada sie, ze w latach 1971—1975 pro-.
dukcja rolna wzros$nie o 18—20 proc.

W ciggu ostatnich 21 miesigcy rolnictwo sko-
rzystalo z wielu ulatwien, jakie wprowadzono
z myS$la o poprawie 2zycia i pracy IludnoSci
wiejskiej. Na poczatku 1971 r. decyzjg mini-
sterstwa finans6w wydane zostalo zarzgdzenie o
ulgach inwestycyjnych dla rolnikbw. W myS$1
tej decyzji kazdemu rolnikowi, ktéry dokonuje
inwestycji gospodarczych czyli buduje urzadze-
nia stuzace rozwojowi gospodarstwa, przystuguja
ulgi podatkowe w wysoko$Sci od 30 do 50 proc.
w zaleznoS$ci od wojewdbdztwa, w ktéorym miesz-
ka. Wynosi¢ one moga do 50 tys. zlotych rocz-
nie. W marcu tego samego roku podniesione
zostaly skupy miesa wieprzowego i mleka, co
przyczynilo sie do wzrostu dochodéw gospo-
darstw wiejskich. Zmniejszono réwnoczesnic
podatek gruntowy, zapewniono wieksze dosta-
wy maszyn, narzedzi i materialéw budowla-
nych dla rolnictwa.

Ogloszone zostaly dwie niezmiernie wazne
decyzje: o zniesieniu obowigzkowych dostaw
artykuléw rolnych oraz o objeciu calej ludnosci
wiejskiej ubezpieczeniem spolecznym. Zniesie-
nie obowigzkowych dostaw jest faktem, ktoérego
znaczenie trudno przecenié. Rolnicy traktowali
je jak haracz. System ten nie zapewnial im
nazbyt korzystnych cen a ponadto zmuszal do
produkowania wszystkiego, uniemozliwiajgc
specjalizacje gospodarstw. Obecnie wprowadzo-
no system kontraktacji. Kontrakty zawierane sag
miedzy panstwem a producentem na rok, przy
czym dazy sie do wprowadzenia umoéw wielo-
letnich. Rolnik ma wiec prawo wyboru dzie-
dziny, w jakiej zechce rozwijaé swoje gospo-
darstwo. «

Wprowadzone od stycznia biezacego roku u-
bezpieczenie rolnikéw oznacza w praktyce ob-
jecie calej ludnos$ci rolniczej opiekg zdrowot-
na, taka sama, z jakiej korzystaja mieszkancy
miast. Nastgpilo wiec wyréwnanie dyspropor-
cji miedzy miastem i wsia. Decyzja ta sluszna
z kazdego punktu widzenia jest bardzo kosz-
towna. W biezgcym roku panstwo wydatkowad
musi na ten cel ok. 1,6 miliarda zlotych.
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I’AGRICULTURE — De 1971 a 1975,
la hausse de la production agricole sera
de 18 a 20°0. Au début de 1971, le mini-
stéere des finances a accordé des facilités
d’investissements pour les ruraux, les ré-
ductions d’impbts sont de 30 a 50%, elles
peuvent atteindre 50 000 zlotys par an.
Les livraisons obligatoires de wviande de
porc et de lait ont été levées. L’impdt fon-
cier a été réduit. Un systéme de contrat
portant sur un an a été introduit entre

UVEtat et le producteur. Une autre im-
portante décision: la population rurale
] peut désormais bénéficier de la sécurité
sociale, a cette fin UEtat a alloué une
somme d’environ 1,6 milliards de zlotys.
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Pod wzgledem liczebnos$ci miesz-
kancéw Polska zajmuje 20 miejsce

w Swiecie.

W produkcji:

wegla kamiennego 5 miejsce
wegla brunatnego 5 7,
siarki 6 »
stali 10 »
statkow 11,
energii elektrycz. 11 v
tworzyw sztucznych 14 55
zyta 2 2
ziemniakow 2 »
miesa 8 53

PLAN GOSPODARCZEGO ROZWOJU

KTUALNIE realizuje sie w Polsce nowy, pie-

cioletni plan gospodarczy. Charakteryzuje sie on
tym, ze zaklada zasadniczg poprawe stopy zyciowe]j
ludnos$ci. W my$l tego planu nastgpi wzrost realnych
plac o 17—18 proc. Srednioroczne tempo tego wzro-
stu ksztaltowaé sie bedzie od 3,2 do 3,4 proc., co
w poroéwnaniu z poprzednia pieciolatka oznacza po-
dwojenie dotychczasowej szybko§ci wzrostu placy re-
alnej.

Wzrost ten w réznym stopniu odnosi¢ sie bedzie
do réznych grup pracowniczych. Konieczne jest bo-
wiem usuniecie wystepujgcych nieprawidlowos$ci i
dysproporcji, ktore podwazajg zasady sprawiedliwego
wynagradzania.

Dochdéd narodowy, stanowigcy materialng podsta-
we realizacji zadan w zakresie wzrostu plac realnych
oraz ogdlnego wzrostu spozycia zwiekszyé sie powi-
nien w latach 1971—1975 o ok. 38—39 proc. Taki
przyrost dochodow ma nastgpi¢é w wyniku wzrostu
produkcji przemystowej o 48—50 proc. oraz produkcji
rolnej o 18—21 proc.

Drugim, obok podniesienia stopy zyciowej zadaniem
bedzie zapewnienie pelnego zatrudnienia mlodziezy
wchodzgcej w wiek produkcyjny. W biezacej piecio-
latce liczba tej milodziezy wyniesie ok. 3,5 mln os6b.

Przedstawiajac gléwne zalozenia planu piecioletnie-
go podkreélié nalezy, iz na czolo posunieé nowej po-
lityki gospodarcze] wysuwa sie niezmiernie istotny
problem: unowocze$nienia systemu funkcjonowania
calej gospodarki narodowej. Podjeto juz szereg dzia-
lan o charakterze kompleksowym. Zmierzajg one do
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PRZEMYSL

PRZEMYSEOWIENIE

POLSKI jest nadal jed-
nym z najwazniejszych za-
dan i niezbednym warun-
kiem dalszego rozwoju Kra-
ju. Ale w przeciwienstwie do
lat poprzednich strukture i
tempo wzrostu produkecji
przemystowej dostosowano
do podstawowego celu, jakim
jest zaspokojenie potrzeb
spoleczenstwa.

Szczegolng cecha rozwoju
przemysiu w latach 1971 —
1975 bedzie przysSpieszenie
tempa wzrostu produkeji ar-
tykutow konsumpcyjnych i
znaczne zwiekszenie troski o
uzyskanie wysokiej jakoseci i
roznorodnosci towardéw ryn-

kowych. Zalozono, ze pro-
dukcja débr konsumpceyj-
nych  wzrosnie w biezgce]

e s Bt 455 47 < 451 ST

pieciolatce o 42 proc.

Dlatego tez przywigzuje
sie szczegdlng wage do roz-
budowy przemystu spozyw-
czego, lekkiego, maszynowe-
go, elektrotechnicznego, wié-
kienniczego, odziezowego, o-
buwniczego, motoryzacyjne-
go. '

W przemysle spozywczym
uznano za b. wazne zadania
budowe szeregu kombinatow
i przetwoérni miesnych, za-
ktadoéw  jajezarsko-drobiar-
skich, rozbudowe chtodni,
zwiekszenie zdolnosci pro-
dukcyjnych wszystkich za-
ktadéw wytwarzajgcych ar-
tykuly zywnosciowe. Zwro-
cono takze uwage na prze-
myst materiatobw budowla-
nych i inne przemysty, pro-
dukujace dla potrzeb budow-
nictwa. -

Pie

e

I’INDUSTRIE — Le dévelop-
prement de la Pologne dépend
étroitement de Uindustrialisation
du pays. La production des
biens de comsommation va étre
accélérée de 42% au cours de ce
plan quinquennal.

usprawnienia centralnego =zarzadzania i kierowania
gospodarkg, przy réwnoczesnym rozszerzaniu upraw-
nien, odpowiedzialno$ci i inicjatywy zaréwno zakla-
dow przemystowych, instytucji nadrzednych i orga-
nizacji spoteczno-gospodarczych. Zmienia sie m. in.
rola ministerstw. Przestaja byé one organami bezpo-
éredniego ,dyrygowania”. Dazy sie rowniez do zmia-
ny systemu planowania. Odstepuje sie od zasady, ze
plan roczny musi by¢é bardzo drobiazgowc opraco-
wany. Ma on obejmowaé tylko te dziedziny, ktore
wymagaja bezposredniego sterowania i kontroli ze
strony panstwa. Warto tu jeszcze dodaé, ze w opra-
cowaniu zadan perspektywicznych i problemowych,
ujmujacych kompleksowe programy uczestnicza eks-
perci, wybitni naukowey i praktycy.

pAe

LE PLAN DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE
— Le plan quinquennal est axé sur une amélioration
du miveau de vie de la population. Les salaires su-
biront une hausse de 17 a 18%s qui s’étagera en 5 ans.
Les injustices et les disproportions seront effacées.
Le revenu mnational devrait augmenter de 38 a 39%.
Il faudra également assurer un emploi a 3.500 jeunes
qui entreront sur le marché du travail. Pour obtenir
les reésultats escomptés il faut moderniser le fonc-
tionnement de toute l’économie nationale en intro-
duisant de mnouvelles mesures au niveau gouverne-
mental et a la direction des entreprises industrielles.
Une plus large initiative est donnée aux ministéres
et aux entreprises. A tous ces problémes complexes
travaillent des experts, éminents savents et spécia-
listes.
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fsSodad P Nl jest taka sama legenda,

jak kwiat paproci: ocze-
kuja na jego rozkwit, wie-
rza, Ze istnieje, ale w rze-
rzywisto$ci nikt go migdy
nie widzial.”” Helena Mniszek

LS
fv:@:a
X

9
95958
9.9.9.

O 0 0,
2!
N,
W,
SO

500 ‘@ ;
i O Farn

,»Najbardziej niebezpieczny typ kobiet to te, ktére
majqg jednoczesnie urode, wdziek i inteligencje. Na
szczeScie nie ma ich zbyt wiele.” Talleyrand

.Kazda milosé, kazda przyjain, ktéra w jakikol-
wiek sposéb zwigzana jest z losem kobiet, zostawia
na mim swdéj $lad na calq wieczno$C.” Francois Mauriac

300 WROCEAWIANER
w... strazackich helmach

»Kiedy kobieta jest w bledzie, pierwsze co mnalezy

i)

WALENTYNA
SYMONOWIGL

Malarka Walentyna Sy-
monowicz mieszka w sta-
rym warszawskim domu.
Obszerne mieszkanie —
w nim duzy przedpokoéj i
wiele roéznych zakamar-
kéw — sprawia, ze artyst-
ka ma gdzie przechowy-
waé swoje obrazy.

Choé maluje pejzaze
czy kompozycje figularne,
w zasadzie jest malarka
nastrojow. Jej postacie sg
jak wyjete z basni. Drze-
wa — jak wielkie bukie-
ty. Pod nimi przygrywa-
ja na badylkach jakies$
dziwne duszki. Na jednym
z portretéw $pi dziewczy-
na. Woko6l niej zjawy ze
snu: somnambuliczna,
sztywna posta¢ szybujgca
w powietrzu na plask, o-

bok statek kosmiczny
wdrgzajacy sie w grunt,
moze ksiezycowy, nad

nim tunel, ktérym podaza
procesja...

Poetycki czar obrazow
pani Symonowicz odkryl
jeden z poetow — Tade-

usz Chudy — i wydat swe
wiersze z reprodukcjami
jej kompozycji. Bardzo
to piekny artystyczny ma-
riaz.

Nowy serial
historgczny dla TV

W pieknej Puszczy Augu-
stowskiej oraz mad rzeczkami
i jeziorami ,krainy o lazuro-
wych oczach” jak zwyklo sig
okre§la¢ ziemie augustowsks,
wybudowano stare karczmy,
miyny i kuZnie, a nawet cate
osady leSne, przypominajgce
swoja architekturg czasy na-
szych prapradziadéw. Budowy
te wzniosly brygady robotni-
kéw z Wytworni Filmow Fa-
bularnych w Xodzi. Stanowiag
one tlo do zdjeé realizowane-
go tu filmu telewizyjnego pt.
»Czarne chmury”. Jest to
opowie§¢ o walce o polsko$§é
na terenach Prus Ksiezecyeh
w XVII wieku.

Rezyserem 16-odcinkowego
serialu jest Andrzej Xonic.
W filmie udzial bierze okolo
2000 ludzi. W gildéwnych ro-
lach wystepuja: Ryszard Pie-
truski, Leonard Pietraszek,
Anna Seniuk i inni.

Coraz mmniej jest zawodow
niedostepnych dla kobiet. Nie
boja sie one nawet ognia.
Wsr6d czionkéw ochotniczych
strazy pozarnych Wroclawia
jest blisko 300 przedstawicie-
lek ,,plci pieknej” zgrupowa-
nych w 22 druzynach zen-
skich. Potrafig one nie tylko
gasié pozary, ale s3a takze
nieocenione w prowadzeniu
szkolenia zal6g zakladéw pra-
cy w zakresie przepisow i
ochrony przeciwpozarowej.

Do wyrézniajgcych sie zen-
skich druzyn strazackich na-
lezg m.in.: przy wroclawskiej
przedzalni czes&nkowej ,,Wel-
tex”’, Przedsiebiorstwie Geo-
logicznym i Zakladach Prze-
mystu Odziezowego.

»Strazaczki” sg tez ofiarmy-
mi krwiodawcami. Prym w
tej dziedzinie wiedzie kobieca

druzyna Ochotniczej Strazy
Pozarnej przy wroclawskich
Zakladach Materialéw Ognio-
trwalych w Le$nicy. 2

- Le civet de lapin

L’automne est la, saison de
la chasse est ouverte et le
lapin. de garenne doit pren-
dre garde aux chasseurs zé-

lés qui épient ses longues
oreilles. Le lapin risque de
Mezczyzna

wart uwagi panr

=

Stan Borys to jeden z pol-
skich czolowych i nielicznych

oryginalnych piosenkarzy.
Niedawno odni6ést bardzo po-
wazny sukces w konkurencji
miedzynarodowej na festiwa-
lu piosenki w Atenach: zdo-
byt jednocze$nie pierwsze
miejsce za najlepszg interpre-

tacje 1 drugie miejsce dla
Spiewanej przez siebie pio-
senki ,Wierze drzewom?”.

Stan Borys zwyciezyl w trud-
nej konkurencji, bo wsréd 40
mtodych wykonawcéw =z ca-
tego Swiata, za§ piosenka
,Wierze drzewom?” ustgpila
swojej konkurentce zaledwie
trzema grosami przewagi.
Stan Borys to piosenkarz,
kompozytor i autor wielce ce-
niony i cieszacy #ie niemalg
popularnos$cig.

finir en civet mais pour assu-
rer un civetala famille gour-
mande, le mieux est d’ache-
ter ‘un lapin dans un maga-
zin.

Débitez en morceaux un
lapin entier, salez. Faites re-
venir ces morceaux dans du
beurre ou de l’huile et jetez
avec un oignon coupé en pe-
tits morceaux. Dés que la
viande est dorée, ajoutez en-
viron 250 g de-jambon ou de
lard maigre coupé en dés,
500 g de champignons de Pa-
ris, thym, laurier, poivre. Re-
couvrez le tout d’un verre de
vin blanc sec et d’un verre de
bouillon. Mettez le couvercle
de la cocotte et laissez mijo-
ter jusqu’a ce que la vande
soit tendre.

Quand le civet est prét, re-
tirez les morceaux et liez la
sauce avec un peu de farine
et de beurre, ajoutez un peu
de jus de citron et du persil
haché. Vous pouvez éventuel-

lement enricher cette sauce
en y délayant 2 jaunes
d’oeufs.

Servez le lapin nappé de la
sauce, avec des pommes de
terre cuite 4 l’anglaise et une
bonne salade.

Ernestine DODUE

sy W najblizszych dniach obchodza imieniny:

7 29 wrzeSnia — Michatl

¢ jest to imie pochodzenia hebrajskiego, znaczy: prawie

X taki jaki bég; w Polsce bardzo popularne, przede

¥ wszystkim dzieki sienkiewiczowskiemu Panu Wolo-
dyjowskiemu.

to imie z .kolei

czlowieka -wolnego.

»Na Franciszka,

4 pazdziernika — Franciszek
ma rodow6d germanski ‘i
: Franciszkéw w$r6éd Polakéw,
szczegblnie starszego pokolenia, jest bardzo wielu.

S ~

chiop juZz w polu mic mie zyska”

zrobi¢ — to przeprosié¢ ja za to”.

,»,Kobiety sa jak konie, trzeba do mich czule przema-
wiaé, zanim sie im zatozy uzde”.

Pierre Fresnay

André Hamrois

CIEKAWOSTKI

Sennik egipski
na pierwszym miejscu

Jak podaje tygodnik
»» Przekro6j”, najchetniej
kupowane tytulty w o-

twartej w tym roku ksie-
garni polskiej w Chicago
,sPolonia’; to przede
wszystkim... senniki egip-
skie. Na drugim miejscu
stowniki polsko-angielskie
i angielsko-polskie. Do-
piero na trzecim miejscu
sa klasycy polskiej litera-
tury: Prus, Kraszewski i
Sienkiewicz.

Zoajomi
w ,,Opetaniu®

Nasi dobrzy znajomi —
Barbara Wrzesinska i Stanis-
taw Mikulski (przedstawili§-
my ‘ich Paniom na tej stro-

nie) beda para malzensky
przezywajaca dramat bez-
dzietno$ci w filmie ,,Opeta-

nie” rez. Stanislawa Lenarte- -

wicza.
Polska amazonka

Pani Dorota Kaluba =z
Panstwowych Torow Wy-
scigbw Konnych bralta te-
go lata wudzial w kilku
miedzynarodowych gonit-
wach amazonek na torach
europejskich dobrze re-
prezentujgc sport polski.
Na torze 'w Malmé byla
druga, w Oslo — szo6sta.

Wydanie ksiazkowe

sTredowate§>
10 tysiecy egzemplarzy
,,Tredowatej”’ Mniszk6wny

wydanej obecnie zakupili juz
rozsiani po $Swiecie rodacy, a
drugie 10 tysiecy klientow,
ktérych nie mozna bylo za-

spokoié — czeka na nastepne
wydanie.
< >EEri 2P TN 3 IO
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W Kraju nie lepiej — zapo-

trzebowanie okazalo sie o-
gromne. I tu niecodzienna
ciekawostka: transport maja-

cy madej$é do jednej z ksie-

.garn szczecinskich zagingl w

drodze i istnieje obawa, ze
sie mie odnajdzie...

+«WIEKSZY ...CIEKAWSZY
- LEPSZY

N ° wiekszg popularnoscig
a na imprezach IX Ty-
godnia XKultury Beskidzkiej
cieszylo sie osiem si6str Kna-
pik w wieku od 6 do 21 lat.
Ten rodzinny zesp6l ludowy
mieszka wraz z rodzicami w
Pradniku Korzkiewskim kolo
Krakowa. Kazda panna Kna-
pikéwna tadnie Spiewa i gra
na co najmmniej dwéch instru-
mentach.

%®

N * wieksze zainteresowanie
a ze wspobiczesnych dziet
polskiej . literatury wzbudzit
ostatnio ,Pamietnik z Pow-
stania Warszawskiego” piéra
Mirona Bialoszewskiego, kt6-
ry to utwér zamierza wydaé
w jezyku francuskim firma
Edition Denoel. :

%
Na' bardziej podobata sie
l ostatnio w Rimini we
Wi1loszech mloda para warsza-

wiakéw... w strojach regional-
nych — ona w lowickim,

‘on — w lubelskim. Od kilku

lat miasto Rimini w ramach
tzw. propagandy turystycznej
zaprasza nowo za$Slubione pa-
ry z calego Swiata, po jednej
z kazdego kraju. W czasie
trwania tych miodowych dni
gospodarze organizujg wielkie
corsa kwiatowe, pochody ko-
stiumowe i zabawy. W tym
roku Polske reprezentowali
panstwo Dobrzynscy, Kktérzy
wilasnie wpadli na taki zna-
komity pomyst zaprezentowa-
nia przy okazji pieknych pol-
skich strojéw ludowych.

%

Na' bardziej nieoczekiwa-
nym punktem progra-
mu filmowego byl dla pewne-
go glogowianina — pisze
,,Magazyn Lubuski” — naste-
pujacy fakt. Oté6z 6w glogo-
wianin udal sie bez wiedzy
zony do kina ze swoja nowa
sympatia. Gdy film dobiegt
konca i ponownie zablysnely
Swiatla, czuly amant wyra-
zit glo$no zal, ze seans juz sie
skonczyl. , Teraz sie dopiero
zacznie prawdziwy seans!” —
uslyszal nagle za plecami glos
wlasnej zony. I niespodzie-
wany seans rzeczywiscie sie
rozpoczgl. Czym sie skonczyl,
gazeta milczy.
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Prenez-en de

IER aprés-midi, j’ai failli

-étre victime d’un triple
meurtre. En effet, lorsque je
suis entrée au Café du Com-
merce, ol ma copine Natha-
lie m’avez donné rendez-
vous, trois garcons se mirent
incontinent 4 me décocher des

WYMIENIAMY

nuées d’oeillades assassines. Ce
matin aussi je l’ai échappé
belle: & la poste, ol ma meére

m’avait envoyée expédier un’

mandat, un jeune homme oc-
cupé a remplir une formule de
télégramme m’a fait des clins
d’oeil tellement incendiaires
que jai manqué braler vive.

S Seane aes /unes’

il leur faudrait deux femmes.

DPeux. Rien que ca. Une blon--

de et une brune. Tant qu’ils
sont célibataires et qu’ils s’oc-
cupent a jeter leur gourme,
ils ont une préférence mar-
qguée pour les blondes, a qui
ils trouvent wun sex-appeal
insurpassable. Mais quand ils

la graine, Messieurs les Gargons!

Est-ce que chez vous aussi
les garcons dévorent les fil-
les des yeux? Est-ce que
chez vous aussi ils se sont
mis en campagne? Alors, c’est
certainement wvrai. Alors, il
ne fait pas de doute que, com-
me l’a dit un auteur dont le
nom m’échappe, la fin du prin-
temps et le début de l’autom-
ne ne soient les moments de
T’'année les plus propices a la

s’assagissent et qu’ils com-
mencent a songer a se marier,
ils délaissent les blondes pour
les brunes. Parce que selon
eux, les blondes auraient une
certaine propension a faire
des infidélités a leurs sei-
gneurs et maitres, "tandis que
les brunes seraient.incapables
de tromper leurs maris. Donc,
si vous étes blondes et si vous
désirez vous faire enlever par

ravages que vous allez faire
dans le coeur des garcons
francais. Car vous n’allez pas
tarder a en faire. En effet,
84%/0 des Francais préférent
les yeux bleus. Pourquoi? Il
parait que les filles aux yeux
bleus 1les intimident moins
que les autres. Ils estiment
aussi que les filles aux yeux
bleus sont plus douces, plus
franches, plus romantiques,
plus belles, plus fidéles, moins
intéressées et moins commu-
nes que les filles qui ont 'oeil
noir, vert, violet ou marron.

Mais si la nature ne vous
a pas dotées d’yeux bleux, ne
vous affolez surtout pas. Vous
ferez des ravages quand mé-
me, c’est moi vous le dis.
84%0 des Francais préférent
les yeux bleus, c’est vrai, mais
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ticularité d’un regard. ,,Que
T’oeil soit bleu, brun ou noir,
c’est exclusivement ce qu’ex-
prime le regard qui provoque
les sentiments, et méme les
grands sentiments” expli-
que le magazine ou j’ai trou-
vé cette statistique.

Voila. Que vous soyez blon-
de ou brune, que vous ayez
les yeux bleus ou noirs, je fais
le voeu que vous rencontriez
un garcon bien sous tous
les rapports et vous souhaite
d’étre follement aimées. Mais
méme si vous tombez sur un
garcon bien sous tous les rap-
ports, ne prenez pas tout de
suite ses paroles pour argent
comptant. Soyez sur le qui-
vive. Qui sait? il est possible
que votre gros loup chéri ait
lu ,,La science de I'amour” de
Charles Cros et qu’il ait en-
vie de suivre les brisées du
héros de ce texte. Or, le hé-
ros de ce texte faisait seule-
ment semblant d’aimer. En
réalité, les filles lui servaient
de cobayes. En effet, il avait
entrepris ,l%étude scientifi-
que de l'amour”. Avant d’em-
brasser sa chérie, il fixait un
,,compteur pour baisers” entre

naissance de l’amour. Tenez- un compatriote d’Erich Se-

> sur ces 84 su rters des ses dents. Il ne manquait pas
KURESPBNDENGJE vous sur vos gardes. Ne vous gal, vous savez ce qu’il vous l'oeil azuré, 46 Sgﬁ(z mariés a de cynisme, n’est-ce pas?
laissez pas manger de cares- reste a fal_re: achetez' une per- des yeux bruns, et sur ces Mais il faut lui rendre cette
ses et de balsers., Enfin pas ruque noire ou teignez -vos 46 — 1a, 42 ne changeraient justice qu’il embrassait bien.
—_— T — (?ntlte.rement. Et n’hésitez pas cheveux en noir. pas leuxz épouse contre les ,Dans l'espace d’une heure
MIROSEAWA WADLEwWska — 2 faire marcher les garcons. ; 5 plus beaux yeux du monde. ¢t demie a peu prés, mon
wroclaw, ul. Roosevelta 30/13 —  1ls le méritent. Ils sont si dif- Si vous étes blondes, vous Quelles est lexplication de ce compteur avait enregistré
;gx;::t%lx:e ‘gfao(%?mlgggfsp:nc;?rx;cgélpo} ficiles! Si! sit Ces messieurs avez peut-étre les yeux bleus. paradoxe? Il parait que con- neuf cent quarante-quatre
zyciu mtodziezy poloninej. Ma 21 SOIyl_t dEVGDU§ si exigeants Si tel est le cas, je vous con- trairement a ce que les fem- baisers” — lit-on dans ,La
. lat. Jej zainteresowania to sport, qu’ils en arrivent a ne plus g . science de I’'amour”. Pre-

turystyka 1 geografia. Oczekuje : ; 2z seille de laisser les compa- mes et les hommes eux- =
e ety savoir au juste ce qu’ils veu- “ e A mémes ont souvent tendan- nez-en de la graine, Mes-

- triotes d’Erich Segal a leur

lent. Témoin les Ameéricains.
EUGENIUSZ WOLSZCZAK — i =
Ursus k/Warszawy, ul. Jacka i Figurez-vous que pour _que
Agatki 3 m. 23 — od dawna in- les garcons yankees soient

} Y
| teresuje sie Francja i checialby i i i i

i lize] Dozna¢ ten plekny kray W pleinement satisfaits de vivre,
|

sieurs les Garcons!
Je vous fais une grosse blse

ce a croire, les bipédes qui
nous font la cour ne sont
jamais séduits par la tonali-
té d’un oeil, mais par la par-

chewinggum et de vous abi-
mer dans la contemplation

du distrayant spectacle des MARTINE

tym celu pragnie nawigzaé kole-
zenska korespondencje z miodzie-
za francuska oraz wymieniaé wi-

dok6wki przedstawiajace giownie >
zabytki Paryza. Ma 18 lat.
ELZBIETA MALINOWSKA —

OStroleka 1, ul. Warynskiego 71, 25. rue Drouot
Paris 9¢ Métro: Le Peletieret Richelieu-Drouot
Sté Anonyme ML.E.D.C.A.P.
au Capital de 111.000 F

téléphone: 770-83-37
c.c.p. Paris: 1 89-46-68

Autobusy: 26—32—42—43—49—67—74
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nictwem ,,TP” chcialaby nawia-
za¢ 1gczno$¢ z réwieSnikami z
Francji i Belgii. Jest studentka.
Od 5 lat uczy sie jezyka fran-
cuskiego i w tym jezyku mo-
glaby korespondowaé na rézne
tematy oraz wymieniaé znaczki,
widokowki, plakietki i etykietki.

woj. warszawskie —  za posred-
R.C. Seine 57 B 12.693.

KRZYSZTOF WASINSKI —
£6dz 7, ul. Stocka 2 m. 13 —
ma 17 lat. Jest uczniem liceum
ogoélnoksztalcagcego. Jego zaintere-
sowania to nowoczesna architek-
tura, ochrona naturalnego Srodo-
wiska czlowieka, geografia, tury-
styka,

la boutique polonaise
10 bowigue ROODOIE

motoryzacja. Kolekcjonuje
znaczki pocztowe seryjne flora,
fauna, historyczny przeglad ko-
munikacji np. i o Koperniku.
Oczekuje na listy od kolegbw i
kolezanek z Francji.

poleca po cenach najnizszych:
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WYROBY SZTUKI LUDOWEJ I ZDOBNICTWA POLSKIEGO !

Kilimy @ Biezniki @ Narzuty @ Wstazki ® Naszyjniki @ Wyroby z drewna (rzezba i inkrusta-
cja) @ Talerze ® Szkatulki @ Kapliczki @ Figurynki z drewna ® Kosze i maty ze slomy @ Ce-
ramika @ Wycinanki @ Reczne hafty @ Lalki w strojach ludowych @ Bursztyny: naszyjniki, wi-

2
<
-
Z
C

siorki i broszki @ Meble zakopianskie: stoly @ lawy-skrzynie @ zydle
‘ = = £ = KSIAZKI POLSKIE
| S
! 7 % é g Literatura klasyczna @ Literatura wspolczesna @® Literatura naukowa @ Encykloped;e S. Moxclillx{—1
} > = & angelie umy krajoznawcze i p
| l k= = tewniki @ Ewang @® Albumy kraj iekne wydawnictwa artystyczne piewni
‘3 S g z 2 i nuty @ Powiesci dla mlodziezy @ Bajki i basnie dla dzieci ® Ksigzki szkolne @ Elementarze
= h s 2 i czytanki @ Zbiory poezji i wierszy oraz ksigzki francuskich autoré6w w jezyku polskim @ Mapy
B | 2 3 drogowe Polski @ Mapy turystyczne @® Mapy wojewoddztw i plany miast @ Przewodniki tury-
| g e E styczne po Polsce w jezyku polskim i francuskim
@ E' Przyjmujemy zaméwienia na wszystkle ksigzki na zyczenie klienta ¢
EE & :
ag 8 !

Klasery @ Albumy @ Katalogi ,Ruchu” i Yvert’a @ Abonamenty znaczké6w polskich @ F.D.C. @
Mankolisty

s POLSKIE POCZTOWKI SWIATECZNE I KRAJOZNAWCZE

PEYTY POLSKIE

i ! Fryderyk
” olskie zespoly ludowe oraz polska muzyka Kklasyczna (
Chéngofvl\?zeI-I;ﬁ’fylﬁsaIiﬂﬁrig%V%KI lKarof) S%YMANOWSKI i wielu innych kompozytoréw polskich
i obcych).
OPERY: ,Halka” i ,Straszny dwor”
Plyty zespolow emlgrachnych Stefana
nagranych w Polsce i we Francji.
SKLEPIE ORAZ PRZYJMOWANIE ZA-
ZEDAZ PISM POLSKICH I ZAGRANICZNYCH W
%IIZ)RWIEN NA PRENUMERATE WSZYSTKICH PISM W KRAJU.

alatwiamy sumiennie i szybko. Katalogi i cenniki wysylamy na

(woud1d) druy

lenium.
Stanislawa Moniuszki. Plyty wydane z okazji Mil
Kubiaka i Bolestawa Nowaka. Duzy wyb6r ptyt z Koledami

(se[ignul suoTpUSWL SI] JIKRY — JI[§AINS uqazI0daIN)
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Wszelkie zamdéwienia z prowincji i zagranicy z
zadanie bezplatnie.

PRZYBORY I ZNACZKI DLA FILATELISTOW i

PRZESLIJ _
DO REDAKCJI
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ODSZUuKAC

Keyslgn ?m.sk? BE TA s 12 o
T

Stal, czekajgc az za ciekawskimi zamkng
sie drzwi. Poszed! z Patkowskim na trzecie
pietro.

— Bardzo prosze — gospodarz zapraszal
do mieszkania.

Dwudziestometrowy pokéj, skromnie ume-
blowany. Sciany zastawione regalami, z bo-
ku pod oknem tapczan, a obok duze pakow-
ne biurko. Korda zerknal na regalty i tytuly
ksigzek. Wiekszo$¢ w obcych jezykach —
skonstatowal. Podszed? do biurka, przy kto-
rym siedzial interesujacy go czlowiek. Pa-
trzyt jak tamten wysuwa szuflade.

— Nie ma. — Zdumienie na twarzy Pat-
kowskiego. — Nie ma — powtorzyl. — Mo~
ze wlozylem gdzie indziej? Gorgczkowo wy-~
suwal szuflade za szufladg. Jak kamien w
wode — spojrzal na Korde bezradnie.

— Kiedy pan widzial pistolet ostatni raz?

— Weczoraj rano. W tej samej szufladzie
lezalo opracowanie, ktore zabratem ze sabg
do instytutu. :

— Sadzi pan, ze kto$ sie wlamal?

— Nie wiem — rozlozy!l bezradnie rece. —
Wrécitem do domu przed poédinocg. I wiasnie
ta historia. Wpadlem do mieszkania zadzwo-
nié po policje. Drzwi otworzylem kluczem.
Normalnie. Zaraz potem zszedlem na doéi.
Podszedl do szafy — otworzytl ja. Popatrzyl
chwile — wszystko na swoim miejscu.

Usiadt? z powrotem przy biurku. Raz
jeszcze przejrzal lezace na nim teczki. —
Nic tu nie zginelo — odetchnal z ulgg. —
Wie pan — wyjasnit — nie mam w domu
nic cennego oprocz wynikéw badan. Pienig-
dze i czeki PKO nosze przy sobie — dodat
wyjasniajaco — tak jak i pozwolenie na po-
siadanie broni.

— Prosze o to pozwolenie.

Wyciggnal z portfela kartonik w celofa-
nowej okladce. Podal porucznikowi.

Korda odnotowal numer pistoletu ,,Beret-

ta”. Kaliber dziewigtka. — Sklada pan do-
niesienie o kradziezy?
Patkowsky skinal glowa. — Sam nie ro-

zumiem jak to sie stato.

— Popelniono morderstwo, zginagl pisto-
let. W tej sytuacji musimy dokona¢ ogledzin
mieszkania, zamkow drzwi wejsciowych.

— Dobrze.

Korda zszedt na dél po swoich ludzi. —
Diabli nadali i ten pasztet — klgt w duchu.

ROZDZIAL 1I

ENAT Antoni Zborowski, lat 48,

D zostal zastrzelony kolo péinocy

z 8 na 9 lipca, $cislej miedzy

23.30 a 24. Strzelano do niego
dwukrotnie, z odleglosci nie wiekszej niz
metr. Kule powinny tkwi¢ w zwlokach.
Podczas ogledzin windy nie znalezliSmy $la-
dow pociskéw, tylko tuske, ktéra zostata juz
przekazana do ekspertyzy. '

— Najprawdopodobniej — ciggnal Korda
dalej — morderca po oddaniu dwéch strza-
16w zatrzasnal zewnetrzne drzwi windy.
Wewnetrzne, dwuskrzydiowe, zostawil
otwarte, inaczej trup nie zwalilby sie na
otwierajacego zewnetrzne drzwi windy nie-
jakiego Patkowskiego. On wtasnie nas za-
wiadomit.

Major Borecki stuchal w milczeniu. Ni-
gdy nie przerywal referujacym, wymagajac
od nich, aby umieli omoéwi¢ sprawy zwiezle
i rzeczowo, a jednoczes$nie przejrzyscie, tak
aby on, Borecki, stuchajgc moégl sobie wy-
robi¢ poglad zar6éwno na sprawe jak i na
sposOb dziatania pracownika.

Korde peszylo milczenie. Czul sie troche
jak uczen wydajacy lekcje przed nauczycie-
lem, oczekujgcy na stopien. — Zeby chociaz

2)

mrugnagl okiem — moéwit kolegom. — A on
nic. Tkwi jak skala za biurkiem. Z kamien-
na twarzg. Mam uczucie, ze méwie do Scia-
ny. Gubie sie.

I teraz referujgc ustalenia starat sie nie
patrze¢ na niewzruszong twarz szefa, zeby
nie stracié¢ watku. Zacisngl rece na pore-
czach fotela i ciggnal dalej:

— Lekarz stwierdzil, ze na ciele denata
nie ma innych obrazen zewnetrznych, précz
ran pochodzacych od kul. Wyglada, ze de-
nat sie nie bronil. Ze sie niczego nie spo-
dziewal. Inaczej nie dopuscitby mordercy
tak blisko. Nie dalby sie zaskoczy¢ w win-
dzie, ktéra jest pulapksa bez wyjscia. Chyba
ze zglupialt ze strachu.

— ZdjelisSmy odciski palcéw z drzwi win-
dy. Ale tyle ich odkryliSmy, ze slaba na-
dzieja na identyfikacje.

— Denat mial ze sobag teczke. W teczce
150 tys. zz w banknotach tysigcziotowych,
rachunki, dokumenty. Jak z nich wynika,
Zborowski byl wilascicielem pracowni ram
do obrazéw, w Al. Jerozolimskich 27. Miesz-
kal z zong na Mokotowie, Odynca 23.

— Przestuchalem w nocy kilku lokato-
réw. Twierdza, ze go nie znali. Dzi§ chce
przestuchaé na te okoliczno$é pozostatych.
Skoro wsiadl do windy, musiat do kogo$
jechaé. Korda umilktl.

— Skoneczyliscie to wlamanie do szkoly?

— Tak jest. Dzisiaj przekazuje akta pro-
kuraturze.

— Dobrze. Przejmiecie to dochodzenie.
Przestuchajcie lokatoréw, zbierzcie jak naj-
wiecej informacji o nich i o denacie, jego
dziatalnosci. To moze byé trudny orzech do
zgryzienia. Morderstwa dokonano na facecie
z prywatnej inicjatywy, nie na tle rabun-
kowym. Ciekawa sprawa. Daje jg wam.

Korda byl mlody, ambitny. Niedawno
skonczyt szkole oficerskg i dotychczas nie
prowadzit Zadnej powazniejszej sprawy.
Sama drobnica — myslat — wilamania do
kiosk6w, drobne kradzieze. Narobi sie czlo-
wiek jak pies, a rezultatami nikt sie nie
zainteresuje proécz statystyka. Normalna co-
dzienna mlocka. Niewielkie pole do popisu.
Dopiero teraz. To byla szansa. Wzigl sie do
roboty z zapalem. Pojechal na Zoliborz. Za-
czgl od przestuchania dozorczyni, ktéra
mieszkala w innej posesji. Powiedziala mu,
ze trzypietrowy budynek zamieszkujg nau-
kowcey i ich rodziny.

— Nic sie tu jakos$ nie dzieje — westchne-
ta. Niby dobra posesja. Nie brudzg, nie ma-
luja na s$cianach takich r16znych stow.
Wszystko grzeczne. Nie ma awantur, mili-
cja nie przyjezdza. Wzruszyta ramionami. —
Nima o czym gadaé. Dopiero teraz... oczy jej
rozblysty — morderstwo!

Pozegnal sie z niag troche ubawiony, a tro-
che zty, bo niczego sie nie dowiedziat. W in-
teresujagcym go domu zaczgl od mieszkan-
cow trzeciego pietra. Skoro — rozumowal —
denat wsiadl do windy, to raczej nie jechal
na pierwsze pietro. Na pierwsze poszediby
piechots.

Patkowskiego nie bylo jeszcze w domu.
Zaszedl do jego sgsiadéw. Kobuzowie —
widniala na drzwiach tabliczka. W domu byl
tylko J6zef Kobuz — pracownik LOTu —
jak sie zorientowal, rzuciwszy okiem na
wiszacy na krzesle mundur.

— Zona jeszcze nie wrécila z pracy —
wyjasnil — jest kierownikiem dziatu zagra-
nicznego ,,Desy” i ekspertem. Czesto prze-
siaduje w biurze do poéZna. Ciagle jakie$
konferencje, narady, ekspertyzy. Pan do
mnie czy do Zzony?

— Do obojga panstwa. Wczoraj w nocy
zamordowano tu czlowieka.

1 pazdziernika 1972 r.

— Wiem, wiem. Wszyscy tylko o tym mo-

wig. Caly dom interesuje sie tg sprawa. Jak

to sie stalo?

— W1lasnie wustalamy okolicznosci. Czy
panstwo nie styszeli strzalow?

Pokrecit glowa przeczgco. — Kolo 23 po-
szliSmy spa¢. Ja latam na zagranicznych
liniach. Wtasnie 8 lipca, po trzech dniach
nieobecnosci, wrécitem do domu. Zmeczony,
niewyspany. Zona wcze$nie wstaje, wiec
i weczesnie sie kladzie. Dopiero dzisiaj rano
dowiedzieliSmy sie o wszystkim.

— Od kogo?

— Od pani Jacyny z I pietra. Spotkalem
ja wychodzge z domu. Odprowadzitem jg ka-
walek i wlasnie wtedy opowiadala mi o noc-
nych wydarzeniach. Wszystko widziala —
stata na schodach...

— Widziata morderce?

— Nie... tylko zwtoki...

— Czy panstwo nie znali tego czlowie-
ka? — wyciggnal z portfela odbitke zdjecia
Zborowskiego.

Pokrecilt glowa przeczaco. — Nigdy go nie
widzialem. Chcialbym panu pomoc, ale do-
prawdy nic wiecej nie wiem.

Niezrazony tym niepowodzeniem zaszedi
do nastepnego mieszkania na tym pietrze,
zajmowanego przez szescioosobowg rodzine
Kromkowskich.

Kromkowski — poinformowala Korde je-
go zona — od dwoéch dni przebywa na de-
legacji sluzbowej w Poznaniu. — My
wszyscy siedzieliSmy weczoraj do pdézna przy
telewizorze. Nic nie slyszeliSmy i o catej tej
historii dowiedzieliSmy sie od sagsiadow z
pierwszego pietra.

Dlugo przygladala sie zdjeciu zabitego. —
Widze te twarz po raz pierwszy — rzucila
sucho, oddajac mu fotografie.

— Czy zna pani Patkowskiego?

— Oczywiscie. Pracujemy w tym samym
instytucie mikrobiologii. To uczony wysokie]j

klasy.

Korda schodzil juz po schodach, gdy go
dopadla gosposia Kromkowskich. — Niech
no pan pokaze to zdjecie.

Ledwo rzucita okiem. — Znam go. On pa-

re razy przychodzil do mojej pani, znaczy
pani docent Xromkowskiej, milodszej —
szeptata. Ale niech mnie pan zlociutki nie
zdradzi. Jak nic stracilabym posade. Pani
z nim gadala jak pana nie bylo w domu.

To juz byto co$. Pierwszy $lad.

- Na drugim pietrze dwa mieszkania staly
puste. Lokatorzy — moéwita dozorczyni —
pierwszego lipca wyjechali na urlopy. W
trzecim — profesor SGGW przyjat go chtod-
no. W imieniu swoim i domownikoéow stwier-
dzil autorytatywnie, ze nic nie styszeli, niko-
go nie widzieli i proszg, zeby ich nie nie-
pokoi¢ w takich biahych sprawach.

Zdebial. — Alez tu chodzi o morderstwo?!

— Chyba mnie pan nie podejrzewa —
rzucit sucho profesor. Tego pana nie znam.
Od szukania mordercy jest milicja. Ja mu-
sze w spokoju przygotowywaé¢ sie do wykta-
dow.

Wyniést sie jak niepyszny. Na pierwszym
pietrze nie lepiej mu sie powiodlo. Loka-
torzy twierdzili zgodnie, ze obudzil ich
krzyk Patkowskiego i harmider na schodach
zwigzany z przyjazdem milicji. Strzatéw nie
styszeli. — JeSli nie klamig — pomy$lat —
sprawca dysponowal pistoletem 2z tlumi-
kiem.

Nikt z nich nie przyznal sie do znajomo-
$ci z zamordowanym. Tylko 13-letnia dziew-
czynka, corka jednego z mieszkajacych na
I pietrze naukowcow stwierdzila, ze pare
razy spotkala tak wygladajgcego mezczyzne
na klatce schodowej. Do kogo i po co
szedl — nie wiedziala.

Wréciwszy do Komendy zabral sie do czy-
tania raportéw zlozonych przez wywiadow-
cé6w. — Dobre chiopaki — pochwalil ich w
duchu zobaczywszy przygotowang porcje
materiatow.

Najpierw siegnal do ustalen tyczacych
Patkowskiego. Nie bylo tego wiele, ale
zawsze cos$. Patkowsky — jak sie okazalo —
jest obywatelem amerykanskim polskiego
pochodzenia. Jego rodzice przed pierwsza
wojng Swiatowg wyemigrowali za chlebem.

Dalszy ciqg nastqgpi
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ZLOTA JEDENASTKA

Ponad 50 lat polskie pil-
karstwo, a wraz z nim milio-
ny kibicow czekaly na taki
sukces. Marzenia spelnily sie
w dniu 10 wrzeSnia 1972 ro-
ku. W meczu finalowym Ig-
rzysk XX Olimpiady w Mo-
nachium polska _jedenastka
wygrala ze stawnym zespo-
lem Wegier 2 :1 i zdobyta ty-
tul mistrza olimpijskiego. Ten
wspax}ialy wyeczyn byl jedno-
cze$nie pieknym akordem wy-
stepéw polskich sportowcow
na arenach olimpijskich w
Monachium.

Nawet mnajtezsi fachowey
nie przewidywali, ze Polska
moze zdobyé zloty medal w
turnieju piltkarskim. Drama-
tyczne zmagania w turnieju
eliminacyjnym z Bulgarig do-
daly jednak pitkarzom otu-
chy. Kolejno wygrali potem
z Kolumbig, Ghang, NRD. W
nastepnej rundzie remis z Da-
. nig, piekne zwyciestwo z do-
skonalg druzyna ZSRR i po-
grom Maroka. I wreszcie
wielki final, w ktérym Polacy
okazali sie lepsi od dwukrot-
nych mistrzéw olimpijskich,
pitkarzy Wegier. Mecz ten
byt wspanialym widowiskiem,
ktéry obserwowalo przy tele-
wizorach setki milionéw wi-
dzow.

A oto zdobywcy zlotych
medali (wreczono je 13 za-
wodnikom polskiej druzyny).
@ Hubert Kostka (Go6rnik

Zabrze), zonaty, 32 lata, z

DRUZYNA

Pierwszy medal olimpijski
— i to od razu srebrny — W
historii swoich startéw zdo-
byli - polscy kolarze szOSOWl.
Wyseig druzynowy na dy-
stansie 100 km, rozegrany na
monachijskie]j autostradzie,
mial dla polskiego zesp.olu
bardzo przyjemny prze'ble.g.
Na pé6ilmetku znajdowa.h' sie
oni na pierwszym miejscu.
Po6zniej nieco opadli z _511,
na mecie wyprzedzili ich ;!ed—
nak tylko kolarze ZSRR i to
zaledwie o 30 sekund. Piegk-
ny sukces, bowiem W pobi-
tym polu znalazly sie¢ znako-
mite ekipy kolarzy Holandii,

Belgii, Franciji, Szwajcarii 1
innych krajéw. 3
A oto krotkie sylwetki

srebrnych medalistow.

[ ) RYgZARD SZURKOWSKI.
Jeden z najlepszych kola-
rzy polskich, dwukrotny
‘zwyciezca Wyscigu I_’qko—
ju, zdobywca IV miejsca
w indywidualnym wyscigu
sSzosowym podczas mi-
strzostw §&wiata w_ Men-
drisio (1971 roku). Ma na
swoim koncie ro6wniez zwy-
ciestwio w tegorocznym Wy-
scigu Dookola Szlgoc.u i
wiele innych sukcesow, od-
niesionych w kraju 1 za
granicg. Kolarz bardzo
wszechstronny, wytrzyma-
1y i szybki. Startuje W
barwach klubu Dolmel
Wroctaw, jest zonaty, ma
26 lat.

9 STANISEAW SZOZDA:
Ten mlodziutki, 22-1§3tn1
kolarz zrobil btyskawiCz-
na kariere w ciagu 2 lat.
W ubieglym roku niespo-
dziewanie wygrat Tour, de
Pologne, byt tez czlonkiem
druzyny, ktoéra zdobyta

zawodu inzynier-gérnik,
bramkarz druzyny.

@ Zygmunt Anczok (Gornik
Zabrze), zonaty, 26 Ilat,
-technik-elektr.

@ Jerzy Gorgon (Go6rnik Za-
brze), kawaler, 23 lata,
technik-goérnik.

@ Marian Ostafinski (Ruch
Chorz6w), zonaty, 26 lat,
$lusarz.

@ Antoni Szymanowski (Wi-
sta Krakéw), kawaler, 21
lat, mechanik.

@ Zbigniew Gut (Odra Opo-
le), kawaler, 23 lata, urzed-
nik.

@ Leslaw Cmikiewicz (Legia
W-wa), kawaler, 24 Ilata,
podoficer WP.

@ Kazimierz Deyna (Legia
W-wa), zonaty, 25 lat, mo-
delarz.

@ Jerzy Kraska (Gwardia
W-wa), kawaler, 21 lat,
mechanik.

@ Zygmunt Maszezyk (Ruch
Chorzoéw), zonaty, 27 lat,
elektromonter.

@ Zysgfryd Szoltysik (Goérnik
Zabrze), zonaty, 30 Ilat,
technik.

@ Robert Gadocha (Legia
W-wa), kawaler, 26 lat,
kreS§larz.

@ Wlodzimierz Lubanski
(Gérnik Zabrze), zonaty,
25 lat, student.

Trenerem polskiej ,zlotej

jedenastki” jest Kazimierz

Gorski, niegdy$ znakomity

pitkarz.

SZOSOWA
brazowy medal na mi-

strzostwach $§wiata w Men-
drisio. Wychowanek .LZS
Opole, startuje obecnie w
warszawskiej Legii. 21

@ LUCJAN LIS. Ma réwniez
22 lata, wystepuje w Kklu-
bie Ruch Radzionkéw.Ko-
larstwo uprawia od 7 lat,
odniést juz wiele zwy-
ciestw w krajowych wySci-
gach. W ubieglym roku
jechal w druzynie, ktéra
zdobyla w Mendrisio bra-
zowy medal. W Monachium
w ostatniej chwili zastg-
pit kontuzjowanego Tadeu-
sza Mytnika.

@ EDWARD BARCIK. Mio-

dy, 22-letni kolarz jest
wychowankiem klubu LZS
Zieloni Opole. Na krétko

przed Igrzyskami Olimpij-
skimi w Monachium zdo-
byt tytul indywidualnego
mistrza Polski na szosie.
Silny, wszechstronny, dys-
ponuje §wietnym finiszem.

JAN SZCZEPANSKI

Na szeSciu powojennych
Olimpiadach polscy bokserzy
zdobyli 7 zlotych medali. Ten
ostatni przypadt w udziale
na Igrzyskach w Monachium
32-letniemu Janowi Szczepan-
skiemu, bokserowi warszaw-
skiej Legii. W finale wagi
lekkiej pokonal on jednoglos-
nie Wegra Orbana.

Kariera tego niezwyklego
zawodnika obfitowala w wie-
le dramatycznych wydarzen.
Z boksem zapoznal sie jako
16-letni chlopiec w Tomaszo-
wie, tam tez odnosil pierw-
sze sukcesy w kategorii ju-
nioré6w. Potem przenidst sie
do Warszawy i wydawatlo sie,
ze jego dalsze losy potocza
gladko. Niestety, po kilku
sukcesach nastgpila seria nie-
powodzen, nokautéw ze zna-
cznie silniejszymi rywalami. I
wreszcie w 1964 roku lekarze
orzekli, ze Jan Szczepanski
nie moze uprawiaé boksu z
powodu wady serca. Przez
diugie 5 lat zloty medalista
z Monachium nie wchodzit do
sali treningowej.

Pewnego dnia trenerzy na-
moéwili go jednak ma ponow-
ne poddanie sie badaniom le-
karskim. Po dilugich konsul-
tacjach wynik byl pozytyw-
ny: Szczepanski moze wrbcié

ANTONI
ZAJKOWSKI1

Judo, narodowy sport Ja-
ponczyk6éw, jeszcze na poczat-
ku lat pieédziesiatych byt w
Polsce nieznany. Znalazlo sie
jednak kilku envtuzjastc’?w,
ktérzy zaczeli propagowaé ju-
do, organizowaé pierwsze
walki. Przez te kilkanaScie
lat sport ten zrobit nie tyl-
ko w Polsce, ale i na calym

POLCY NA OLIMPIJSKIM PODIU

na ring. Powréot byt triumfal-
ny, bowiem bokser warszaw-
skiej Legii opanowal do per-
fekeji sztuke pieSciarskg, jest
znakomitym taktykiem rin-
gu. Kolejno rozprawil sie ze
wszystkimi rywalami w kra-
ju i zostal powolany do re-
prezentacji narodowej. Na
swoéj wielki dzieh musial jed-
nak czekaé az do mistrzostw
Europy w roku 1971. Na rin-
gu w Madrycie Szczepanski
przelamal wieloletnia passe
niepowodzen i zdobyt tytul
mistrza Europy wagi lekkiej.

Jeszcze na 3 miesigce przed
Monachium nie bylo pewne,
czy stanie na starcie igrzysk.
Lekarze znéw dopatrzyli sie
nieprawidlowos$ci w pracy ser-
ca, zndw nastapily dlugie ba-
dania, konsultacje. Dopiero
w czerwcu podjal ponownie
treningi.

Zloty medal tego 32-letnie-
go pieSciarza, ktéry musial
waleczyé nie tylko z przeciw-
nikami na ringu, to jego
wielki, osobisty sukces. Efekt
samozaparcia, silnej woli, am-
bicji.

Jan Szczepanski, wielokrot-
ny mistrz Polski, jest Zonaty,
ma dziecko, podoficer Wojska
Polskiego.

Swiecie olbrzymiag kariere.
Tysigce mlodych chlopcéow
uczy sie obecnie w kilkudzie-
sieciu klubach calego kraju
skomplikowanych chwytéw i
rzutéw. Uczg sie zreszig z
powodzeniem, gdyz juz kilka-
krotnie polscy juniorzy i tzw.
mlodziezowcy zdobywali me-
dale w mistrzostwach Europy.

Jednym z tych, ktérzy sie
wybili w tej dyscyplinie jest
wlasnie Antoni Zajkowski, o-
becnie 24-letni absolwent A-
kademii Wychowania Fizycz-
négo w Warszawie, czlonek
klubu AZS Siobukai. Kariere
sportowa zaczat w Bialymsto-
ku, gdzie uczeszczat do gim-
nazjum. Po podjeciu studiéw
w stolicy trafil w rece trene-
ra Jana Slawskiego i szybko
wykorzystatl swo6j talent i
sprawno§é fizyczng w walce
na macie.

Sympatyczny judoka ma mna
swoim koncie juz kilka znacza-
cych sukces6w na arenie miedzy-
narodowej. Tak wiec byt juz
dwukrotnym mistrzem Europy
wagi lekkiej, zdobyl tez brazowy
medal na ubieglorocznych mi-
strzostwach Swiata. Mozna sie
bylo spodziewaé, ze odegra jakas
role w Monachium, ale chyba na-
wet sam Zajkowski nie liczyl, ze
zajdzie az tak wysoko.

Ale i tym razem ambicja i
talent mlodego Polaka prze-
wazyly na jego korzy$é. Zaj-
kowski pokonal kolejno Gar-
cie z Nikaragui, Brito z Por-
to Rico, a potem S$Swietnego
Francuza Viala. Nastepne
walki z Wegrem Hetenyj i
reprezentantem NRD Hoetge-
rem, zakonczone zwyciestwa-
mi, daty mu prawo walki o
zloty medal. Tym razem jego
przeciwnikiem byt doskonaly
Japonczyk Nomura. Wygral
Japonczyk a Polak po raz
pierwszy wywalczyl srebrny
medal olimpijski.
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WLADYSLAW
KOMAR

Po raz pierwszy od 36 lat
Amerykanie nie zdobyli zlo-
tego medalu olimpijskiego w
pchnieciu kula? Ich hegemo-
nie .przerwal mna Igrzyskach
Olimpijskich w Monachium
Polak Wiadystaw Komar.
Zwyciezyt Swietnych rywali
z USA i NRD, poprawit re-
kord Polski i rekord olimpij-
ski znakomitym  wynikiem
21.18 m. Zloty medal Komara
to jedna z najwiekszych sen-
sacji Monachijskich Igrzysk.

Wtitadystaw XKomar,
zaczal wuprawiaé sport, miatl
juz piekne tradycje w tej
dziedzinie. Jego matka byla
wielokrotna rekordzistka i re-
prezentantka Polski w pchnie-
ciu kulg, ojciec byt czolowym
plotkarzem i skoczkiem
wzwyz. Jednak nie lekkoatle-
tyka lecz boksem zaintereso-
wal sie najpierw ten wspa-
niale zbudowany chlopak. W
tej dyscyplinie doszedt nawet
do reprezentacji Polski junio-
réw. Trenerzy naméwili go
jednak na lekkoatletyke wi-
dzgc jego Swietne warunki
fizyczne. Nie obylo sie bez

zanim

. oporé6w ale w koncu Komar,

zawodnik z wielkim tempera-
mentem, "zaczat systematycz-
nie poprawiaé swoje wyniki
w pchnigciu kulg. Poza tym
grat w rugby, uprawial dzie-
sieciobdj, w ktérym byl na-
wet rekordzistg Polski.
Olimpijska kariera polskie-
go miotacza datuje sie od
Igrzysk Olimpijskich w Tokio,
gdzie =zajgl IX miejsce. W
cztery lata potem w Meksy-
ku byt juz VI, w Monachium
stangl? wreszcie na najwyz-
szym stopniu podium zwy-
ciezcOw. W miedzyczasie wie-
lokrotnie bit rekordy Polski,

zdobyl? dwa brazowe medale
na mistrzostwach Europy.
Ciggle jednak nie spelnial

pokladanych w nim nadziei,
przeszkadzat mu w tym buj-
ny temperament i szeroka
skala zainteresowan. Dopiero
w Monachium...

Kiedy grano Mazurka Dgag-
browskiego na wielkim sta-
dionie olimpijskim, Witady-
staw Komar stojac na podium
obok Amerykanina Woodsa i
reprezentanta NRD Briese-
nicka, miat izy w oczach. Po

14 1latach startéw osiagnal
wreszcie to, O czym marzy
kazdy sportowiec — zloty,

medal olimpijski.

Wiadystaw Komar urodzil
sie 11 kwietnia 1940 roku w
Kownie. Mierzy 196 cm wzro-
stu, wazy 121 kg. Zonaty, stu-
dent Wyzszej Szkoly Wycho-
wania Fizycznego w Pozna-
niu. Startuje w barwach klu-
bu Gwardia Warszawa, jego
trenerem jest mgr Janusz Ko-
szewski.
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(;Zdzefa
rzybka

- Go by powiedziat Michat Aniof gdyhy zmartwychwstat?

PANIE REDAKTORZE!

Nie znam sie ma sztuce, w ciqgu ca-
tego mojego do$§é dlugiego juz Zywota
w muzeach  bytem zaledwie kilka ra-
zy, mie bardzo mawet wiem, na CcYm
polega réiZnica miedzy, dajmy mna to,
impresjonizmem a ekspresjonizmem
czy innymi ,jizmami”’. Kiedy kilka lat
temu zwiedzitem po raz pierwszy styn-
ny paryski Luwr, najwieksze wrazenie
wywarla na mnie w tym wielkim mu-
zeum mnie mnie$miertelna Mona Liza,
ktéra jak ma méj gust ma ma sobie
stanowczo za duzo przyodziewku, lecz
obraz przedstawiajacy jakie$ gote sta-
roZytne boginie. Nie znam sie na sztu-
ce i dlatego zastanawialem sie, czy pi-
saé o malarstwie. Ale wtitasciwie dla-
czego mnie. W dawnych czasach tacy
proéci ludzie jak my, w ogdle mnie
uczestniczyli w Zyciu kulturalnym, ka-
zano im modlié sie i pPracowadé, dzie-
siqtki pokolen polskich, francuskich i
innych chlopéw i robotnikéw rozstaty
sie z 2yciem mic nie wiedzqc ani o za-
gadkowym pétusmiechu Mony Lizy, ani
o boskich wypuklosciach Wenus z Milo,
ani o tym, 2e mniektorzy znamienici
artyéci, tacy jak ma przykiad siedem-
nastowieczny malarz francuski Louis
Le Nain, mieli dla mich wspdiczucie i
ich wlasnie wuczynili bohaterami swo-
ich ptécien. W dawnych czasach taki
chudopalek jak ja mie o$mielitby sie
pisaé o malarstwie, zresztq nie Mmogt-
by tego zrobié, gdyz w dawnych cza-
sach tacy zwyczajni zjadacze chleba
jak my mnie wumieli czytaé ani pisaé.
Obecnie jednak jest inaczej. Zycie ule-
gto demokratyzacji. Dzieki muzeum,
fotografii i telewizji nawet ludzie pro-
$ei moga )obcowaé z twérczoscia mnaj-
wiekszych~ dawnowiecznych i wspot-
czesnych mistrzéw. Dzieki prasie, tak-
2e i ludzie pro$ci dowiadujq sie, co sie
w $wiecie sztuki dzieje, i mogq sobie
o tym podyskutowad.

A podyskutowaé warto, bo w Swiecie
sztuki dzieje sie Z2le. Nie jest wyklu-
czone, zZe =za kilkanascie lat muzea
oraz inne przybytki sztuki jak palace i
koscioly, Swieci¢ beda pustkami. Od
pewmnego czasu coraz czesciej styszymy
o mnagminnych kradziedach obrazéw,
rzezZb, zabytkéw archeologicznych itp.
Powstat wielki czarny rynek dziel
sztuki, ktorego os$rodkami sq szwajcar-
.ska Bazylea i nasz nadsekwanski Paryz.
Na czele krajéw okradanych znajdujiq
sie Wiochy. Jeden z francuskich dzien-
nikéw pisal niedawmno, Ze to, co dzie-
je sie we Wtoszech, je$li idzie o kra-
dziez dziel sztuki, nie da sie poréwnaé
z miczym innym na S$wiecie. Z wto-
skich muzedéw i kosciolédw znika co-
dzienie 16 dziet sztuki. W ubiegiym ro-
ku zwedzono w stonecznej ojczyinie
Dantego az 7.560 bezcennych piécien,
posqgow, waz itd. Z samego Mediolanu
wywieziono juz dwa tysigce obrazéw.
Dwieécie obrazéw zniklo z rzymskiej
Galerii Narodowej. Mmnozq sie takze
meldunki o kradziezach w innych pafn-
stwach. Lista roénie, i to w coraz szyb-
szym tempie. Nie chodzi juz o kradziez,
ale o wielki rabunek. Oczywiécie, rza-
dy panstw, w ktérych ta grabiez ma
miejsce, staraja sie polozyé kres zto-
dziejstwom. U mnas, we Francji, istnie-
je od lutego zesztego roku centralna
brygada, ktérej zadaniem jest odszuki-
wanie zaginionych dziet sztuki. Rok
temu, w koncu paZdziernika 1971 r.,
minister kultury Jacques Duhamel
zwrécil merom i prefektom wuwage, Ze
konieczne jest wzmocnienie ochrony
dziet sztuki. Ale podobno tylko mnie-
wielkq cze$é skradzionych skarbéw wu-
daje sie odzyskaé, a to dlatego, Ze zlo-
dzieje mnie uprawiajqg kradziezy w poje-

dynke, lecz =zrzeszeni sq w wielkich
miedzynarodowych organizacjach,.kté-
rych centralnymi postaciami sa
ludzie handlujgcy tzw. antykami,
tzn. zachowywanymi -zabytkami lub
przedmiotami dawnej sztuki. Skra-
dzione skarby trudno odzyskadé
takze i =z tego wzgledu, zZe ©po
trzech do dziesieciu lat — w zalez-

no$ci od prawa danego kraju — kra-
dziez dziel sztuki ulega przedawmnieniu.
I w zwigzku z tym wiele zrabowanych
dziet ztodzieje przechowujq w specjal-
nych schowkach w oczekiwaniu na
termin przedawnienia.

Nie znam sie ma sztuce, mie mySle
codziennie o Wenus z Milo i mawet
gdyby jutro gazety domniosty, Ze jaki$
narwaniec wysmarowat wusta Mony
Lizy szminka, wiadomos$é ta ma pewno
nie przyprawitlaby mnie o bezsenno$é.
Nie znam sie ma sztuce, ale uwazam,
Ze jest ona ozdobg $wiata i wiasnoéciq
calej ludzko$ci i dlatego irytujq mnie

i zasmucajq te wszystkie kradzieze
obrazéw, posagéw i imnych rzeiZb. Tu
moze gwoli wlania w moje serce otu-
chy powie kto$, ze mawet jesli muzeal-
ni rabusie doszczetnie ogolociliby ga-
lerie, pinakoteki, koScioly i patace =z
dziet dawnych mistrzéw, to Dprzeciez
zostanqg mam jednak obrazy i rzeiby
artystéw wspodlczesnych. Prawda. Zo-
stana. Ale czy dzisiejsze rzeiby majq
aby co$ wspdblnego z prawdziwa sztu-
ka? Czy dzisiejsza sztuka mie przeisto-
czyta sie w ostatnich latach w co$ na
ksztalt obtgkariczej maskarady? Czy
aby ma pewmno wszystkich dzisiejszych
malarzy i rzeibiarzy mozna obdarzyé
mianem artystéow?

Rok czy dwa lata temu w Stanach
Zjednoczonych, w miejscowo$ci Tope-
ka, odbyla sie wystawa malarstwa
wspodlczesnego. Na wystawie tej nagro-
dzono m. in. dwa plétna mniejakiego
Jamesa Ornaga — ,,Pociag do Tokio”
i ,,Tornado”. Gdy doszto do rozdzialu
nagrod, artyste mnazwiskiem James
Ornag przedstawil dyrektor miejsco-
wego ogrodu zoologicznego. Okazalo

maluje réwnie dobrze dtonmi jak @
stopami — powiedziat dyrektor. — Od
czasu do czasu zjada tylko mieco farby,
ktora wyciska z tub”.

Jim — bo tak ten orangutan ma ma
imie — mnie jest jedyna artystyczng.
matpq. Posiada on stynnego poprzed-
nika. Prekursorem tym byt zmarty w
w 1960 r. szympans Betsy, zwany ,,Pi-
cassem szympanséw”, ktérego dzieta
sprzedane zostaly za 22 tysigce dola-
réw.

Skoro na dzisiejszych wystawach ju-
rorzy magradzajgq twdrczosé matp
sadzac, ze majag przed soba dzieta lu-
dzi, to jakzZe — zapytacie — jakze, u li-
cha, malujq i rzezbaq ludzie? Co robig
wspolczesni malarze i rzeibiarze?

Ot6z maluja i rzezbiq po malpiemu.
Matlpiejg. Robiq rzeczy malpie. Prasa
domniosta, zZe na Biennale Sztuki w We-
necji witoski rzezbiarz Dino De Domi-
nicis wystawilt mnastepujgce kompozy-
cje: ,ma stolku w rogu sali siedzial
gluchoniemy, mniedorozwiniety 30-letni
syn jednego z weneckich gondolieréw.
Na jego piersi artysta powiesit wielki

$miertelno$ci”, za$§ glto$niki mnadawaly
bez przerwy te sama ilustracje diwie-
kowaq: histeryczny S$miech”.

Wielu dzisiejszych artystéw zwuyklo
takze wurzqdzaé widowiska zwane hap-
peningami. Wyczytatem z gazet, ze ma
pewnym  stynnym  wernisazu, czyli
otwarciu wystawy, zorganizowano taki
oto happening: zarinieto Swiniaka,
Swiniak kwiczal, potem obrzucano sie
jego wmnetrznosciami, a w koncu jeden
artysta wyproznil sie na pewna paniaq,
moéwiqc przy tym co$ o polityce.

Nie znam sie ma sztuce i mie jestem
takzZe specjalista od zagadnienn 2ycia
pozagrobowego, ale pewiew jestem, Ze
gdyby starogrecki rzeibiarz Fidiasz,
albo Leonardo da Vinci albo Michal
Amniot widzieli dziela mniektérych dzi-
siejszych mistrzéw pedzla i diuta, to
czcigodne ich prochy trafilby szlag, z
miejsca by zmartwychwstali ¢ zawota-
liby po polsku do Przedwiecznégo:
»,Boze, spu$¢ bomby i zabij te traby!”.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

sig, Ze artystq tym byl orangutan. ,,On napis: , Rozwigzanie problemu mnie- Jézef Grzybek
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zapomni Pani o swym niedobranym DROGA PANI!
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SZANOWNA PANI ANNO!

Pragne podzieli¢ sie moimi spotrze-
zeniami co do odpowiedzi Pani Anny
z dnia 30 lipca, udzielonej ,,Mlodej
staruszce”. Jest to wcale nieodpowied-
nia odpowiedz. Pani Anna nic nie zna
sie ma psychologii. Ot6z co trzeba tej
mtodej staruszce odpowedzieé:

., Pisze Pani, ze jest jeszcze bardzo
mioda, wiec ma w swym posiadaniu
wielki, nieoceniony skarb. OczywiScie
do szczeScia to mnie wystarcza. Z listu
wynika, ze wszystkie Pani ,,nieszcze-
Scia” sg powodowane nie faktem, iz
maz Panig opuS$cil, ale raczej tym, iz
mieszka ze ,;starymi” rodzicami. A
wiec, jak sie jest doroslg, trzeba umieé
byé samodzielng, wiec opu$cié rodzi-
coéw. Poniewaz Pani pracuje zawodo-
wo nie bedzie trudno oddaé dziecko
do zlobka Iub do ochronki (wedlug
wieku), a zajmowaé sie nim w wolnych
chwilach. W tym polozeniu nie bedzie
Pani pierwszg, niestety, lecz powoli
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matzenstwie i z biegiem czasu, kto wie,
pozna Pani czlowieka dobrego, ktory
(zycze Pani tego) nie tylko nie opu$ci
Pani zdrowej i mlodej, ale nie opusci
nigdy nawet starej i chorej. Z drugiej
strony rzecz biorgc, mozliwe, ze Pani
na reke jest mieszkaé ze starymi ro-

dzicami, bo oczywiScie mieszkanie za
darmo i ojciec pomaga w opiekowa-
niu sie dzieckiem bezplatnie, tylko

znowu.. matka stara, bardzo chora i
niedolezna (wlasne Pani stowa). Ojciec,
jak Pani pisze jest idealnym mezem,
ojcem i dziadkiem, nie chce nawet sty-
sze¢ o rozstaniu z zong. No i oczywi-
Scie, jezeli jest idealnym, jakze moégl-
by uczynié inaczej? Biorgc $lub za-
przysiegli sobie na dobre i zle czasy.
Dlaczego wiec w chorobie, w ostatnich
miesigcach, moze tygodniach zycia ma
ja maz opu$ci¢? Powie Pani zapewne,
ze tu nie chodzi o aopuszczenie, lecz o
umieszczenie chorej. w odpowiednim
zakladzie itd. Lecz bedzie to opuszcze-
nie moralne. A jezeli sie¢ myle, za co
z gbéry ©Dprzepraszam i rzeczywiscle
chodzi Pani o ojca przepracowanego, t2
najlepiej za pieniadze, ktére trzeba by
wydaé¢ umieszczajgc matke w zakla-
dzie, mozna wtasnie ulzyé ojcu, pla-
cgc pomoc domowsg. Pozostawi Pani
ostatnie chwile zycia swej matki spo-
kojne i sumienie ojca czyste, z poczu-
ciem nalezytego spelnienia obowigzku
do konca”.

JOSETTE BIELA

do POLSKI]

Dostawa towarow
sa dokonywane

cenniki
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Jestem Pani niezwykle wdzieczna za
skreSlenie tych slow, za zadanie sobie
trudu odpowiedzi naszej Czytelniczce w
bardzo trudnej, skomplikowanej spra-
wie. Choé¢ nie w pelni sie z Pania zga-
dzam i pozostaje nadal przy wlasnym
zdaniu na ten temat, czemu dalam wy-
raz w mojej odpowiedzi, uwazam, ze
takie glosy, jak Pani, sa niezywkle cen-
ne. Przede wszystkim jest oczywiste, ze
kazdy moze mie¢ odrebny sad na ten
sam temat. Po drugie cenie sobie bar-
dzo glosy moich Czytelnikow, i nawet
jeSli sie z nimi nie zgadzam, dopusz-
czam przeciez mozliwosSé, ze to ja sie
myle, a nie oni. Konkretna sytuacja tej
milodej kobiety jest rzeczywiScie bardzo
ciezka. I jej klopoty nie wynikaja z
checi zdjecia z siebie obowiazkow. Jej
matka jest tak chora, ze do opieki nad
nia nie wystarczy najlepsza choéby po-
moc domowa. Potrzeba wykwalifiko-
wanej pielegniarki, stalych =zabiegow,
tego wszystkiego, co w domu jest nie-
mozliwe. Jeszcze raz dziekuje Pani za
list.

- ANNA

PANI ANNO!

Pozwalam sobie do Pani napisaé, bo
jestem nieszcze$§liwa. Juz kiedy§ do
Pani pisalam, Ze mie jest mi dobrze w
zyciu, ale to bylo nic, w poréwnaniu
z tym, co stalo sie teraz. Mam piecio-
ro dzieci od 6 do 21 lat. Ale miatam
jeszcze jedno panienskie, ktére kocha-
tam najbardziej. I przed 10 miesigcami
stracilam tego syna w strasznym wy-
padku. Mial 25 lat. Skonal na moich
rekach. Przezylam po tym szoku de-
presje nerwowa, bylam nawet w zakla-
dzie, teraz jest troche lepiej, ale s3g
dni, kiedy pragne sobie zrobié co$§ zile-
go. Staram sie opanowaé przed dzie¢-
mi i mezem, ale nie moge juz by¢é we-
sota. Tak strasznie mi brak mego syna.
Moze ktéras§ z Czytelniczek jest w po-
dobnym potozeniu? Moze by do mnie
napisala. MyS$lalam juz o tym, zeby
wzigé jakie§ male dziecko, sierote, ale
moéj maz nie zgadza sie ze wzgledu na
moéj stan zdrowia. Jestem prawie caty
dzien sama i placze.

NIESZCZESLIWA MATKA.

DROGA PANI!

To straszna tragedia. Ale trzeba sie
otrzasnaé z tego nieszczeScia i zaczaé
zy¢é mormalnie. Ma Pani przeciez inne
dzieci, w tym troje niedorosltych, a
dwoje zupelnie malych. Dla nich trzeba
zyé i im sie poswiecié. Rozpacz nie
wréci Pani syna. Musi Pani dojsé do
rownowagi. Serdecznie Pani wspélczu-
je, ale naprawde trzeba sie z tego
otrzasna¢é. Moje Czytelniczki bardzo
prosze¢ o napisanie w tej sprawie. Moze
ktoras z nich nawiaze kontakt listow-
ny z nieszczeSliwa matka? Goraco Pa-
nia pozdrawiam.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

przyjaciot
datki z okazji zawarcia zwig-
zk6w matzenskich qflarowaly
zwyczajem francwsk}*m na ce-
le opieki spoieczne) ma.lzen-
stwa: Anne-Marie Beurtin —

Zebrane  przez

Guy Pietryga w Montceau-
les-Mines; Sonia Gosa — Jean-
Luc Kaczmarek i Chantal Ru-
car — Guy Kic w Dourges;
Gislaine Kobielak — Roland
Poupon i Lysiane Woch —
Alain Robaszynski w Hersin-
Coupigny; Marie-Paule Steux

— Jean Katuzny i Jadwiga
Komorniczak —_ Ryszard
Chwalik w Auby; Viviane
Wisniewska — Witold Wo6j-

cik, Katarzyna Ratajczak —
Emil Dubar i Myriam Kuch-
ta Gérard Hollosi w Win-
gles; Renelle Deneuvillers —
Raymond Slaski w Vred; Jo-
celyne Monchecourt — Ry-
szard Marcinkowski w So-
main; Victorine Buirette —
Jean-Pierre Dembski i Ber-
nadette Buirette — Gilbert
Dembski w Lambres-lez-
Douai; Annie Gitner — Mi-
chel Walkowiak w Marles-les-
Mines; Bernadette Laquay —
Ryszard Kwasek w Calonne-
Ricouart; Annie Antkowiak
— Fernand Demerval w Este-
velles; Maryline Travinska —
Alain Favier, Elise Jaraszkie-
wicz — Michel Roussel, Bri-
gitte Debachy — Jean Marie
Antczak, Monique Pawlak —
Marc Deloffre, Lyliane No-
wak — Michat Biatak, Lilia-
ne Rybak — Pierre Stawski,
Liliane Wotowiec — Christian
Grasshoff i Regina Przybysz
— Bernard Welwaert w Le-
forest.

DOBRZE ZDANE
EGZAMINY
STENO-DAKTYLO

DOUAL W tutejszym Mig-
dzynarodowym Instytucie Se-
kretariatu pomy$lnie zdaly e-
gzaminy na poziomie drugim
w zakresie maszynopisania:
Bernadette Karpus, Danielle
Kowalczyk, Maryline Andrze-
jak i Evelyne Nerkowska,
Sylvie Bukielska, Muriel
Rzepczyhiska, Maryvonne Wo-
siek i Marie-Frangoise Gro‘d;-
ka, za$ w szkole A.S8.U. Elz-
bieta Lorek. Myrianne Jur-
kowska, Chantal Kasprzyk,
Marie-Annick Stawinska i
Martine Wielgosz. Wyniki e-
gzaminbéw w zakresie steno-
grafii byty nastepujgce w
szkole A.S.U.: dyplomy za 75
st6w mna minute otrzymaly:
Maryline Andrzejak. Sylvie
Bukielska, Monique Kuchar-
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czyk i Danielle Kowalczyk; za
90 stow Muriel Rzepczyhska;
za 100 st6w Jocelyne Jankow-
ska, Christian Jask6lski, Chan-
tal Wielgosz i Myrianne Jur-
kowska; a za 110 st6w Marie-
Francoise Grodzka.

ZELOTE GODY
WESELNE

PARAY-le-MONIAL. Pra-
wie 50 0s6b z majblizszej ro-
dziny — a ws$réd nich 26
wnuk6éw i 5-cioro prawnukéw
wzigto udzial w uroczystosci
rodzinnej, urzgdzanej z oka-
zji zlotych godéw p. Janiny
z domu Fujarskiej i p. Stani-
slawa Kokota — szczesliwych
rodzicOw o$miorga dzieci.

Redakcja - ,,Tygodnika Pol-

skiego” zyczy Jubilatom dal-
szych szczeSliwych lat w
zdrowiu i pomys$lnosci.
DROBNE
OGLOSZENIE

,,Polka, samotna, lat 50,
dobrze usytuowana, kultu-
ralna, pragnie mnawiqgzaé
kontakt =z Polakami, cel
przyjacielski”. Pisaé do re-
dakcji, ogloszenie nr. 954.

ROZMAITE KONKURSY
TOWARZYSKIE
I SPOTKANIA
ZAGLEBIE BLANZY. W
federalnym konkursie wed-
karskim Burgundii,. rozegra-
nym nad brzegami Loire, w

miejscowosci Fleury, p. Ed-
ward Molenda z Le Creusot
zajal 6 miejsce, p. Michat
Strutynski z Montceau 15, p.
Jbézef Drozdowski z Le Creu-
sot 23, p. Andrzej Strutynski
z Montceau 26, p. Ryszard
Kaczmarek z Le Creusot 27.
W dodatkowym konkursie e-
liminacyjnym do mistrzostw
Francji p. Kaczmarek upla-
sowal sie na 9 miejscu i p.
Kaczorowski z Le Creusot-
Breuil na 13. Nie zostali oni
jednak zakwalifikowani do
tego finalu, poniewaz tylko
szeSciu pierwszych moze re-
prezentowaé Burgundie.

LILLERS. w konkursie
wedkarskim, rozegranym o-
statnio w Bas-Rieux, do kt6-
rego stanelo 130 zawodnikéw,
miejsce 3 zajgt p. J. Musiot
z Marles-les-Mines. Najwiek-
sza rybe zlowil p. Antkowiak
z Calonne-Ricouart — pstrag-
ga wazgcego przeszio jeden
kilogram.

LENS. W konkursie wed-
karskim na pstragi stowarzy-
szenia ,,Gujon Lensois”, p.
Tadeusz Jelonkiewicz zajgl
na 80 zawodnikéw miejsce 8.

HENIN-BEAUMONT. Buli-
styczny konkurs complémen-

taire stowarzyszenia ,,La
Boule Carrée” wygral p.
Boinski.
BRUAY-en-ARTOIS. Kon-
kurs bulistyczny sekcji pol-
skiej stowarzyszenia .. Les
Bons Amis” wygral p. Rem-
bowski przed p. Edmundem

Urbaniakiem. Dalsze kolejne
miejsca zajeli: p. Franciszek
Antkowiak z Colonne-Ri-

L’ASSOCIATION ODER-NEISSE

ORGANISE UNE

SOIREE DE GALA EXCEPTIONNELLE
e T e S e e & e e B P N L T

SALLE PLEYEL — PARIS
Samedi 7 octobre — 20 h. 30

avec_le BALLET NATIONAL DE POLOGNE

AZOWSZE
AZOWSZE
AZOWSZE

REPRESENTATION UNIQUE ; 130 artistes - 1.600 cosiumes

RESERVATION DES PLACES A PARTIR DU 15 SEPTEMBRE

—— Avu siége de I'Association —— 13, rue Paul Lelong (Métro Bourse) - Tél.
—— Salle Pleyel —— 252, Favbourg Saint-Honoré (Métro Ternes).

236-80-32

couart, p. Walachowski z
Houdain, p. Max Dembek, p.
Grygierzec, p. Kedzierski, p.
Andula z Haillicourt, p. Mar-
kowiak i p. Jerzy Gelingier.
Rozegrany réwnocze$nie kon-
kurs pod nazwg ,,boules trap-
pes” wygratl p. Pustelnik
przed p. Majchrzakiem. Ko-
lejno$¢ dalsza byla nastepu-
jaca: p. Franciszek Wanze-
niak z Haillicourt, p. Fran-
cois Dolobelle, p. Rufin Ka-
tek, p. Michalski, p. Ruko-
wiak, p. Janaszak z Colonne,
p. Artur Carincotte i p. Je-
rzy Gelingier.
BRUAY-en-ARTOIS. W

konkursie bulistycznym sto-
warzyszenia ,Les Imbattab-
les” p. Poslewicz uplasowat

sie na 3 miejscu, p. J. Bla-
kowski na 5 i p. Kedziora
na 10.

MONTCHANIN. Miejscowy
klub petanki ,,Société Mont-
chanoise” zorganizowal po-
dobnie jak co roku w lecie,
konkurs regionalny petanki.
Wyréznili sie m. in. p. Wéjeik,
p. Nedza i p. CieSlar. Final
wygrat p. CieSlar.

MONTCHANIN. Miejscowi
bulis$ci z klubu ,Les Boulistes
Montchanois” zorganizowali
wakacyjny konkurs. W spot-
kaniach wyr6znili sie m. in.
p. Zmuda i p. Rogowicz. W fi-
nale p. Zmuda byt 9, a p. Ro-
gowicz 12. W spotkaniu wzie-
o udziat przeszto 40 zawodni-
kow.

ESSARTS. Konkurs klubu
,Pétangque-Club des Essarts”
wygrata w dubletach para Ni-

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakoéw powiekszyty sie.

Ostatnio urodzili sie:

METZ: Fryderyk Gubanski,
ST. ETIENNE: Stefan
Paszezyk. LALLAING:

Gorczyca. FLERS-en-ESCREBIEUX:

Jérome Euczak.

jawiak, .
Sylvie Kominowska.

VENT:

Paczkowska, Philippe Maciejewski.

PIGNY: Franciszek Portka.

Isabelle Mendowska.
Morozowski,
Bernard Rydz,
Sandrine Ku-
MONTIGNY-en-OSTRE-
HARNES:
HERSIN-COU-
HENIN-BEAUMONT:

lers i

Emmanuel
Delphine

Severine

Marie-Claire Sikosek, Olivier Chwalik, Carole So-

ka, Gregory Wieczorek. CALONNE-RICOUART:
Larsha e Delphine Przybylski.
AVION: i
Christophe Woéjcik.

LENS:

drine Fedyniak.
e & Zawadzki.

OIGNIES: Olivier
Zawadzka. LE CREUSOT:

Szeze$liwym Rodzicom 2Zyczymy duzo po-

ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radodci Rodzin i Przyjaciét matzenstwa

zawarli ostatnio:
CALONNE-RICOUART:
Brigitte

chel Roussel,

gine Przybysz

lak i Marc Deloffre, Liliane Nowak i Michal Bia-

Bernadette
Ryszard Kwasek. HERS]N-COI_}PIGNY: > :
Kobielak i Roland Poupon, Lysiane Woch i Alain
Robaszynski. LEFOREST: Elise Jaraszkiewicz i Mi-
i Jean-Marie
Antczak,. Maryline Trawinska i Alain Favier, Re-
i Bernard Welvaert, Monique Paw- lat 74.

Debachy

Samndrine

szard Chwalik,

marek. SOMAIN: Jocelyne Monchecourt i Ryszard
Marcinkowski. AUBY: Jadwiga Komorniczak i Ry-
Marie-Paule Steux i Jan Kuluzny.
WINGLES: Katarzyna Ratajezak i Emile Dubar,
Viviane Wisniewska i i

Kuchta-Gérard Hollosi. VRED: Renelle Deneuvil-
Raymond Slaski.
Anne-Marie Beurtin i Guy Pietryga. MONTIGNY-
-en-OSTREVENT:
Martine Dutkiewicz i Gabriel Decarpigny, Marie-
Andrée Bleuzet

Nowozericom Zyczymy pomyslnosdci i trady-
cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNE] KARTY

Witold Wojecik i Myriam
MONTCEAU-les-MINES:
Josiane Havez i Roger Kope¢,

i Antoni Wyrostek.

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

nas:

WINGLES:
Banasik, lat
linski, lat 63.

Laquay i
Gislaine
Rogala,

Jozef Siuda,

Jan Bartnik. LEFOREST: Wiadyslaw

HERSIN-COUPIGNY: Wiktor Ca-

CALONNE-RICOUART: Helena Smo-
lis z domu Koseczkowska, lat 73. WAZIERS: An-
drzej Matysiak,
84. BEAULIEU:
Olczak, lat 54, Henryk Robyn, lat 75, Ilia Szymah-
ska z domu Sabo. HARNES: Julianna Czajkowska-
lat 88,
Emilia Ptak, lat 76, Marianna Dorsch-Krél, lat 70.
MONTIGNY-en-OSTREVENT:
nowski, lat 75, Jozefina Siuda z domu_ Moskiewicz,
Barbara Kasprzak z domu Dudziak, lat 71,
lat 56. LIBERCOURT: Piotr Glowacz,

lat 79, Franciszek Majchrzak, lat
Andrzej Kasprzak. LENS: Jan

Maria Kubacka-Ciesielska, lat 44,
Stanistaw Dzierza-

lek, Liliane Rybak i Pierre Stawski, Liliane Wo- lat 64. BRUAY-en-ARTOIS: Kazimierz Oraszek,
towiec i__ Christian Grasshoff. LAMBREZ-lez- lat 60. NOYELLES-sous-LENS: Laurent Paszko-
-DOUAI: Victorine Buirette i Jean-Pierre Dembski, wiak. ST. VALLIER: Robert Jonkisz.

Bernadette Buirette i Gilbert Dembski. MARLES-

-les-MINES: Annie Gittner i _Michat Walkowiak. Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
ESTEVELLES: Annie Antkowiak Fernand De- WALy wspélczuch.

merval. DOURGES: Sonia Gosa i Jean-Luc Kacz-

M\mmmmm 3
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kiel-Leveque przed rg Ma-
Iecki-Ligneul. EhR
MAZINGARBE,
szenie ,Les Noires et Blan-
ches” zorganizowalo latem
rozmaite konkursy. W kon-
kursie petanki p. J. Nowak
byt 5, a p. Stanistaw Kosior 7.
DOUAL Przeszlo 200 zawod-
nikéw z poéinocnej Francji sta-
neto do konkursu fleszetek w
Rumes. Wyré6znili sie gléwnie
reprezentanci z Arras. W kon-
kg;‘sie indywidualnym p. Kro-
tlinski byt 8, a p. Smolinski
17. W serii zespotowej p. Kro-
tlinski byt 13.
BRUAY-EN-ARTOIS. Roze-
grany szkolny turniej buli-
styczny wygrat w kategorii
kwadretéw Wisniewski z Bul-
ly-les-Mines. W kategorii in-
dywidualnej w serii ,hon-
neur”. Kiszka z Avion uplaso-
w'al. si¢ na 4 miejscu. W 3-éme
division WisSniewski zajal
miejsce pierwsze, a Iwanow-
ski 4.
SANVIGNES-les-MINES.
Challenge zarzadu miejskiego,
zorganizowanego dla okolicz-
nych bulistéw, wygrala para
p. Kierzkowski — p. Primout

St.owarzy-

z Magny.
MONTCEATU-les-MINES.
Miejscowe stowarzyszenie

~Joyeuse Pétanque” urzadzilo
ostatnio swoéj tradycyjny, we-
wnatrzklubowy konkurs du-
bletéw. Pierwsze miejsce za-
jat dublet p. Kochanek — p.
Wiladoska, drugie p. Klemen-
czak — p. Piovesan, trzecie p.
Stanis — p. Chiflot, czwarte
p. Kierznowski senior — p.
Kierznowski junior i siédme
p. Danielewicz — p. Campa-
nella.

BRUAY-en-ARTOIS. W o-
statnio zorganizowany kon-
kursie bulistycznym z okazji
Swieta lokalnego dzielnicy La
Gare przez sekcje polskay sto-
warzyszenia ,Les Imbattab-
les”, zwyciezyl mniespodziewa-
nie miody, bo zaledwie majg-
cy lat 17 J. M. Blachowski.
Osiggnal on bardzo wysokag
ilos§¢ punktéw — 23. Nastep-
nymi byli p. A. Poplewicz —
20 pkt, p. S. Majchrzak —
19 pkt. i p. E. Franek — 16
pkt. Nagrody wreczyt mer
miasta p. Wacheux, podkres-
lajgc sukces mlodego zawod-
nika, ktéry byt wychowan-
kiem mera w miejscowym li-
ceum.

ST. VALLIER. Final turnie-
ju petanki w dubletach, orga-
nizowanych o puchar stowa-
rzyszenia ,,France-Pologne”,
wygrala para p. Andrzejewski
— p. Dreyer przed parg bp.
Witkowski — p. Sadowski.
Turniej organizowalo stowa-
rzyszenie ,,Amicale Boule des
Gautherets” dla 26 dubletéw.

LEFOREST. Miejscowe sto-
warzyszenie miltosnikébw wed-
ki ,,LLes Amis de la. Gaule”
podsumowalo wyniki calorocz-
nych konkurséw. Miejsce 3 w
ogblnej klasyfikacji zajmuje
p. Maxime Tanski, 12 p. Kazi-
mierz Krél, 21 p. Stanislaw
Willman i 24 p. Kazimierz
Stefanski.
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TV Du 30 SEPTEMBRE AU 6 OCTOBRE

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 24 HEURES SUR LA UNE — 19.45;
24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

- 7= Z > = MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)
A DERNIERE HEURE — 18.25 (sauf le dimanche)
— VIVRE AU PRESENT — 18.30 (sauf samedi et dimanche)
POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)
8 ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
70 REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dimanche) i
t 9 »PONT DORMANT” — nouveau fguilleton a partir de mercredi
4 Octobre — 20.15 (sauf samedi et dimanche)
A
2 Vi 4 SAMEDI 30 SEPTEMBRE
v
& d 16.00. Samedi loisirs
17.30. Le petit conservatoire de la chanson de Mireille
~ 5 18.05. Le petit lecteur deviendra grand R
. 20.30. ,,L°’Argent par les fenétres’” — d’Yves Jamaique
& /3 v/ 5 /6 22.00. A chacun sa poésie
: /) DIMANCHE 1 OCTOBRE
P e =7 — —
9.10. Télé-Matin
, V& /2 20 2/ zz 12.02. La séquence du spectateur
i 13.15. Monsieur cinéma
25 14.00. Place au théatre X
~ 14.30. ,,Un enfant nommé Michel”
15.00. Variétés
. & 25 z= 17.05. La France défigurée
17.35. Le théatre de la jeunesse:
T. ,,Melies’> — de Claude Veillot
M 19.25. L.a Semaine sur la une
20.40. ,,La fievre monde a  El Pao” — un film de Louis Bunuel
A =27 avec Gerard Philipe &
o LUNDI 2 OCTOBRE
14.30. ,,Les jeunes mariés’” — un film de Gilles Grangier
g <4 - 20.15. ,,Danse sur un arc-en-ciel’”
20.30. ,,L°’Homme qui revient de loin”’
21.20. Gaston Bachelard .
Kl‘z ié W ka z I)]‘zys‘o W ielll Rozwiazanie zadan MARDY 3 OCTOBRE
y 13.46. Je voudrais savoir .
z nr 37 20.15. ,,Danse sur un arc-en-ciel” 1(an). ool ving .
i i &émissios & é ’équi e l'Information
POZIOMO: 1) ten, kto na- rdze, 8) szerokie, bufiaste Zzg:f;g-_ ggeiss‘?;ggssl}ggsig;feparee par quipe : 1
mawia, podjudza lub podbu- spodnie, hajdawery, 13) mala, POLSKIE MIASTA »
rza kogos, prowokator wo- zapadla mieécina, zapadtly POZIOMO: 1) dab, 3) MERCREDI 4 OCTOBRE
jenny, 6) orzech palmy koko- kat, 15) oddzielne, jednooso- pokon 8) recepta, 7 bas B T Te—
sowej, 9) eksport, 10) garso- bowe pomieszczenie w szpita- 2 kak f, ¢ 12’ 20.30. Le grand Echiquier — de Jacques Chancel
niera, 11) poéisen, 12) ostry. 1lu, 17) nauka o budowie cia- 8) tu{.)ka, 9) V%T aloma, 17) T
odltamek drzewa, zadra, 13) 1a, 19) popularne w USA hi- Po‘l’?a > 1185) : el’lelcgayl tt) J
lodowy opad atmosferyczny, storyjki obrazkowe z tekstem, 2P(§>) 1ge({§éam) nisza, 19) lotto, 20.30. ,Sam Cade” — ,,Requiem pour Miss Madrid”
i i ini icz- - . Information
14) wargi, 16) izba szkolna, 22) mundur, 23) linia granicz i A 21.20 ] ede
18) inaczej lasso, 20) miejsce na, granica, 25) przednia écia- PIONOWO: 1) dz1obe1$, 22.20. A bout portant: ,,Nicoletta
pod budowe domu, 21 osad, na budynku, 26 wneka w 2) baraszkowanie, 3) pacht, VENDREDI 6 OCTOBRE
mety jakiego§ plynu, 24) czlo-  $cianie. 4) kapitan, 5) swada, 10) . emssion iRl Glifvian
ek towan w domo- ) finanse, 11) amarant, 12) 22.00. En toutes lettres — une émission ic e
Wleh g\a{nx Wh lyb' v Do Przystowie utworza naste- pupil, 13) walet, 14) bagno,
c ieleszac ubi - f y )
gfwaépiv domu 25:31 Ypé’mn pujace litery: A—11, A—T, 16) cisza. DEUXIEME CHAINE — COULEUR
s
strazakéw, 27) chciwosé po- A—4, A—3, C—2, E—5, B—9, ]
karméw, obzarstwo, 28) cu- A—15, C—3, A—5, A—S6, LOGOGRYF (O Cetlleur, (M) . Neiz @t Blant
kierek z rulonika, 29) duza, A—12, I.—3, K—3, I—8, L4, Z PRZYSEOWIEM TELEOI-NUIT o éM1a 1:§m du (grogra;r;x%e( e o ¢ TaRan
prz 6dz rze r- AUJOURD’HUI, ADAME ) — 5 sau imanche et lundi
xa e‘%ﬁ?°vg?e§‘;‘§§i§o§°émas’a‘;?o_ I—10, L—2, B—5, M—1, G—1, UBOGO, LECZ CHEDO- ACTUALITES REGIONALES (N) — 19.00 (sauf le dimanche) )
azielnose. ’ P2 P—3, 015,131 | GO "B SEECSRES RLRFSIREINTS G ng il s amed)
Rozwiazani rosimy mnad- ZNACZENIE WYRA- . *
PIONOWO: l)kprzyczyna, 2)  Syiaé po?i ad;‘.‘es;’m redikcji W ZOW: 1) szpulka, 2) sza- SAMEDI 30 SEPTEMBRE
o ! e o s P 3 : ’ i
lan;";ls{zek3)dc;odza-szo-nkgwecge- ciagu dwoéch tygodni od daty blon, 3) salonka, 4) srogosé¢, 15.10. (N) ,,Lies saintes chéries”. (,,Eve et le dimanche)”
Choroby skormes, 4) selarna Ukazamia sle mumeru z dopls | %) SEmOILE, ) SaDd w | SR Sirie huiordiasie Ronge no i SLes attibes @u srand cher
- ’ i 3 3 = .30. ie S
klamra  budowlana, 5) awan- skiem na kopercie ,,Rozrywki szperka, 8) sieczka, 9) strza 3530, (C) Saded: soir ° »

trunik lubigcy zaczepiaé in-
nych, zabijaka, warchot, 6)
ozdoba kobiecych uszu, klipsy,
7) pozeranie metalu przez

umyslowe”. WsSréd Czytelni-
kow, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

ta, 10) skoczek, 11) sucho-
ty, 12) spiecie, 13) stadion,
14) surogat, 11) slogany,
16) samolot.

la boutique polonaise

25, rue Drouot-PARIS 9e

w zwigzku z wystgpami w Paryzu juz =z
konicem wrzesnia br. Ewy Demarczyk,
Haling Kunickiej, Bernarda Ladysza,
Urszuli Sipinskiej, Zdzislawy Sosnic-
kiej, Zespolu ,,NOVI” i Grupy ,,Ptaki”
poleca nizej wymienione plyty:

XL 0318 — Ewa Demarczyk $piewa piosenki
Zygmunta Koniecznego
XL 0332 — Halina Kunicka — Ja nie jestem
taka mata i 13 innych piosenek,
XL, 0592 — Halina Kunicka — Orkiestry dete
i 11 innych piosenek,
SXIL. 0792 — Halina Kunicka i Grupa ,,Ptaki”
XL 0106 — Bernard Ladysz
SXL 0669 — Urszula Sipinska
SXL 0802 — Zdzistawa So$nicka: Jak nazwaé¢ ju-
tro bez ciebie i 11 innych piosenek
SXL 0755 — Zespél ,NOVI” e
Cena kazdej plyty 23,00 fr.
z przesytka pocztowsg 24,65 fr.

Oprécz wymienionych posiadamy stale na skladzie bar-
dzo duzy wyboér plyt nagranych w Polsce i we Francji.

c.c.p. Paris 18-946-68
tél: 770-83-37

MECENAS RADZI

Pan Jézef NIEKURZAK
Grand Quevilly (Seine-~
Maritime)

Z frontu polskiego do-
statem sie w 1939 r. do
niewoli niemieckiej. Po
wyzwoleniu nas przez ar-
mie alianckie, znalaztem
sie we Francji, gdzie do-
tad mieszkam. Do jakiego
urzedu w Polsce mam sie

zwroéceié, azeby wuzyskaé
za$wiadczenie, ze stuzy-
tem w wojsku?

%

Radzimy zwréci¢é sie w
tej sprawie do Konsulatu
Generalnego PRL w Pa-
ryzu, 31-rue Jean Goujon,
Paris 8-e, ktory przekaze
Panskie podanie za po-
Srednictwem Ministerstwa
Spraw Zagranicznych do
Ministerstwa Obrony Na-
rodowej w Warszawie.
Byloby wskazane, azeby
Pan w podaniu wymienit
dokladny przebieg stuzby
wojskowej z nazwiskami,
o ile je Pan sobie przypo-
mina, dowo6dcow  jedno-
stek, oraz miejscowos¢ i
okolicznosci, w jakich Pan
sie dostal do niewoli.

DIMANCHE 1 OCTOBRE

15.20. (C) ,,IL’Aventure est au large” — un film de Richard Thorpe
17.00. (C) On mne peut pas tout savoir

19.30. (C) Animaux du monde

20.30.. (C) Philippe Heriat

21.30. (C) Vivre aujourd’hui

22.40. (C) Ciné-Club: Cycle Orson Welles:

ssMonsieur Arcadin ou dossier secret’” — réal. scén., décors,
costumes: Orson Welles

LUNDI 2 OCTOBRE

20.30.

(C) Au théatre ce soir: ,,Un mari idéal”
22.35.

(C) Histoire de la riviére

d’Oscar Wilde

MARDI 3 OCTOBRE

15.10.
20.30.
21.40.
22.30.

(N) ,,On a volé la Joconde” — un film de Michel Deville
(C) Cadet Rousselle

(C) Amicalement vétre — ,,L’enlévement de Liza Zorakin”
(C) Match sur la deux

MERCREDI 4 OCTOBRE

20.30. (C) Les dossiers de I’écran: ,,Les grandes familles” .
(C) ,,Les Aristocrates” — un film de Denys de la Patelliére
(C) Débat

JEUDI 5 OCTOBRE

20.30. (C) ,,La famille Boussardel”
a Bruyeére du Cap”’

5L
22.05. (C) Italiques

n° 1

VENDREDI 6 OCTOBRE

19.30.
20.30.
21.20.
22.30.

(C) ,,La révolte des Haidous”
(C) Entrez sams frapper

(C) Actuel 2

(C) Musique

— nouveau feuilleton

B.DOWOINA-BIENAIME

Tyvgodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout. Paris IX
TEUMACZK A Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
PRZYSIEGLEA

C.C.P. 92.20-76 Paris
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Mme Ol Kuc
rue Warmonceau,
6000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

314,

Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej FrancH

kwartalnie. 9 F.— 90 Fr. B
. potrocznie: 15 F. —- 150 Fr. B
23’ quai de 13 Tournelle rocznie: 25 F. — 250 Fr. B

Preésident Directeur

PARIS (Se) Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaime
TELEFON: ODEon 41-17 IMPRIMERIE
METRQO: PONT-MARIE Zaktady Graficzne , Tamka'',

Zaktl. nr 1, Varsovie, Tamka 3




Cena ,,ALMANACHU” -5 F; 50 F.B.

Ponizej zamieszczamy kupon, ktéry nalezy wy-
pelnié i przesta¢ w liscie pod adresem:

,, TYGODNIK POLSKI”
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris 9-e

; >¢

Prosze przesta¢ Almanach ,,Tygodnika Polskie-
go” 1973 r. — na oplate zalgczam czek, wysylam
mandat pocztowy, réwnowartoS¢ w znaczkach
pocztowych (niepotrzebne skresli¢).

Nazwisko i imie:

Adres:

Jedno z dwéch polskich stoisk w tegorocznym Salonie Skéry

Polska w paryskim Saonie Skory

W tegorocznym Miedzynarodowym Ty-

godniu Skoéry, ktéry odbywal sie na
terenie wystawowym przy Porte de Ver-
sailles 'w Paryzu, Polska zaznaczyla swoj
udzial dwoma stoiskami. ;

Jedno z nich oferowato klienteli fran-
cuskiej bogaty asortyment obuwia pol-
skiej produkcji — okoto 160 modeli bu-
téw meskich, damskich i dziecinnych. Za-
interesowanie francuskiej klienteli buta-
mi polskiej produkcji bylo duze. Do przed-
stawicieli firmy ,,Skérimpex”, ktére zaj-
muje sie¢ eksportem polskich wyrobéw ze
skory, zglaszali sie liczni nabywecy, wsréd
ktorych byli nie tylko drobni kupcy de-
talisci, ale i reprezentanci wielkich firm
handlowych, takich jak ,,Hutchinson” czy
,,2La Redoute”.

Drugie z dwu stoisk polskich prezento-
wato kilienteli skéry oraz konfekcje sko-
rzang meska i damska.

»Skorimpex’ bierze udzial w licznych
targach i innych imprezach handlowych
migdzynarodowych. Ostatnio wystawiano
wyroby skoérzane polskiego przemyshu w
Anglii, Holandii, Niemczech Zachodnich i
Szwecji.

W drugim stoisku duzy asortyment butéw: 160 réznych modeli

cmm——

mczm klienci zasiegali informacji na temat
polskich wyrobéw: butéw i galanterii
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ODOBNO najtrud-

niej — tak twierdzi

wiekszo$¢ rezyserow

— zrobi¢ komedie fil-

mowg. Oczywiscie do-

brg. Dlatego tez w po-
réwnaniu z innymi gatunkami ten
rodzaj filmu jest raczej niechetnie
podejmowany przez filmowcow. I
to jest przyczyng zbyt matej ilosci
komedii filmowych na duzych i
malych ekranach w Kraju —
szczegdlnie za§ dobrych. A pu-
blicznos¢ bez wzgledu na te pro-
blemy pragnie rozrywki, chce sie
posmia¢. Zaréwno w kinie jak i w
domu, przed szklanymi ekranami
TV.

W powojennym dorobku pol-
skiej kinematografii sg takze i ko-
medie filmowe, ale znane i u-
znane — a taka jest opinia fa-
chowcéw i kinomanow — wymie-
ni¢ mozna tylko dwie: ,,Skarb” i
,Ewa chce spa¢”. Nic wiec dziw-
nego, ze kazdemu wejsciu na e-
krany nowej komedii krajowe]
produkeji towarzyszy szczegoblne
zainteresowanie.

Trudnosci ze zrealizowaniem
komedii nie zrazaja jednak wszyst-
kich rezyseréw. Co pewien czas,
ktory$ z nich podejmuje ,,probe
sit” i przystepuje do krecenia te-
go rodzaju filmu. Z réznymi, rzecz
jasna, wynikami. Ostatnio probe
takg podjeta rezyserka Wanda Ja-
kubowska, autorka glosnego pol-
skiego filmu o Os$wiecimiu. Two-
rzywem jej komedii stal sie sce-
nariusz napisany przez dziennika-
rza, opierajgcy sie podobno na
autentycznych zdarzeniach. Juz z
samego tytutu filmu wynika —
,150 na godzine” ze chodzi tu o
samochod. I tak tez jest w istocie.

Rzecz dzieje sie w jednej z wio-
sek woj. lubelskiego. Mlody chio-

DZINE

pak, Marcin Debiak — gra go
Marcin Stawinski — postanawia,
checge zaimponowaé¢ swojej sym-
patii — jest nig sympatyczna An-
na Dziadyk — dorobi¢ sie samo-
chodu. Ale nie byle jakiego. Du-
zego amerykanskiego. Opuszcza
dom rodzinny i udaje sie do mia-
sta stryja, prowincjonalnego foto-
grafa (Swietny w tej roli Wiestaw
Michnikowski). A ze chlopak jest
uparty, nie brak mu sprytu i
szczeScia — zwlaszeza w tym kon-
kretnym samochodowym dazeniu,
kupuje wreszcie, wykorzystujgc
umiejetnie ambicje ojca, imponu-
jacy rozmiarami i szokujgcy kolo-
rem amerykanski wehikut na czte-
rech kotkach. A gdy osigga swoj
cel nie moze zaimponowa¢ swoje]j
sympatii. Dziewczyna ma juz in-
ne horyzonty myslowe. Jest stu-
dentkg, interesuje jg przyszlty za-
wod.

I to jest gtéowna, fabularna os
filmu. Drugim i chyba. bardziej
ciekawym nurtem komedii sg
sprawy dziejgce sie w rodzinnej
wsi bohatera. Przedstawione tu
zostaly antagonizmy dwoch sagsia-
dujgcych ze sobg rodzin: Debikow
i Wroblow. Rywalizacja polegaja-
ca na wykazaniu — ,,to my jestes-
my lepsi”. Ten watek pokazany
zostal z odpowiednig dozg humo-
ru. Warto tu jeszcze zwroci¢ uwa-
ge na bardzo istotne zjawisko.
Obserwujemy w Kraju bardzo
szybkie, niezwykle wplywowe od-
dzialywanie miasta na styl zycia,
a Scislej mowige, bycia mieszkan-
cOW Wsi.

Film, aczkolwiek nie wysokich
lotow komedia, jest zabawny. Za-
wiera sporo humoru slownego i
sytuacyjnego oraz dobre, zywe
tempo. Budzi smiech na widowni.
Zapewnia dwie godziny odpoczyn-
ku.

{ ,,150 na godzine” — film barwny

Scenariusz — Edward Radlinski
Rezyseria — Wanda Jakubowska
Zdjecia — Krzysztof Winiewicz
Muzyka — Waldemar Kazanecki
W rolach gléwnych:

Marcin Debik — Marcin Stawinski
Ania — Anna Dziadyk

Ojciec Marcina — Andrzej
Balcerzak

Stryj Eukasz — Wieslaw :
Michnikowski

Produkcja: Zespo6lt ,,Wektor” —
rok produkcji 1971.

NE comédie en couleurs

basée, parait-il, sur des faits
authentiques et écrite par un jour-
naliste. Un jeune villageois décide
d’acquérir une voiture américaine
pour en imposer a une jeune fille.
Il se rend en ville chez un oncle
et aprés avoir habilement tiré pro-
fit des ambitions de son pere il
est enfin possesseur du véhicule
révé. Mais entre temps la jeune
fille est devenue étudiante, ses ho-
rizons se sont élargis. La seconde
trame du film est la rivalisation
de deux familles voisines montrée
avec humour ainsi que U'influence
de la ville sur le mode de vie des
campagnards. En somme, deux
heures de détente.

Scénario — E. Radlinski, mise
en scene — W. Jakubowska, pri-
ses de vues — K. Winiewicz, mu-
sique — W. Kazanecki, avec M.
Stawinski, A. Dziadyk, A. Balce-
rzak, W. Michnikowski. Produc-
tion — équipe ,,Wektor”, 1971.




